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1 | Despre acest document

1 Despre acest document

AVERTIZARE
Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea, reparatiile si materialele aplicate sa

respecte instructiunile de la Daikin (incluzand toate documentele listate in "Setul de
documentatie") si, in plus, sa se conformeze cu legislatia in vigoare, si sa fie
executate numai de persoane calificate. In Europa si in zonele in care se aplics
standardele IEC, standardul aplicabil este EN/IEC 60335-2-40.

Publicul tinta

Instalatori autorizati + utilizatorii finali

INFORMATIE

o

l Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori instruiti sau experti n
magazine, in industria usoara sau in ferme sau utilizarii in scop comercial de catre
persoane nespecializate.

Setul de documentatie

Acest document face parte dintr-un set de documentatie. Setul complet este
format din:

= Masuri generale de protectie:
- Instructiuni de tehnica securitatii care trebuie citite Thainte de instalare
- Format: Hartie (in cutia unitatii BS)
= BS Manual de instalare si exploatare al unitatii :
- Instructiuni de instalare si exploatare
- Format: Hartie (in cutia unitatii BS)
= Ghid de referinta pentru instalator si utilizator:
- Pregatirea instalatiei, date de referinta,...

- Instructiuni detaliate pas cu pas si informatii de fond pentru utilizare de baza si
avansata

- Format: fisiere digitale la adresa https://www.daikin.eu. Folositi functia de
cautare Q pentru a gasi modelul dvs.

Cea mai recenta revizuire a documentatiei furnizate este publicata pe site-ul web
Daikin regional si este disponibila prin distribuitor.

Instructiunile originale sunt scrise in limba engleza. Toate versiunile in alte limbi
sunt traducerile instructiunilor originale.

Date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe pagina web Daikin
regionald (accesibild publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la Daikin Business
Portal (se cere autentificare).

1.1 Explicatia avertizarilor si simbolurilor

PERICOL
Indica o situatie care duce la deces sau ranire grava.
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PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Indica o situatie care poate duce la electrocutare.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

Indica o situatie care poate duce la arsuri/opariri din cauza temperaturilor extrem de
scdzute sau de ridicate.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Indica o situatie care poate duce la explozie.

AVERTIZARE

Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor inflamabil.

>
N
—

ATENTIE

Indica o situatie care poate duce la rdnirea minora sau mai putin grava.

NOTIFICARE

Indica o situatie care poate duce la distrugerea echipamentului sau bunurilor.

INFORMATIE

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

= NON 2N Il gl

Simboluri utilizate pe unitate:

Explicatie

Tnainte de instalare, cititi manualul de instalare si exploatare
si foaia cu instructiuni de cablare.

Tnainte de a efectua lucrdri de intretinere si service, cititi
manualul de service.

Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de referinta
al instalatorului si al utilizatorului.

Aceasta unitate contine piese care se rotesc. Aveti grija cand
intretineti sau inspectati unitatea.

>EB § =i

Simboluri utilizate In documentatie:

Simbol Explicatie
Indica titlul unei figuri sau o referire la acesta.
Exemplu: "® Titlu figura 1-3" inseamnd "Figura 3 din
capitolul 1".
Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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1 | Despre acest document

Simbol Explicatie
@ Indica titlul unui tabel sau o referire la acesta.
Exemplu: "= Titlu tabel 1-3" Tnseamna "Tabelul 3 din
capitolul 1".
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2 | Masuri generale de protectie

2 Masuri generale de protectie

Tn acest capitol

2.1 Pentru instalator

211
2.1.2
2.1.3
2.1.4

2.1 Pentru instalator

2.1.1 Elemente generale

Elemente generale...

Locul deinstalare ......ccccccceviiviiiinninnne
Agent frigorific — in cazul R410A sau R32 ..
Electric

Dacad NU sunteti sigur cum sd instalati sau sa exploatati unitatea, contactati
distribuitorul.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

= NU atingeti tubulatura agentului frigorific, tubulatura apei sau piesele interne in
timpul si imediat dupd exploatare. Ar putea fi prea fierbinte sau prea rece. Lasati
timp pentru a reveni la temperatura normald. Dacd TREBUIE sa o atingeti, purtati
manusi de protectie.

= NU atingeti agentul frigorific scurs accidental.

AVERTIZARE

Instalarea sau conectarea necorespunzatoare a echipamentului sau accesoriilor
poate cauza electrocutare, scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati NUMAI accesorii, echipamente optionale si piese de schimb
fabricate sau aprobate de Daikin, dacd nu se specifica altfel.

AVERTIZARE

Aveti grija ca instalarea, testarea si materialele utilizate sa se conformeze legislatiei in
vigoare (pe langa instructiunile descrise in documentatia Daikin).

AVERTIZARE

Indepértati pungile de plastic ale ambalajului ca sd nu ajungd la indeméana altor
persoane, in special a copiilor. Consecinta posibila: sufocare.

AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de talie mica sa se
addposteasca in unitate. Animalele de talie mica care ating piesele electrice pot
cauza defectiuni, fum sau incendiu.

ATENTIE

Purtati echipamente adecvate de protectie personald (mdnusi de protectie, ochelari
de protectie etc.) la instalarea, intretinerea sau deservirea sistemului.

>B BB B P

ATENTIE

NU atingeti priza de aer sau aripioarele din aluminiu ale unitatii.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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2 | Masuri generale de protectie

ATENTIE
* NU puneti nici un obiect sau echipament pe unitate.

= NU vad asezati, urcati sau stati pe unitate.

Tn conformitate cu legislatia Tn vigoare, poate fi necesard asigurarea unui registru
jurnal cu produsul, continand cel putin: informatii privind intretinerea, lucrarile de
reparatii, rezultatele testelor, perioadele de asteptare,...

De asemenea, TREBUIE furnizate cel putin urmatoarele informatii intr-un loc
accesibil la produs:

= Instructiuni pentru oprirea sistemului in caz de urgenta
= Numele si adresa pompierilor, politiei si spitalului
= Numele, adresa si numerele de telefon de zi si de noapte pentru service

n Europa, EN378 furnizeazd indrumarile necesare pentru acest registru jurnal.

2.1.2 Locul de instalare

= Asigurati suficient spatiu in jurul unitatii pentru service si circulatia aerului.
= Asigurati-va ca locul de instalare rezista la greutatea si vibratiile unitatii.

= Asigurati-va cd zona este bine ventilata. NU blocati orificiile de ventilatie.

= Aveti grija ca unitatea sa se afle pe loc drept.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

= In atmosfere potential explozive.

= In locuri unde existd utilaje care emit unde electromagnetice. Undele
electromagnetice pot perturba sistemul de comanda, cauzand defectarea
echipamentului.

= In locuri unde existd risc de incendiu din cauza scurgerii de gaze inflamabile
(exemplu: diluant sau benzina), fibre de carbon, praf inflamabil.

= Tn locurile in care se produce un gaz corosiv (de exemplu: anhidrida gazoas3 a
acidului sulfuros). Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite poate
cauza scapari de agent frigorific.

2.1.3 Agent frigorific — in cazul R410A sau R32

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de referinta al
instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii suplimentare.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE
Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa evacuati sistemul, si exista o

scurgere in circuitul agentului frigorific:

* NU utilizati functia automatd de evacuare a unitdtii, cu care puteti colecta tot
agentul frigorific din sistem 1n unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza aerului care patrunde in
compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat compresorul unitatii sd nu
trebuiasca sa functioneze.

AVERTIZARE
n timpul probelor NU presurizati NICIODATA produsul la o presiune mai mari decat

presiunea maxima admisad (indicata pe placa de identificare a unitatii).

BS4~12A14AIV1B
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2 | Masuri generale de protectie

AVERTIZARE

Luati masuri de precautie suficiente n caz de scurgeri de agent frigorific. Daca au loc
scapari de agent frigorific gaz, aerisiti zona imediat. Riscuri posibile:

= Concentratiile excesive de agent frigorific intr-o incdpere inchisa pot cauza lipsa
de oxigen.

= Daca agentul frigorific gaz vine in contact cu focul se pot produce gaze toxice.

AVERTIZARE

Recuperati INTOTDEAUNA agentul frigorific. NU evacuati direct in mediul
fnconjurator. Folositi o pompa de vid pentru a evacua instalatia.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca nu exista oxigen in sistem. Agentul frigorific poate fi incarcat NUMAI
dupd efectuarea probei de etanseitate si a uscarii cu vid.

Consecinta posibila: Autoaprinderea si explozia compresorului din cauza patrunderii
oxigenului Tn compresorul in functiune.

NOTIFICARE

® Pentru a evita defectarea compresorului, NU incdrcati mai mult decat cantitatea
specificata de agent frigorific.

= Cand sistemul de agent frigorific urmeaza sa fie deschis, agentul frigorific trebuie
tratat in conformitate cu legislatia aplicabila.

NOTIFICARE

Aveti grija ca instalarea tubulaturii de agent frigorific sa se conformeze legislatiei in
vigoare. in Europa, standardul aplicabil este EN378.

NOTIFICARE

Aveti grija ca tubulatura de legaturd si racordurile sa NU fie tensionate.

NOTIFICARE

Dupa ce toata tubulatura a fost racordatd asigurati-vd ca nu exista scapari de gaz.
Folositi azot pentru a efectua o proba de etanseitate.

Qe < PP P

= Tn cazul in care este necesaré reincircarea, vezi placa de identificare sau eticheta
incarcaturii de agent frigorific a unitatii. Specifica tipul de agent frigorific si
cantitatea necesara.

= Indiferent cd unitatea este incarcatd sau nu din fabricd cu agent frigorific, in
ambele cazuri este posibil sd fie necesar sa incarcati agent frigorific suplimentar,
in functie de diametrele si lungimile conductelor sistemului.

= Utilizati NUMAI scule exclusiv pentru tipul de agent frigorific utilizat Tn acest
sistem pentru a asigura rezistenta necesara fatd de presiune si pentru a
impiedica patrunderea materialelor strdine in sistem.

= Tncarcati agentul frigorific lichid dupd cum urmeaza:

Daca Apoi

Existd tub de sifon Tncarcati cu butelia vertical.

(respectiv, butelia este marcata cu
"Sifon atasat pentru umplerea cu
lichid")

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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2 | Masuri generale de protectie

2.1.4 Electric

Daca

Apoi

NU exista tub de sifon

Tncércati cu butelia résturnats.

= Deschideti incet buteliile cu agent frigorific.

= Tncdrcati agentul frigorific sub form3 lichidd. Addugarea sub formé& de gaz poate

impiedica functionarea normala.

ATENTIE

Cand procedura de fincdrcare a agentului frigorific s-a terminat sau cand este
intrerupt, inchideti imediat ventilul rezervorului de agent frigorific. Daca ventilul NU
este Tnchis imediat, presiunea ramasa ar putea incarca agent frigorific suplimentar.
Consecinta posibila: Cantitate incorecta de agent frigorific.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= QOpriti toata alimentarea de la retea inainte de a indeparta capacul cutiei de
distributie, de a conecta cablajul electrice sau de a atinge piesele electrice.

= Deconectati alimentarea de la retea mai mult de 10 minute si masurati tensiunea
la bornele condensatoarelor circuitului principal sau ale componentelor electrice
fnainte de service. Tensiunea trebuie sa fie mai micd de 50 V c.c. inainte de a
putea atinge componentele electrice. Pentru amplasarea bornelor, consultati
schema de conexiuni.

= NU atingeti componentele electrice cu mainile ude.

= NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.

AVERTIZARE

Daca NU este instalat din fabrica, pe cablajul fix TREBUIE instalat un intrerupator
principal sau alte mijloace de deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune de categoria a lll-a.

BS4~12A14AIV1B
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2 | Masuri generale de protectie

AVERTIZARE
Utilizati NUMAI cabluri din cupru.

= Asigurati-va cd cablajul de legatura este in conformitate cu reglementarile
nationale privind cablarea.

Intregul cablaj de legdturd TREBUIE executat in conformitate cu schema de
conexiuni furnizatd cu produsul.

= Nu strangeti NICIODATA mé&nunchiurile de cabluri si aveti grij& ca acestea s3 NU
vind n contact cu tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigurati-vda cd pe
conexiunile de pe borne nu se aplica o presiune externa.

= Asigurati-va ca instalati cablul de Tmpdamantare. NU conectati Tmpamantarea
unitatii la o conductd de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie
de Tmpdmantare telefonica. Legarea incompletd sau incorecta la pdmant poate
provoca electrocutare.

= Aveti grija sa folositi un circuit electric de alimentare special alocat. Nu folositi
NICIODATA o sursé de alimentare fn comun cu un alt aparat.

= Asigurati-va cd ati instalat sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Asigurati-va ca ati instalat un protector pentru scurgere la Tmpamantare.
Neprocedand astfel pot surveni electrocutari sau incendii.

Cand instalati protectorul de pierderi prin scurgeri la pamant aveti grija sa fie
compatibil cu invertorul (rezistent la zgomot electric de Tnalta frecventa) pentru a
evita deschiderea inutila a protectorului de pierderi prin scurgeri la pamant.

AVERTIZARE

= Dupa finalizarea lucrarilor electrice, confirmati ca fiecare component electric si
borna din interiorul cutiei de distributie este conectata in siguranta.

= Aveti grija sa inchideti toate capacele inainte de a pune in functiune unitatea.

ATENTIE

= Cand conectati sursa de alimentare: conectati mai intai cablul de impamantare,
inainte de a efectua conexiunile purtatoare de curent.

= Cand deconectati sursa de alimentare: deconectati mai intai cablurile purtatoare
de curent, inainte de a separa conexiunea la impamantare.

= Lungimea conductorilor intre bucla de reducere a solicitdrii si regleta de conexiuni
insdsi TREBUIE sa fie stabilite astfel incat cablurile purtdtoare de curent sa fie
stranse Tnainte de cablul de legare la pdmant in cazul in care cablul de alimentare
de la retea se slabeste din bucla de reducere a solicitarii.

NOTIFICARE

Precautii la pozarea cablajului alimentarii de la retea:
VN N

[ 1 [ eon @
v X X

® Nu conectati cablaje de diferite sectiuni la regleta de conexiuni a alimentarii
(slabirea cablajului de alimentare poate cauza incalziri anormale).

= Cand conectati cabluri de aceeasi grosime, procedati asa cum este prezentat in
figura de mai sus.

Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si conectati strans, apoi fixati
pentru a preveni exercitarea unei presiuni exterioare asupra placii de borne.

Utilizati o surubelnita corespunzatoare pentru strangerea suruburilor bornelor. O
surubelnitda cu cap mic va deforma capul, facand imposibild strangerea
corespunzdtoare.

= Strangerea exagerata a suruburilor bornelor le poate rupe.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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2 | Masuri generale de protectie

Instalati cablurile de alimentare la cel putin 1 metru de televizoare sau aparate
radio pentru a preveni interferenta. in functie de undele radio, distanta de 1 metru
poate sa NU fie suficienta.

NOTIFICARE
Aplicabil NUMAI daca sursa de alimentare este trifazatd, iar compresorul are o

metoda de pornire PORNIT/OPRIT.

Daca exista posibilitatea unei inversii de fazd dupd o intrerupere momentana a
alimentarii cu curent si curentul se CUPLEAZA si se DECUPLEAZA in timp ce produsul
functioneazd, atasati un circuit local de protectie fata de inversia de faze.
Functionarea produsului cu fazele inversate poate defecta compresorul si alte piese.
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

3 Instructiuni specifice de tehnica securitatii
pentru instalator

Respectati ntotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de tehnica
securitatii.

Instalarea unitatii (vezi "14 Instalarea unitatii" [» 61])

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.

AVERTIZARE

Instalatia TREBUIE sa satisfaca cerintele care se aplicd acestui echipament cu R32.
Pentru informatii suplimentare, vezi "13 Cerinte speciale pentru unitdtile
R32" [» 42].

AVERTIZARE

Metoda de fixare a unitdtii TREBUIE sa fie in conformitate cu instructiunile din acest
manual. Vezi "14.4 Montarea unitatii" [» 67].

AVERTIZARE

Respectati dimensiunile spatiului pentru service din acest manual pentru a instala
corect unitatea. Vezi "14.1.1 Cerintele locului de instalare pentru unitate" [» 61].

AVERTIZARE

in cazul in care mésurile de sigurantd necesitd o incintd ventilatd, respectati
urmdtoarele:

> B B> bbb

= in sistemul de conducte nu trebuie instalate dispozitive auxiliare care ar putea fi
surse potentiale de aprindere (exemplu: suprafete fierbinti cu temperaturi ce
depasesc 700°C si dispozitive electrice de comutare).

* In sistemul de conducte se utilizeazd numai dispozitive auxiliare (exemplu:
ventilator de extractie) aprobate de producadtor.

AVERTIZARE

Daca se aplica incinta ventilata ca masura de siguranta, unitatea BS trebuie sa-si aiba
sistemul de conducte si ventilatorul de extractie proprii. NU combinati acest sistem
de conducte cu tubulaturi pentru alte scopuri.

>

AVERTIZARE

NU instalati surse de aprindere functionale (de exemplu: flacari deschise, un aparat
cu gaz functional sau un incélzitor electric functional) in sistemul de conducte.

AVERTIZARE

n cazul in care unitatea este instalatd intr-un tavan fals etans, este necesard o
deschidere in tavanul fals in apropierea unitatii.

> P
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

AVERTIZARE
Aparatul trebuie depozitat/instalat dupa cum urmeaza:

= astfel incat sa se previna deteriorarea mecanica.

= intr-o incdpere bine ventilata, fara surse de aprindere care functioneaza continuu
(de exemplu: fldcari deschise, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor
electric in functiune).

= intr-o incdpere cu dimensiunile specificate in "13 Cerinte speciale pentru unitdtile
R32" [ 42].

ATENTIE

Aparatul NU este accesibil publicului. Instalati-I intr-o zona asiguratd, ferit de accesul
usor.

Aceasta unitate este adecvata pentru instalarea in medii comerciale si industriale
usoare.

ATENTIE

Acest echipament NU este destinat utilizdrii n locatii rezidentiale si NU garanteaza
asigurarea unei protectii adecvate fata de receptia radio in astfel de locatii.

ATENTIE

Daca conducta de metal trece printr-o rigla metalica, o banda de sarmd, sau o placa
metalicd a unei structuri din lemn, izolati electric conducta de perete.

> B B

Instalarea tubulaturii de agent frigorific (vezi "15 Instalarea tubulaturii" [» 79])

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

AVERTIZARE

Metoda de instalare a tubulaturii de legatura TREBUIE sa respecte instructiunile din
acest manual. Consultati "15 Instalarea tubulaturii" [» 79].

AVERTIZARE

Luati masuri de precautie suficiente in caz de scurgeri de agent frigorific. Daca au loc
scapari de agent frigorific gaz, aerisiti zona imediat. Riscuri posibile:

= Concentratiile excesive de agent frigorific intr-o Tncdpere inchisd pot cauza lipsa
de oxigen.

= Dacad agentul frigorific gaz vine in contact cu focul se pot produce gaze toxice.

AVERTIZARE

n timpul probelor NU presurizati NICIODATA produsul la o presiune mai mari decat
presiunea maxima admisa (indicata pe placa de identificare a unitatii).

AVERTIZARE

Conductele colectoare sau de ramificare deformate pot duce la scurgeri de agent
frigorific. Consecinta posibila: asfixiere, sufocare si incendiu.

> B B PP

= Nu ndoiti NICIODATA conductele de ramificare si colectoare care ies din unitate.
Acestea trebuie sa ramana drepte.

= Sprijiniti INTOTDEAUNA conductele de ramificare si colectoare la distanta de 1 m
de unitate.
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

AVERTIZARE
Izolatia supraincalzita poate incepe sa arda. Consecinta posibila: incendiu.

= Cand efectuati lucrari de lipire a conductelor colectoare sau de ramificare, raciti
toate celelalte conductele colectoare si de ramificare infasurandu-le in carpe
umede.

ATENTIE

Instalati tubulatura sau componentele de agent frigorific intr-o pozitie in care este
putin probabil sa fie expuse la substante care ar putea coroda componentele care
contin agent frigorific, exceptand cazul in care componentele sunt construite din
materiale inerent rezistente la coroziune sau protejate adecvat fata de coroziune.

ATENTIE
= NU utilizati uleiuri minerale la piesa mandrinata.
= NU reutilizati tubulatura de la instalatiile anterioare.

= Nu instalati NICIODATA un uscétor la aceastd unitate pentru a-i garanta durata de
viatd. Materialul de uscare se poate dizolva deteriordand sistemul.

Instalatia electrica (vezi "16 Instalatia electrica" [» 87])

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

fnainte de a efectua lucrarea pe unitate, deconectati orice sursd de alimentare
conectata la unitate.

AVERTIZARE
Cablajul electric TREBUIE sa fie in conformitate cu instructiunile din acest manual.

Vezi "16 Instalatia electricd" [» 87].
AVERTIZARE

= Tntreaga cablare TREBUIE executatd de un electrician autorizat si TREBUIE s& se
conformeze reglementarilor nationale pentru cablari.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

® Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electrica
TREBUIE sa se conformeze legislatiei in vigoare.

AVERTIZARE

® Daca alimentarea de la retea are o faza lipsa sau nulul legat eronat, echipamentul
se poate defecta.

Stabiliti impdmantarea corecta. NU conectati impamantarea unitatii la o conductd
de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de Tmpamantare
telefonicd. Legarea incompleta la pamant poate cauza electrocutare.

Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

Fixati cablajul electric cu bratari autoblocante pentru ca acesta sa NU intre in
contact cu muchiile ascutite sau cu tubulatura, in special pe partea de presiune

nalta.
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta TREBUIE inlocuit de fabricant,
agentul de service sau de persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

AVERTIZARE
Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de alimentare.

AVERTIZARE

NU prelungiti cablul de alimentare sau cablul de interconectare utilizand conectoare
de fire, cleme de conectare a firelor, fire lipite, cabluri prelungitoare.

Acestea pot cauza supraincadlzire, electrocutare sau incendiu.

AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti polii, cu o separare de cel
putin 3 mm fintre punctele de contact ceea ce asigura deconectarea completd la
supratensiune de categoria a Ill-a.

AVERTIZARE

Componentele electrice trebuie inlocuite numai cu piese specificate de producdtorul
aparatului. Inlocuirea cu alte piese poate cauza aprinderea agentului frigorific in cazul
unei scurgeri.

AVERTIZARE

Aparatul TREBUIE instalat Tn conformitate cu reglementarile nationale privind
cablarea.

ATENTIE

NU Tmpingeti si nu asezati cablurile de lungime redundanta in unitate.

> B B B BB P

ATENTIE

Aveti grijd sa NU prindeti cablurile intre capacul de service si cutia de distributie.

Dare in exploatare (vezi "18 Dare Tn exploatare" [» 110])

AVERTIZARE

Darea in exploatare TREBUIE sd respecte instructiunile din acest manual. Consultati
"18 Dare in exploatare" [» 110].

ATENTIE

NU efectuati proba de functionare in timp ce lucrati la unitatea(atile)
interioara(e).

La efectuarea probei de functionare, va functiona NU NUMAI unitatea exterioard, dar
si unitatea interioara racordatd. Lucrul la o unitate interioard in timpul efectudrii
probei de functionare este periculos.

> B P

ATENTIE

NU introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza de aer (clapeta).

BS4~12A14AIV1B
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

Depanare (vezi "20 Depanare" [» 118])

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

AVERTIZARE

Evitati pericolele datorate resetdrii accidentale a declansatorului termic, acest aparat
NU TREBUIE alimentat de la un dispozitiv de distributie extern precum un
temporizator, sau conectat la un circuit care este cuplat si decuplat regulat.

AVERTIZARE

= Cand inspectati cutia de distributie a unitatii, asigurati-vd INTOTDEAUNA c&
unitatea este decuplatd de la reteaua de alimentare. intrerupeti disjunctorul
respectiv.

> BB P

* La activarea unui dispozitiv de sigurantd, opriti unitatea si inainte de a-l reseta
depistati motivul activarii. Nu suntati NICIODATA dispozitivele de sigurantd si nu
le modificati valorile la altele, diferite de setarea implicita din fabrica. Daca nu
gasiti cauza problemei, contactati distribuitorul.

3.1 Instructiuni pentru echipamentele care utilizeaza agent frigorific
R32

i’f AL AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor inflamabil.

AVERTIZARE
= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul agentului frigorific.

* NU folositi materiale de curatare sau mijloace de accelerare a procesului de
dezghetare, altele decat cele recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din interiorul sistemului este inodor.

AVERTIZARE
Aparatul trebuie depozitat/instalat dupa cum urmeaza:

= astfel incat sa se previna deteriorarea mecanica.

= intr-o incapere bine ventilatd, fara surse de aprindere care functioneaza continuu
(de exemplu: flacari deschise, un aparat cu gaz in functiune sau un fincalzitor
electric in functiune).

= intr-o incapere cu dimensiunile specificate in "13 Cerinte speciale pentru unitatile
R32" [» 42].

AVERTIZARE
Asigurati-vd cd instalarea, service-ul, intretinerea si reparatiile sunt conforme

instructiunilor din Daikin precum si legislatiei in vigoare (de exemplu, reglementarile
nationale privind gazele), si sunt executate NUMAI de persoane autorizate.
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

AVERTIZARE

= Luati masuri de precautie pentru a evita vibratiile excesive sau pulsatia tubulaturii
de agent frigorific.

* Protejati cat mai mult posibil dispozitivele de protectie, tubulatura si armaturile
fata de efectele adverse ale mediului.

® Prevedeti spatiu pentru dilatarea si contractia sectiunilor lungi de tubulatura.

= Proiectati si instalati tubulatura sistemelor de racire astfel incat sa minimizati
probabilitatea socurilor hidraulice care ar putea deteriora sistemul.

® Montati in siguranta echipamentele si conductele interioare, si protejati-le pentru
a evita deteriorarea accidentald a echipamentului sau a conductelor in urma unor
evenimente precum mutarea mobilierului sau activitati de reconstructie.

ATENTIE

NU folositi surse potentiale de aprindere la cdutarea sau detectarea scaparilor de
agent frigorific.

NOTIFICARE

® NU reutilizati racordurile si garniturile din cupru care au fost deja utilizate.

= Racordurile efectuate in instalatie intre componentele sistemului de agent
frigorific trebuie sa fie accesibile pentru intretinere.

Vezi "13.3 Pentru a determina masurile de siguranta necesare" [» 43] pentru a
controla daca sistemul indeplineste cerintele de sigurantd pentru R32.
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4 | Instructiuni de tehnica securitdtii pentru utilizator

4 Instructiuni de tehnica securitatii pentru
utilizator

Respectati ntotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de tehnica
securitatii.

Tn acest capitol

4.1 ElEMENTE BEONEIAIE. ...ttt bbbkttt 21
4.2 Instructiuni pentru exploatarea TN SIGUIANTE . .....iiiiriieeiee ettt ettt s bt ese e en e eneenan 22

4.1 Elemente generale

AVERTIZARE

Daca NU sunteti sigur cum sa utilizati unitatea, contactati instalatorul.

AVERTIZARE

Acest aparat poate fi utilizat de copii de la 8 ani in sus, si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau lipsite de experienta si cunostinte, daca
sunt supravegheate sau instruite in privinta utilizarii aparatului in conditii de
siguranta, si inteleg pericolele implicate.

> B

NU permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea NU trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

AVERTIZARE

Pentru a preveni electrocutarea sau incendiile:
= NU spalati unitatea.
® NU actionati unitatea cu mainile ude.

= NU asezati obiecte care contin apa pe unitate.

ATENTIE

* NU puneti nici un obiect sau echipament pe unitate.

> P

= NU vad asezati, urcati sau stati pe unitate.

= Unitatile sunt marcate cu urmatorul simbol:

154

Asta Tnseamnd ca produsele electrice si electronice nu pot fi amestecate cu
deseurile menajere nesortate. NU incercati sa dezmembrati sistemul pe cont
propriu: dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a uleiului si a
altor componente TREBUIE executate de un instalator autorizat si TREBUIE sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

Unitdtile trebuie tratate intr-o instalatie specializatd de tratament pentru
reutilizare, reciclare si recuperare. ingrijindu-va de dezafectarea corectd a acestui
produs veti contribui la prevenirea consecintelor negative pentru mediul
inconjurator si sandtatea oamenilor. Pentru informatii suplimentare, contactati
instalatorul sau autoritatea locald.
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4 | Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

= Bateriile sunt marcate cu urmatorul simbol:

Asta Tnseamnd ca baterile NU pot fi amestecate cu deseurile menajere
nesortate. Daca sub simbol este imprimat un simbol chimic, inseamna ca bateria
contine un metal greu peste o anumita concentratie.

Simbolurile chimice posibile sunt: Pb: plumb (>0,004%).

Bateriile uzate TREBUIE tratate la o unitate speciald de tratare pentru reutilizare.
Dezafectand corect bateriile uzate, veti contribui la prevenirea consecintelor
negative pentru mediul Tnconjurator si sandtatea oamenilor.

4.2 Instructiuni pentru exploatarea in siguranta

AVERTIZARE

NU instalati surse de aprindere functionale (de exemplu: flacari deschise, un aparat
cu gaz functional sau un incdlzitor electric functional) in sistemul de conducte.

AVERTIZARE

* NU modifica, demonta, indepdrta, reinstala sau repara unitatea de unul singur
deoarece o demontare sau o instalare incorectd poate cauza electrocutare sau
incendiu. la legatura cu distribuitorul.

> B

= n cazul unei scapari accidentale a agentului frigorific, asigurati-vd cd nu exista
flacara deschisa. Agentul frigorific in sine este n intregime nepericulos, netoxic si
slab inflamabil, dar va genera un gaz toxic cand scapa accidental intr-o incapere
unde este prezent aer combustibil de la incalzitoare cu ventilator, sobe de gatit cu
gaz, etc. Intotdeauna solicitati personalului de serice calificat s3 confirme c&
punctul de scdpare a fost remediat inainte de a reincepe exploatarea.

AVERTIZARE

Aceasta unitate contine piese electrice si fierbinti.

AVERTIZARE

Tnainte de punerea in functiune a unitatii, asigurati-va ci instalarea a fost efectuats
corect de un instalator.

AVERTIZARE

NU obstructionati deschiderea prizei de aer (clapeta).

AVERTIZARE

Unitatea este echipata cu un sistem de detectare a scurgerilor de agent frigorific
pentru siguranta.

> B P

Pentru a fi eficienta, unitatea TREBUIE sd fie alimentatd electric permanent dupa
instalare, cu exceptia perioadelor scurte de service.

intretinere si service (vezi "7 intretinere si service" [» 27])

AVERTIZARE
Nu inspectati sau intretineti NICIODATA singuri unitatea. Solicitati o persoani

calificata pentru service in vederea efectudrii acestei lucrari.
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AVERTIZARE

Unitatea este echipata cu un sistem de detectare a scurgerilor de agent frigorific
pentru siguranta.

Pentru a fi eficienta, unitatea TREBUIE sa fie alimentatd electric permanent dupa
instalare, exceptand perioada de intretinere.

AVERTIZARE

cand se arde o sigurantd, nu inlocuiti NICIODATA siguranta arsd cu una avand
amperajul incorect sau cu alti conductori. Folosirea de conductori sau de conductor
din cupru poate cauza defectarea unitatii sau poate declansa un incendiu.

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta TREBUIE inlocuit de fabricant,
agentul de service sau de persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

AVERTIZARE

Procedati cu atentie cand utilizati scari la locurile la indltime.

ATENTIE

Dupd o utilizare de lungd duratd, controlati daca suportul unitatii si accesoriile nu
prezinta semne de deteriorare. Dacd sunt deteriorate, unitatea poate cddea, cauzand
accidentari.

ATENTIE

NU introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza de aer (clapeta).

ATENTIE

Tnainte de a accesa bornele, asigurati-vé c& ati intrerupt alimentarea de la retea.

> BB DB B P

Despre agentul frigorific (vezi "7.3 Despre agentul frigorific" [» 27])

AVERTIZARE
= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul agentului frigorific.

®= NU folositi materiale de curdtare sau mijloace de accelerare a procesului de
dezghetare, altele decat cele recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din interiorul sistemului este inodor.

AVERTIZARE

= Agentul frigorific din interiorul unitatii este usor inflamabil, dar in mod normal NU
se scurge. Daca agentul frigorific scapa in incapere si vine in contact cu flacdra de
la un arzator, un fincalzitor, sau o masina de gatit, acest lucru poate cauza
incendiu, sau formarea unui gaz nociv.

> P

= Qpriti toate dispozitivele de incdlzire combustibile, aerisiti incaperea, si luati
legatura cu distribuitorul de la care ati cumpdrat unitatea.

® Nu folositi unitatea panad ce persoana autorizatda pentru service nu confirma
remedierea piesei cu scurgeri de agent frigorific.

AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de aprindere cu functionare
continua (de exemplu: flacdrd deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor
electric in functiune).
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4 | Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

AVERTIZARE

Senzorul de scdpari de agent frigorific R32 trebuie inlocuit dupa fiecare detectare sau
la sfarsitul duratei de viatd. Senzorul poate fi inlocuit NUMAI de persoane autorizate.

AVERTIZARE

Senzorii de agent frigorific ai sistemului de detectare a agentului frigorific trebuie
nlocuiti numai cu senzori de agent frigorific specificati de producatorul aparatului.

Depanare (vezi "8 Depanare" [» 29])

AVERTIZARE

n cazul unei scurgeri de agent frigorific, sistemul are nevoie de energie electricd
pentru a rezolva problema.

1. NU opriti alimentarea de la retea.
2. Luati legatura cu distribuitorul.

Consecinta posibila: Agentul frigorific scurs poate cauza sufocare, asfixiere si
incendiu.

Tn cazul in care survine altceva neobisnuit (mirosuri de ars, etc.):
1. Scoateti din functiune.

2. Opriti alimentarea de la retea

3. Luati legatura cu distribuitorul.

Consecinta posibila: Mentinerea in functiune a unitatii in astfel de situatii poate
cauza defectiuni, electrocutare sau incendiu.

AVERTIZARE

Asigurati-vd ca instalarea, service-ul, intretinerea, reparatiile si materialele aplicate sa
respecte instructiunile de la Daikin (incluzand toate documentele listate in "Setul de
documentatie") si, in plus, sa se conformeze cu legislatia in vigoare, si sa fie
executate numai de persoane calificate. In Europa si in zonele in care se aplics
standardele IEC, standardul aplicabil este EN/IEC 60335-2-40.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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5 | Despre sistem

5 Despre sistem

AVERTIZARE

* NU modifica, demonta, indeparta, reinstala sau repara unitatea de unul singur
deoarece o demontare sau o instalare incorecta poate cauza electrocutare sau
incendiu. la legatura cu distribuitorul.

= Tn cazul unei scapéri accidentale a agentului frigorific, asigurati-vd c& nu existd
flacara deschisda. Agentul frigorific in sine este in intregime nepericulos, netoxic si
slab inflamabil, dar va genera un gaz toxic cand scapa accidental intr-o incdpere
unde este prezent aer combustibil de |a incalzitoare cu ventilator, sobe de gatit cu
gaz, etc. intotdeauna solicitati personalului de serice calificat s& confirme ca
punctul de scdpare a fost remediat inainte de a reincepe exploatarea.

AVERTIZARE

Unitatea este echipatd cu un sistem de detectare a scurgerilor de agent frigorific
pentru siguranta.

Pentru a fi eficienta, unitatea TREBUIE sa fie alimentatd electric permanent dupa
instalare, cu exceptia perioadelor scurte de service.

NOTIFICARE

NU folositi sistemul in alte scopuri. Pentru a evita deteriorarea calitatii, NU utilizati
unitatea pentru a raci instrumente de precizie, alimente, plante, animale sau lucrari
de arta.

NOTIFICARE
Pentru modificarile sau extinderile ulterioare ale sistemului dvs.:

Este disponibild si trebuie consultata o prezentare generald completa a combinatiilor
admisibile (pentru extinderile ulterioare ale sistemului) in manualul de date tehnice.
Luati legatura cu instalatorul pentru a primi informatii suplimentare si recomandari
profesionale.

5.1 Configuratia sistemului

INFORMATIE

[ ]
l Urmatoarea figurd este un exemplu si se poate sa NU se potriveasca complet cu
configuratia sistemului dvs.

a b |
! | =y < - el e
1 T 1 T 1 T 1
! 71 ' i 7
9] @ 9@ | 4@
re- | . em |
ho ho ho
a Unitate exterioara recuperatoare de caldurd
b Selector de ramificatii (BS)
¢ Unitate interioara VRV cu destindere directd (DX)
d Telecomandain mod normal
e Telecomanda in modul numai de alarma
f Telecomanda in mod de supraveghere (obligatorie in unele situatii)
g Controller centralizat (optional)
h PCl optional (optional)

Tubulatura de agent frigorific
----- Cablajul de interconectare si al interfetei utilizatorului

BS4~12A14AIV1B |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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6 | Tnainte de exploatare

6 Tnainte de exploatare

ATENTIE

Vezi "4 Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator" [» 21] pentru a pentru a
cunoaste toate instructiunile de tehnica securitatii aferente.

NOTIFICARE

Nu inspectati sau intretineti NICIODATA singuri unitatea. Solicitati o persoani
calificata pentru service in vederea efectuarii acestei lucrari.

NOTIFICARE

Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de punerea in functiune pentru a
avea curent la incalzitorul carterului si pentru a proteja compresorul.

Acesta manual de exploatare este destinat urmatoarelor sisteme cu comanda
standard. Tnainte de a incepe exploatarea, luati legdtura cu distribuitorul pentru
functionarea care corespunde tipului si marcii sistemului dvs. Daca instalatia dvs.
are sistemul de control executat la comandd, cereti distribuitorului functionarea
care corespunde sistemului dvs.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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7 | Intretinere si service

/ Intretinere si service

Tn acest capitol

7.1 Precautii PENTIU TNETETINEIE ST SEIVICE ...t ittt ettt ettt ettt ettt ee et ettt ettt s sttt se s e s eneenan 27
7.2 Controlul periodic al incintei ventilate... .27
7.3 Despre agentul frigorifiC........coveviieviiiiniiiece 27

731 Despre senzorul de scurgere de agent frigOrifiC .......ooii oo 28

7.1 Precautii pentru intretinere si service

cunoaste toate instructiunile de tehnica securitatii aferente.

NOTIFICARE

Nu inspectati sau intretineti NICIODATA singuri unitatea. Solicitati o persoani
calificata pentru service in vederea efectudrii acestei lucrari.

ATENTIE
Vezi "4 Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator" [» 21] pentru a pentru a

Pe unitatea interioara pot apdrea urmdtoarele simboluri:

Simbol Explicatie

v Tnainte de service, masurati tensiunea la bornele
condensatoarelor circuitului principal sau la cele ale

componentelor electrice.

7.2 Controlul periodic al incintei ventilate
Tn cazul in care o incintd ventilatd este utilizatd ca masurd de sigurantd pentru
unitatea BS, instalatorul sau agentul de service TREBUIE sd controleze periodic

debitul de aer pentru a confirma ca acesta se conformeaza in continuare cerintelor
legale.

7.3 Despre agentul frigorific

ATENTIE
Vezi "4 Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator" [» 21] pentru a pentru a

cunoaste toate instructiunile de tehnica securitatii aferente.

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de serd. NU purjati gazele in
atmosfera.

Tip de agent frigorific: R32
Valoare potentiala de incalzire globala (GWP): 675

Tn functie de legislatia n vigoare, pot fi necesare controale periodice pentru scipéri
de agent frigorific. Contactati instalatorul pentru informatii suplimentare.

BS4~12A14AIV1B |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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7 | Intretinere si service

NOTIFICARE

Legislatia aplicabila privind gazele fluorurate cu efect de sera impune ca incarcarea
cu agent frigorific a unitatii sa fie indicata atat in greutate, cat si in echivalent CO,.

Formula pentru calcularea cantitatii in tone echivalent CO,: valoarea GWP a
agentului frigorific x incarcarea totald a agentului frigorific [in kg]/1000

Pentru informatii suplimentare, consultati instalatorul.

7.3.1 Despre senzorul de scurgere de agent frigorific

AVERTIZARE

Senzorul de scdpari de agent frigorific R32 trebuie inlocuit dupa fiecare detectare sau
la sfarsitul duratei de viatd. Senzorul poate fi inlocuit NUMAI de persoane autorizate.

NOTIFICARE

Senzorul de scurgeri de agent frigorific R32 este un detector cu semiconductor care
poate detecta incorect alte substante decat agentul frigorific R32. Evitati utilizarea
substantelor chimice (de ex., solventi organici, spray de par, vopsea) in concentratii
mari, in imediata apropiere a unitatii BS, acest lucru putand cauza o detectare
eronata de catre senzorul de scurgeri de agent frigorific R32.

A
®
®

NOTIFICARE

Functionalitatea masurilor de sigurant3 este verificatd periodic in mod automat. In
cazul unei defectiuni, pe interfata utilizatorului va fi afisat un cod de eroare.

INFORMATIE

Senzorul are o duratd de viata de 10 ani. Interfata utilizatorului afiseaza codul de
eroare "CH-22" cu 6 luni Thainte de terminarea duratei de viata a senzorului, si codul
de eroare "CH-23" dupa terminarea duratei de viatd a senzorului. Pentru informatii
suplimentare, vezi ghidul de referintd al interfetei utilizatorului si luati legdtura cu
distribuitorul.

In caz de detectare

1

Interfata cu utilizatorul a unitatilor interioare conectate la unitatea BS afiseaza
eroarea "A0-20".

Daca este cazul, masurile de siguranta ale unitdtii BS sunt activate. Acestea
pot fi urmatoarele:

= alarma externa emite un semnal, sau

= ventilatorul de extractie si clapeta unitatii BS incep sa functioneze in cazul unei
incinte ventilate.

3

Luati legatura imediat cu distribuitorul. Pentru informatii suplimentare, vezi
manualul de instalare al unitdtii exterioare.

i

INFORMATIE

Pentru a opri alarma interfetei utilizatorului, vezi ghidul de referinta al interfetei
utilizatorului.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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8 | Depanare

8 Depanare

Daca survine una din urmatoarele defectiuni, luati masurile prezentate mai jos si

contactati distribuitorul.

AVERTIZARE

incendiu.

n cazul unei scurgeri de agent frigorific, sistemul are nevoie de energie electric3
pentru a rezolva problema.

1. NU opriti alimentarea de la retea.
2. Luati legatura cu distribuitorul.

Consecinta posibila: Agentul frigorific scurs poate cauza sufocare, asfixiere si

Tn cazul in care survine altceva neobisnuit (mirosuri de ars, etc.):
1. Scoateti din functiune.

2. Opriti alimentarea de la retea

3. Luati legatura cu distribuitorul.

Consecinta posibila: Mentinerea in functiune a unitatii in astfel de situatii poate
cauza defectiuni, electrocutare sau incendiu.

Sistemul TREBUIE reparat de o persoana calificata pentru intretinere.

Defectiune

Masura

Daca sistemul nu
functioneaza de loc.

Verificati dacd nu cumva alimentarea de la retea este
intreruptd. Asteptati pana se restabileste alimentarea
de la retea. Daca pana de curent are loc Tn timpul
functionarii, sistemul reporneste automat, imediat
dupa restabilirea alimentarii de la retea.

Verificati daca nu cumva s-a ars siguranta sau s-a
activat intreruptorul. Daca este necesar, schimbati
siguranta sau resetati intreruptorul.

Daca problema persista, contactati instalatorul

Daca apare o scurgere de
agent frigorific (cod de
eroare AS/CH)

Sistemul va lua masuri. NU opriti alimentarea de la
retea.

Anuntati instalatorul si comunicati codul de eroare.

Daca se activeaza frecvent
un dispozitiv de protectie
precum o siguranta, un
intreruptor sau un
intreruptor de scurgere la
pamant.

Decuplati intrerupatorul principal de alimentare la
retea.

Contactati instalatorul

Daca din unitate se scurge
apa.

Opreste functionarea.

Contactati instalatorul.

Alte probleme

Contactati instalatorul. Indicati simptomele,
denumirea completa a modelului de unitate (cu
numarul de fabricatie dacd este posibil) si data
instalarii (posibil mentionata pe cardul de garantie).

Daca dupa verificarea tuturor elementelor de mai sus nu puteti remedia singur
problema, contactati instalatorul si comunicati-i simptomele, denumirea completd
a modelului de unitate (cu numarul de fabricatie daca este posibil) si data instalarii.

BS4~12A14AIV1B
Unitate selectoare de ramificatii VRV 5
4P695527-1A - 2026.01
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8 | Depanare

8.1 Simptome care NU reprezinta defectiuni ale sistemului

Urmatoarele simptome NU sunt defectiuni ale sistemului:

8.1.1 Simptom: zgomot

= Se aude un bazait imediat dupad cuplarea alimentarii la reteaua electrica. Ventilul
electronic de destindere din unitatea BS incepe sa functioneze si genereaza
sunetul. In circa un minut volumul sunetului se va reduce.

= Un suierat continuu slab se aude cand sistemul este Tn operatiunea de racire sau
de dezghetare. Acesta este sunetul agentului frigorific ce curge prin unitatea BS.

= Un suierat provenit de la ventilul cu 4 cdi din unitatea exterioara care se aude la
pornire sau imediat dupa oprirea functionarii sau a operatiunii de dezghetare,
sau la trecerea de la modul de rdcire la cel de incédlzire si invers.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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9 | Reamplasarea

9 Reamplasarea

Contactati distribuitorul pentru a demonta si reinstala intreaga unitate. Deplasarea
unitatilor necesita competenta tehnica.

BS4~12A14AIV1B | 4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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10 | Dezafectare

10 Dezafectare

Aceasta unitate utilizeaza hidrofluorocarbonat. Luati legatura cu distribuitorul cand
dezafectati aceasta unitate. Colectarea, transportul si eliminarea agentului frigorific
este o obligatie legald Tn conformitate cu reglementarile privind "colectarea si
distrugerea hidrofluorocarbonatilor".

NOTIFICARE

NU fincercati sa dezmembrati pe cont propriu sistemul: dezmembrarea sistemului,
tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente TREBUIE sd se
conformeze legislatiei Tn vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializata
de tratament pentru reutilizare, reciclare si recuperare.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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11 | Despre cutie

11 Despre cutie

NOTIFICARE
nainte de instalare, controlati s& nu fie deteriorate ambalajul si piesele. Asigurati-vd

ca livrarea este completa.

Retineti urmatoarele:

= La livrare, unitatea TREBUIE verificatd sa nu fie deteriorata si sa fie completa.
Orice defectiune sau piesele lipsa TREBUIE raportate imediat serviciului de
reclamatii al transportatorului.

= Aduceti unitatea impachetata cat mai aproape de locul final de instalare pentru a
preveni deteriorarea in timpul transportului.

= Pregatiti in prealabil traseul pe care doriti sa aduceti unitatea in pozitia sa finala
de instalare.

Tn acest capitol

T1.1 MANIPUIBIEA UNTEELI .ottt btttk s sttt bbbttt 34
11.2 Pentru @ deSPaCheta UNITAOA ..o oottt ettt ettt s et es et s st es et es et n e n s 36
11,3 PENTrU @ SCOAEE ACCESOMIE . .iitititiiiiit etttk h sttt bbbttt 38

11.1 Manipularea unitatii

= Pentru transportul manual mai usor al BS6~12A, taiati doar cele doud benzi din
mijloc pentru a scoate paletul, pastrand unitatea in ambalajul sdu de carton.

= La manipularea unitdtii, tineti cont de urmatoarele:

|1| Fragil, manipulati unitatea cu grija.
Mentineti unitatea n pozitie verticala.
® NU calcati pe unitate.

Folositi manusi cand manipulati unitatea

NOTIFICARE
Cand transportati sau manipulati unitatea, nu o inclinati niciodata cu mai mult de 70

de grade in nicio directie.

= Optional: Cat timp BS6~12A este prinsd de un palet, puteti utiliza un stivuitor.
Deplasati-va incet cand transportati unitatea.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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11 | Despre cutie

= Ridicati unitatea utilizand orificiile decupate in carton. Pentru unitatile BS10~12A,
se recomanda ridicarea cu mai mult de 2 persoane.

!

1

ki

= Cand mutati unitatea, transportati-o incet.

= Dupa despachetare, ridicati unitatea de urechile de prindere. Nu exercitati
presiune asupra altor piese, in special asupra tubulaturii de agent frigorific si a
tubulaturii de evacuare. Pentru unitatile BS10~12A, se recomanda ridicarea cu
mai mult de 2 persoane.

J
!

BS4~12A14AIV1B
Unitate selectoare de ramificatii VRV 5
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11 | Despre cutie

11.2 Pentru a despacheta unitatea

Pentru BS4A

1 Taiati si indepartati benzile.

Pentru BS6~12A

1 Tdiati si indepartati benzile interioare.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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11 | Despre cutie

2 Indepértati paletul.

3 Taiati si Indepartati benzile exterioare.

4 Scoateti piesele cutiei asa cum este indicat in imagine.

BS4~12A14AIV1B 'DA’K’N Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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11 | Despre cutie

11.3 Pentru a scoate accesoriile

Manual de instalare si exploatare

Masuri generale de protectie

Furtun de evacuare

Colier de metal

Material de etansare (mare)

Material de etansare (mic)

Material de etansare (foaie subtire)

Tub izolant pentru conducta de obturare @9,5 mm (3x pentru BS4A, 1x pentru
BS6~12A)

Tub izolant pentru conducta de obturare @15,9 mm (4x pentru BS4A, 2x pentru
BS6~12A)

Tub izolant pentru conducta de obturare 22,2 mm

Bratari autoblocante (8x pentru BS4A, 11x pentru BS6~12A)

Placa de inchidere a conductei

Conductd de obturare 39,5 mm (3x pentru BS4A, 1x pentru BS6~12A)
Conductd de obturare @15,9 mm (4x pentru BS4A, 2x pentru BS6~12A)
Conductd de obturare 22,2 mm

Conducta reductie pentru colectorul de lichid (15,9 - 9,5 mm)
Conducta reductie pentru colectorul de lichid (#15,9 - 12,7 mm)
Conducta extensie pentru colectorul de lichid ($15,9 - 19,1 mm)
Conducta reductie pentru colectorul de gaz (#22,2 - 12,7 mm)
Conducta reductie pentru colectorul de gaz (322,2 - 15,9 mm)
Conducta reductie pentru colectorul de gaz (#22,2 > 19,1 mm)
Conducta extensie pentru colectorul de gaz (¢22,2 - 28,6 mm)

oM@ -~ Q0 T O

€ C A0 =2TO0S353 —x
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12 Despre unitate si optiuni

Tn acest capitol

12.1
12.2

12.3
12.4

12.1 Identificarea

LAENEIFICAIEA 1.ttt bbbttt s 39
12.1.1  Eticheta de identificare: Unitate BS 39
Despre domENTUL A8 EXPIOGLATE .......iu ittt ettt ettt es ettt ettt 39
CONTIGUIATIA SISTEIMUIUT ...ttt ettt a et s ettt ettt ettt ettt es et ss s eneneene 39
CombiNarea UNItATIOr ST OPTIUNT ...ttt ettt ettt b ettt er e s e eeene e 40
12.4.1  Optiuni posibile PENTrU UNITATEEA BS ..ottt 40

NOTIFICARE
La instalarea si deservirea simultand a mai multor unitdti, asigurati-va ca NU

schimbati intre ele panourile de deservire ale unor modele diferite.

12.1.1 Eticheta de identificare: Unitate BS

Loc

Y

12.2 Despre domeniul de exploatare

INFORMATIE

o
l Pentru limitele de exploatare, vezi "14.1.1 Cerintele locului de instalare pentru

unitate" [» 61].

12.3 Configuratia sistemului

AVERTIZARE
Instalatia TREBUIE sa satisfaca cerintele care se aplicd acestui echipament cu R32.

Pentru informatii suplimentare, vezi "13 Cerinte speciale pentru unitdtile
R32" [ 42].

INFORMATIE

Urmdtoarea figurd este un exemplu si se poate sa NU se potriveasca complet cu

i @

configuratia sistemului dvs.

a bl = |
o c| c[

—_

(¢}
I
1

4

|
I
a

| — ] — — ]

! by Lo ooy
9] @ 9@ 4@
|- e

ho ho ho

a Unitate exterioara recuperatoare de caldura

BS4~12A14AIV1B
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12 | Despre unitate si optiuni

b Selector de ramificatii (BS)
¢ Unitate interioard VRV cu destindere directa (DX)
d Telecomanda in mod normal
e Telecomanda in modul numai de alarma
f Telecomanda in mod de supraveghere (obligatorie in unele situatii)
g Controller centralizat (optional)
h PCl optional (optional)
—— Tubulatura de agent frigorific
----- Cablajul de interconectare si al interfetei utilizatorului

12.4 Combinarea unitatilor si optiuni

INFORMATIE

[ J
l Este posibil ca anumite optiuni sa NU fie disponibile in tara dvs.

12.4.1 Optiuni posibile pentru unitatea BS

° INFORMATIE

l Toate optiunile posibile sunt mentionate in lista de optiuni de mai jos. Pentru
informatii suplimentare despre o optiune, vezi manualul de instalare si exploatare a
optiunii.

Set de racordare de conducta (EKBSDCK)

Acest set este necesar cand instalati tubulatura pe partea prizei de aer. Vezi
exemplele din "14.2 Configuratii posibile" [» 65] si "14.5.1 Pentru a instala
tubulatura" [» 71].

Acest set poate fi utilizat si la masurarea debitului de aer. Vezi "18.3.3 Despre
masurarea debitului de aer" [» 113].

Ansamblul de imbinare (EKBSJK)

Acest set este necesar cand faceti o conexiune cu de ex. FXMA200A si FXMA250A.
Cand utilizati setul de Tmbinare, modificati setarile comutatorului DIP. Vezi
"16.4 Pentru a seta comutatoarele DIP" [» 95].

Setul de evacuare (K-KDU303KVE)
= Pe unitatea BS poate fi utilizat numai acest set optional de evacuare. NU utilizati
alt set de pompa de evacuare.

= NU conduceti cablurile de interconectare ale unitatii BS Tmpreuna cu cablul de
alimentare al setului de evacuare.

= Conduceti cablul de alimentare si cablajul releului setului de evacuare in
interiorul unitatii BS asa cum se prezinta in figura de mai jos.

= Pozitionati miezul de ferita pe cablajul releului setului de evacuare in interiorul
cutiei de distributie a unitatii BS.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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Sursa de alimentare pentru unitatea BS
Cablaj de interconectare

Bratara autoblocanta

Alimentarea cu energie a setului de evacuare
Cablajul releului setului de evacuare
Conectorul releului setului de evacuare

Miez de ferita

BS4~12A14AIV1B
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13 Cerinte speciale pentru unitatile R32

Tn acest capitol

13.1  Cerintele sPatiUului A INSTAIAIE. ... ..ottt ettt ettt s ettt s ettt 42
13.2  Cerintele pentru dispunerea sistemului 42
13.3  Pentru a determina masurile de sigurantd necesare 43
13.3.1  Prezentare: diagrama 47
13.4  Masuri de protectie 48
13.4.1  Fdrd masurd de siguranta .. 48
13.4.2  Alarmd externd 48
13.4.3  Incintd ventilata 49
13.4.4  Prezentare: diagrama 57
13.5  Combinatii de configuratii de incinte ventilate 58
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13.1 Cerintele spatiului de instalare

NOTIFICARE
* Tubulatura trebuie montata in conditii siguranta si protejata de deteriorare fizica.

® Minimizati instalarea tubulaturii.

13.2 Cerintele pentru dispunerea sistemului

Recuperarea caldurii VRV 5 utilizeaza agent frigorific R32 care este clasificata ca
A2L si este usor inflamabil.

Pentru a satisface cerintele sistemelor de rdcire cu etansare imbunatatita conform
IEC 60335-2-40, acest sistem este prevdzut cu ventile de inchidere in unitatea BS si
o alarma in telecomanda.

Masurile de siguranta necesare pentru unitatea BS sunt explicate mai detaliat mai
jos. Daca sunt respectate, nu sunt necesare masuri suplimentare de siguranta
pentru unitatea BS. Urmati cu atentie cerintele de instalare pentru unitatea BS asa
cum este explicat in acest manual. Urmati cerintele de instalare descrise in
manualele de instalare si exploatare ale unitdtii exterioare si unitatii interioare
pentru a se asigura ca intregul sistem este in conformitate cu legislatia.

Instalarea unitatii exterioare

Pentru instalarea unitatii exterioare, vezi manualul de instalare si exploatare livrat
fmpreuna cu unitatea exterioara.

Instalarea unitatii interioare

Limitdrile suprafetei incdperii se aplicd la unitatile interioare. Detaliile sunt
explicate in manualul de instalare si exploatare livrat impreund cu unitatea
exterioara. Pentru instalarea unitatii interioare, vezi manualul de instalare si
exploatare livrat impreuna cu unitatea interioard. Pentru compatibilitatea unitatilor
interioare, vezi cea mai recenta versiune a manualului de date tehnice a unitatii
exterioare.

Cerintele telecomenzii

Pentru a instala telecomanda, vezi manualul de instalare si exploatare livrat cu
telecomanda. Pentru cerintele privind unde si cum sd utilizati o telecomanda si ce
tip sa utilizati, vezi manualul pe instalare si exploatare livrat impreund cu unitatea
exterioara.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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Instalarea unitatii BS

In functie de dimensiunea incdperii in care este instalatd unitatea BS si de
cantitatea totald de agent frigorific din sistem, pot fi necesare alte masuri de
siguranta. Vezi "13.3 Pentru a determina masurile de siguranta necesare" [» 43].
Pentru cantitatea totalda de agent frigorific din sistem, vezi manualul de instalare si
exploatare livrat impreuna cu unitatea exterioara.

Tn unitatea BS este disponibild o born3 pentru o iesire externs. Aceasts iesire SVS
poate fi utilizatd cand sunt necesare contramdsuri suplimentare sau cand unitatea
BS este instalata intr-o incapere avand dimensiunea la care o alarma externa este o
masura de siguranta suficienta. lesirea SVS este un contact fara potential pe borna
X6M care se inchide in cazul detectdrii unei scurgeri de agent frigorific, sau daca
senzorul de R32 al unitatii BS se defecteaza sau se deconecteaza.

Pentru mai multe informatii despre iesirea SVS, vezi "16.5 Pentru a conecta
semnalele externe" [» 97].

Cerintele tubulaturii

ATENTIE
Tubulatura TREBUIE instalata conform instructiunilor din "15 Instalarea

tubulaturii® [» 79]. Se pot utiliza numai imbindri mecanice (de ex., racorduri cu
lipire+mandrinate) care se conformeaza celei mai recente versiuni ISO14903.

Pentru racordurile conductelor nu trebuie utilizate aliajele de lipit la temperaturi
joase.

Pentru tubulatura instalata n spatiul ocupat, asigurati-vda cd tubulatura este
protejata fata de deteriorarile accidentale. Conductele trebuie controlate conform
procedurii mentionate Tn manualul de instalare si exploatare livrat impreuna cu
unitatea exterioara.

13.3 Pentru a determina masurile de siguranta necesare

Pasul 1 — Determinati cantitatea totald de agent frigorific in sistem. Vezi manualul
de instalare si exploatare livrat impreuna cu unitatea exterior.

Pasul 2 — Determinati suprafata incaperii in care este instalata unitatea BS.

Suprafata incaperii poate fi determinata prin proiectarea pe podea a peretilor,
usilor si despartirilor, si calcularea suprafetei delimitate. Spatiile conectate numai
prin tavane false, tubulatura sau conexiuni similare nu sunt considerate spatiu unic.

Daca despartitura dintre doua incdperi de la acelasi etaj indeplineste cerintele de
mai jos, atunci Tncaperile sunt considerate o singura incapere si suprafetele
incdperilor pot fi adunate. Astfel se poate mari suprafata incdperii utilizate la
determinarea masurilor de sigurantd necesare.

Una dintre urmdtoarele doua cerinte trebuie findeplinite pentru a aduna
suprafetele incaperilor.

= Incaperile de |a acelasi etaj, care sunt conectate printr-o deschidere permanents,
care se extinde pand la podea si este destinata trecerii oamenilor, pot fi
considerate o singura incapere.

= Incaperile de la acelasi etaj conectate prin deschideri care indeplinesc
urmatoarele cerinte pot fi considerate o singura incdpere. Deschiderea trebuie sa
constea din doua parti pentru a permite circulatia aerului.

BS4~12A14AIV1B
Unitate selectoare de ramificatii VRV 5
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220mm

£
£
o
o
< E A

= E nvmin >50%A >20mm

8 wemin

™ O

Q| <100 mm

A,min Suprafata minima pentru ventilatie naturald

Pentru deschiderea inferioara:

Nu este o deschidere spre exterior

Deschiderea nu poate fi inchisa
Deschiderea trebuie sa fie 20,012 m? (A,,.i)

Suprafata deschiderilor la peste 300 mm de la podea nu conteaza la
determinarea A,

Cel putin 50% din A, este la mai putin de 200 mm deasupra podelei

- Partea de jos a deschiderii inferioare este <100 mm fata de podea
- Iniltimea deschiderii este 220 mm

Pentru deschiderea superioara:

Nu este o deschidere spre exterior

Deschiderea nu poate fi inchisa
Deschiderea trebuie sa fie 20,006 m? (50% din A,,...,)

Partea de jos a deschiderii superioare trebuie sa fie 21500 mm deasupra
podelei

- In&ltimea deschiderii este 220 mm

Nota: Cerinta pentru deschiderea superioara poate fi indeplinita prin tavane false,
conducte de ventilatie sau aranjamente similare care asigura o cale de curgere a
aerului intre incdperile conectate.

Pasul 3 — Utilizati graficele sau tabelele de mai jos pentru a determina masurile de
siguranta necesare pentru unitatea BS.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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All other floors @)

Lowest underground floor ®)

350 350
340 340
30 330
320 320
310 310
300 300
29 29
280 280
0 270
20 No safety measure © 260 No safety measure ©
250 250
240 240
20 20
20 / 20 /
210 : 210
200 External alarm © i 200
— 19 P 1%
E  w ‘Em
£ 170 CE 0
< 1w < /
150 : 150
140 140
130 130
120 120
110 110
100 100
90 ; 90
o 80 Ventilated enclosure © : 0 80 Ventilated enclosure ©
60 60
50 50
4 / 40 /
30 30
2 2
10 10
0 : 0
5 10 15 20 25 30 3% 4 45 50 5 60 65 : 5 10 15 20 25 30 3% 4 45 50 5 60 6
m [kg] 1 m [kg]
Anin [M7] Anin [M7]
Lowest under- Lowest under-
m [kg] All other floors (@) ground floor () m [kg] All other floors (@) ground floor®
No safety measure(®) | External alarm(@ | No safety measure (°) No safety measure(®) | External alarm(@ | No safety measure (¢)
5 16 15 16 35 207 104 207
6 23 18 23 36 213 107 213
7 31 21 31 37 219 110 219
8 41 24 41 38 225 113 225
9 51 27 51 39 231 115 231
10 59 30 59 40 237 118 237
11 65 33 65 41 243 121 243
12 71 36 71 42 249 124 249
13 77 38 77 43 — 127 —
14 83 41 83 44 — 130 —
15 89 44 89 45 — 133 —
16 95 47 95 46 — 136 —
17 101 50 101 47 — 139 —
18 107 53 107 48 — 142 —
19 113 56 113 49 — 145 —
20 118 59 118 50 — 148 —
21 124 62 124 51 — 151 —
22 130 65 130 52 — 154 —
23 136 68 136 53 — 157 —
24 142 71 142 54 = 160 —
25 148 74 148 55 — 163 —
26 154 77 154 56 — 166 —
27 160 80 160 57 — 169 —
28 166 83 166 58 — 172 —
29 172 86 172 59 — 175 —
30 178 89 178 60 — 178 —
31 184 92 184 61 — 181 —
32 190 95 190 62 — 184 —
33 195 98 195 63 — 187 —
34 201 101 201 64 — 190 —

m Tncarcitura totald de agent frigorific in sistem [kg]
Suprafata minima a incaperii [m?]

All other floors (=Toate celelalte etaje)

Lowest underground floor (=Nivelul subteran cel mai de jos)
No safety measure (=fara mdsurd de sigurantd)

External alarm (=alarma externa)

Ventilated enclosure (=incinta ventilata)

Amin
(a)
(b)
(c)
(d)
(e)

BS4~12A14AIV1B
Unitate selectoare de ramificatii VRV 5
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Utilizati cantitatea totala de agent frigorific din sistem si suprafata incdperii in care
este instalata unitatea BS pentru a vedea care este masura de siguranta necesara.

Nota: Peste o Tncarcaturd de 42,2 kg a sistemului, nu este permisa utilizarea "Fara
masura de siguranta" pentru unitatea BS.

Nota: Cand se cere "Fard mdsurd de sigurantd", este totusi permisa instalarea unei
alarme externe sau a unei incinte ventilate. Urmati instructiunile respective asa
cum este descris mai jos.

Nota: Cand este necesard o alarma externa ca masurd de sigurantd, este permisa si
instalarea unei incinte ventilate. Urmati instructiunile descrise mai jos in
continuare.

Utilizati al doilea grafic (Lowest underground floor®) in cazul in care unitatea BS
este instalata la nivelul subteran cel mai de jos al unei cladiri. Pentru alte etaje,
utilizati primul grafic (All other floors®).

Oo0o0 . 000
oo0o0 . 000

ALTE ETAJE

ooo 7 OO0

NIVELUL SUBTERAN CEL MAI DE JOS

Graficele si tabelul se bazeaza pe o indltime de instalare a unitatii BS intre 1,8 m si
2,2 m. Indltimea de instalare este fnaltimea fundului unitétii BS de la podea. Vezi de
asemenea "14.1.1 Cerintele locului de instalare pentru unitate" [» 61].

Daca inaltimea de instalare este mai mare de 2,2 m, se pot aplica limite diferite
pentru masurile de siguranta aplicabile. Pentru a sti care masurd de siguranta este
necesara in cazul in care inaltimea de instalare este mai mare de 2,2 m, consultati
instrumentul online (VRV Xpress).

NOTIFICARE
Unitatile BS nu pot fi instalate mai jos de 1,8 m fata de punctul cel mai de jos al

podelei.

Exemplu

Cantitatea totala de agent frigorific din sistemul VRV este 20 kg. Toate unitdtile BS
sunt instalate in spatii care nu apartin nivelului subteran cel mai de jos al cladirii.
Spatiul in care este instalatd prima unitate BS are o suprafata a incdperii de 125 m?,
spatiul in care este instalatd a doua unitate BS are o suprafatd a incaperii de 70 m?,
iar spatiul in care este instalata a treia unitate BS are o suprafata a incdperii de 15

m2.

= Pe baza graficului pentru "All other floors" (toate celelalte etaje), limitele
suprafetei Tncaperilor sunt dupa cum urmeaza:

Amin
"No safety measure" (Fara masuri de siguranta) 118 m?
"External alarm" (alarma externa) 59 m?2
= Aceasta Thseamna ca sunt necesare urmatoarele masuri de siguranta:
Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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Unitate BS |Suprafata incaperii Masura de siguranta necesara
1 A=125 m?2118 m? Fara masuri de siguranta
2 A=70 m?>59 m? Alarma externa
3 A=15 m2<59 m? Incinta ventilata

A [m?] 4
150122 No éafety measure © / 1
130 External alarm (“J/
118 A
110
100 /
0 /
5.0
50 .
30 40 / Ventilated enclosure ©
20
10—
5 o 15 5 2 45 5 o 45 5 mlkg]
m Incircitura totald de agent frigorific in sistem [kg]
A... Suprafata minim3 aincaperii [m?]
(a) Allother floors (=Toate celelalte etaje)
(b) Lowest underground floor (=Nivelul subteran cel mai de jos)
(c) No safety measure (=fara mdsura de sigurantad)
(d) External alarm (=alarma externa)

(e)

Ventilated enclosure (=incinta ventilata)

13.3.1 Prezentare: diagrama

Procedura de control al
contramasurilor necesare
pentru unitatea BS

!

Determinati cantitatea totala de
agent frigorific in sistem.

C> Vezi Pasul 1 in textul de mai sus

Cantitatea totala de incarcatura [kg]

Determinati suprafata incaperii
n care este instalata unitatea BS.

C> Vezi Pasul 2 in textul de mai sus

Amin[m?]

Unitate BS instalata
la nivelul subteran
cel mai de jos?

\

Determinati masura
de siguranta necesara
pe baza "Toate celelalte etaje”
din grafic si tabel.

Vezi Pasul 3 in
textul de mai sus

o

' Y '

Y

Determinati masura
de siguranta necesara
pe baza "Nivelul subteran cel
mai de jos" din grafic si tabel.

Vezi Pasul 3 in
textul de mai sus

o

v 1

Fard masura
de siguranta

Alarma externa

@

Incinta ventilata

@

Fara masura
de siguranta

Incinta ventilata

@

BS4~12A14AIV1B
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Nota: Diagrama este o prezentare generald. Consultati intotdeauna textul complet mentionat Tn acest manual
pentru o intelegere clara si explicatii detaliate.

13.4 Masuri de protectie

13.4.1 Fara masura de siguranta

Cand suprafata incdperii este suficient de mare, nu sunt necesare masuri de
sigurantd. Aceasta include si o unitate BS instalata la nivelul subteran cel mai de
jos.

Conexiunea conductei trebuie finlocuita cu accesoriul placd de inchidere a
conductei (vezi "14.5.2 Pentru instalarea placii de inchidere a conductei" [» 72]).

Setari locale
Fara masura de siguranta
Cod Descriere Valoare
[2-0]®  |Indicatie de grup 0 (implicit): dezactivare
[2-4]®" | M&suri de protectie 0: dezactivare

@ Setate pe TOATE PCl-urile principale (A1P, A2P and A3P) ale unitétii BS.
©) Setate NUMAI pe PCl-ul principal cel mai din STANGA (A1P) al unitatii BS.

Nota: Pentru informatii suplimentare, vezi "17.1 Efectuarea setarilor
locale" [» 100].

Proba de functionare unitatii BS

Tnainte de exploatarea unititii BS, este necesard efectuarea unei probe de
functionare care simuleaza o scurgere de agent frigorific. Consultati "18.3 Proba de
functionare unitatii BS" [» 111] pentru detalii suplimentare.

13.4.2 Alarma externa

NU utilizati mdsura de siguranta a alarmei externe in urmatoarele cazuri:
= Unitatea BS este instalata la nivelul subteran cel mai de jos al unei cladiri.

= Unitatea BS este instalata intr-un spatiu ocupat in care miscarea oamenilor este
restrictionata.

Pentru masura de sigurantd cu alarma externd, conexiunea conductei trebuie
inlocuitd cu accesoriul placa de finchidere a conductei (vezi "14.5.2 Pentru
instalarea placii de inchidere a conductei" [» 72]).

Un circuit de alarma extern (procurare la fata locului) trebuie conectat la iesirea
SVS a unitatii BS, vezi "16.5 Pentru a conecta semnalele externe" [» 97].

Acest sistem de alarma trebuie sa avertizeze sonor Sl vizibil (de ex. un buzer
puternic Sl o lumind intermitentd). Alarma sonora trebuie sd permanent cu 15 dBA
peste nivelul zgomotului de fond.

n spatiul ocupat in care este instalatd unitatea BS trebuie instalatd cel putin o
alarma.

Pentru prezenta listata mai jos, sistemul de alarmad trebuie sa avertizeze
suplimentar intr-o locatie supravegheata cu monitorizare 24 de ore:

= cu spatii de dormit.

= unde este prezent un numar necontrolat de oameni.

= accesibil persoanelor care nu sunt familiarizate cu masurile de siguranta
necesare.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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Pentru a avertiza intr-o locatie supravegheatd, conectati o telecomanda de
supraveghere la sistem. Aceasta telecomanda de supraveghere poate fi conectata
la orice unitate interioard a sistemului si va avertiza la locatia supravegheata in
cazul in care este detectatd o scurgere de agent frigorific in oricare unitate BS a
sistemului. Nota: Un numdr de adresa pentru telecomanda de supraveghere
trebuie atribuita unitatii BS. Vezi "17.1 Efectuarea setdrilor locale" [» 100].

Cand senzorul de R32 din unitatea BS detecteaza o scurgere de agent frigorific,
iesirea SVS se va inchide si va activa alarma. Pe telecomenzile unitatilor interioare
conectate va fi afisat un mesaj de eroare. Vezi "20 Depanare" [» 118].

Setari locale

Alarma externa
Cod Descriere Valoare
[2-0]®  |Indicatie de grup 0 (implicit): dezactivare
[2-4]® | M&suri de protectie 1 (implicit): activare
[2-7]®  |Incintd ventilats 0: dezactivare

@ Setate pe TOATE PCl-urile principale (A1P, A2P and A3P) ale unitétii BS.
) Setate NUMAI pe PCl-ul principal cel mai din STANGA (A1P) al unit3tii BS.

Nota: Pentru informatii suplimentare, vezi "17.1 Efectuarea setdrilor
locale" [» 100].

Proba de functionare unitatii BS

fnainte de exploatarea unitdtii BS, este necesard efectuarea unei probe de
functionare care simuleaza o scurgere de agent frigorific. Consultati "18.3 Proba de
functionare unitatii BS" [» 111] pentru detalii suplimentare.

13.4.3 Incinta ventilata

AVERTIZARE
Daca se aplica incinta ventilata ca masura de siguranta, unitatea BS trebuie sa-si aibd

sistemul de conducte si ventilatorul de extractie proprii. NU combinati acest sistem
de conducte cu tubulaturi pentru alte scopuri.

Tn cazul In care nu sunt permise alte masuri de sigurant, este necesara o incintd
ventilatd ca masura de siguranta (vezi "13.4.1 Fara masurd de siguranta" [» 48] si
"13.4.2 Alarma externd" [» 48]).

Pentru utilizarea incintei ventilate ca masurda de siguranta, TREBUIE instalate
sistemul de conducte si un ventilator de extractie. Vezi "14.5 Instalarea tubulaturii
de ventilatie" [» 71] pentru instalarea tubulaturii (procurare la fata locului) si
"16.5 Pentru a conecta semnalele externe" [» 97] pentru a conecta circuitul
ventilatorului de extractie (procurare la fata locului) la unitatea BS.

Nota: Ca masurd suplimentara de siguranta, se poate instala un circuit extern de
alarma (procurare la fata locului) utilizand iesirea SVS. Vezi "16.5 Pentru a conecta
semnalele externe" [» 97].

Cand senzorul de R32 din unitatea BS detecteazd o scurgere de agent frigorific, se
vor activa masurile de siguranta. Aceasta include deschiderea clapetei unitatii
pentru a permite intrarea aerului, activarea semnalului de iesire a ventilatorului
pentru a declansa pornirea unui ventilator de extractie si evacuarea agentului
frigorific scurs, si afisarea unui mesaj de eroare pe telecomenzile unitatilor
interioare conectate.

BS4~12A14AIV1B
Unitate selectoare de ramificatii VRV 5
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O clapeta la priza de aer a unitatii BS permite alegerea intre trei tipuri de
configuratii (vezi mai jos).

a Clapeta

Respectati urmatoarele reguli:

Tubulatura

Tubulatura de evacuare TREBUIE sa iasa in afara clddirii intr-o
alta incapere avand suprafata minima a incaperii mai mare
decat valoarea mentionatd in mai jos graficul sau tabelul de
mai jos.

Evitati patrunderea murdariei, prafului si animalelor mici in
tubulatura care poate cauza blocaje. Exemplu: Instalati o
supapa de retinere, gratar, filtru sau alta componenta in
conducta de evacuare.

Ventilator de
extractie

Ventilatorul de extractie trebuie sa aiba marcaj CE si nu poate
actiona ca sursa de aprindere in timpul functionarii normale.
Aceasta cerintd este indeplinita daca motorul ventilatorului
este de clasa IP4X sau mai buna.

Aer de inlocuire

Asigurati-va ca este disponibil suficient aer de Tnlocuire pentru
extragerea unei scurgeri de agent frigorific. Debitul de aer de
extractie trebuie mentinut timp de cel putin 6,5 ore. Acest
lucru se realizeaza prin asigurarea unui volum de aer suficient
de mare in jurul unitatii BS sau asigurand suficient aer de
inlocuire Tn jurul unitatii BS (de ex., deschideri naturale sau o
deschidere dedicata Tn tavanul fals).

Intretinere

Este necesara o inspectie periodica a unitatii, in timpul careia
proba de functionare se repeta (vezi "18.3 Proba de
functionare unitatii BS" [» 111]).

Mentineti canalul de evacuare pentru a evita acumularea de
praf si murdarie si obstructia traseului de curgere (vezi
"7.2 Controlul periodic al incintei ventilate" [» 27]).

In cazul ventilatiei intr-o altd incdpere, utilizati graficul sau tabelul de mai jos
pentru a determina suprafata limitd minima a fincaperii in care refuleaza

tubulatura:

/ m [kg]| A, [

\\
OCRNDNDWN =

A~ 20 | 254 | 60 |2279

L

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 | 23 [ 335 | 75 | 3561

m [kg]
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m Tncircitura totald de agent frigorific in sistem [kg]
A, Suprafata minimd a incdperii in care refuleaza tubulatura [m?]

Nota: Rotunijiti in sus valorile deduse.

Graficul si tabelul se bazeaza pe o inaltimea partii inferioare a deschiderii conductei
intr-o altd incipere intre 1,8 m si 2,2 m. Indltimea partii inferioare a deschiderii
tubulaturii este Tndltimea partii inferioare a conductei pana la punctul cel mai de
jos al podelei.

Dacd naltimea partii inferioare a deschiderii tubulaturii este mai mare de 2,2 m, se
poate aplica suprafata limitd minima mai mica a incaperii a incdperii unde se
refuleaza tubulatura incintei ventilate. Pentru a cunoaste suprafata minima a
incdperii in cazul in care Indltimea partii inferioare a deschiderii tubulaturii este mai
mare de 2,2 m, consultati instrumentul online (VRV Xpress).

O unitate BS — un ventilator de extractie

Tn cea mai simpl3 configuratie, fiecare unitate BS din sistem are propriul canal de
evacuare si propriul ventilator de extractie.

@
| ]
a b c
a Unitate BS

b Tubulatura

¢ Ventilator de extractie
Un ventilator de extractie trebuie conectat la unitatea BS, vezi "16.5 Pentru a
conecta semnalele externe" [» 97].

Pentru a dimensiona ventilatorul, calculati capacitatea de presiune necesara.
Cdderea totald de presiune in canalul de evacuare este formata din mai multe
parti: caderea de presiune generatd de unitatea BS si caderea de presiune generata
de componentele sistemului de conducte.

Selectati un debit de aer pentru evacuare care sa indeplineasca cerintele legale.
Aceasta inseamna ca debitul de aer este mai mare decat minimul cerut legal si
genereaza o diferenta de presiune suficienta in interiorul unitatii BS, Tn raport cu
presiunea din jur. Debitul de aer minim necesar (AFR,,;) este de 18,8 m3/h, iar
cdderea de presiune generatd de unitatea BS trebuie sd ducd la o presiune in
interiorul unitdtii BS (P,,..ma) Care este cu mai mult de 20 Pa sub presiunea din jur.

O

a Unitate BS
AFRyy; Flux de aer
P.emar Presiune internd
Se recomanda sa se ia 0 marja de siguranta la aceste valori minime la proiectarea
canalului de evacuare pentru a tine cont de tolerantele la piese, murdaria si praful
ce se acumuleaza in timp in canalul de evacuare etc.

Nota: Presiunea internd a unitdtii BS nu trebuie sa fie cu mai mult de 350 Pa sub
presiunea din jur.

Notati caderea de presiune generatd de toate componentele din canalul de
evacuare pentru debitul de aer selectat. Pentru unitatea BS, utilizati curba care da
presiunea pe refulare (Py,;) Tn functie de debitul de aer (AFRg;). Vezi cea mai
recenta versiune a manualului de date tehnice pentru curbele de cadere de
presiune ale unitatii BS.

BS4~12A14AIV1B
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L) F. @

a Unitate BS
AFRyy; Flux de aer
Pour Presiunea de refulare

Pentru caderea de presiune cauzatd de alte componente ale canalului de evacuare
(conducte, coturi etc.), utilizati curbele producdtorului.

Utilizati debitul de aer si suma caderilor de presiune pentru a selecta un ventilator
adecvat.

Exemplu

a Unitate BS
b~h Tubulatura (conducta, cot, reductie, extensie, supapa de retinere, gratar de perete
etc.)
i Ventilator de extractie

Tn acest exemplu utilizdm o unitate BS12A. Utilizati curba presiunii interne din
interiorul unitatii BS (P,,..s) h functie de debitul de aer (AFR,,;). Cand este selectat
un debit de aer de 115 m3/h, presiunea din interiorul unitatii BS este cu 42,9 Pa sub
presiunea din jur. Deci, acest debit de aer este peste necesarul de 18,8 m3/h, si
presiunea din interiorul unitatii BS se afla in intervalul de 20~350 Pa sub presiunea
din jur. Utilizdm acest debit de aer de 115 m3/h pentru calcule ulterioare.

115

0 50 100 150 200 250 300
0
429 s —
-100
L 150 \\
2 200 N
£ \
o~ -250
N
-300

AFRoyr [mh]

Nota: Aceste curbe prezintd presiunea internd a unitatii BS in raport presiunea
ambientald de 101325 Pa.

Utilizati curba presiunii pe refulare (P,,;) in functie de debitul de aer (AFRg;)
pentru unitatea BS. Cu un debit de aer de 115 m3/h, cdderea de presiune rezultatd
generata de unitatea BS este de 47,5 Pa.

115
0 50 100 150 200 250 300

\

0

-47.5 -50

-100
-150 ™\

-200 \

-250 \
N

Pour [Pa]

-300

AFR oyr [m¥h]

Utilizati curbele, cu instructiuni de citire a acestora, ale producatorului
componentelor pentru a gdsi caderea de presiune generatd de toate
componentele din tubulatura. Poate fi necesara o conversie a unitatilor. Retineti ca
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pentru tubulaturd, caderea de presiune de la producator poate fi data pe unitatea
de lungime a conductei (unitatile sunt de exemplu Pa/m). inmultiti aceastd valoare
cu lungimea conductei pentru a gdsi caderea totald de presiune.

AP 5 AP ]
fam) Tubulaturd o Coturi

1 8

115 15

AFR [m’h) AFR [m’h)

Notati caderea de presiune a fiecarui component intr-un tabel recapitulativ.
Insumati caderile de presiune.

Ne Indicatie Tip AFR [m3/h] Lungime [m] AP [Pa/m] AP [Pa]

1 a Unitate BS 115 - - 47,5

2 b Conductd " 5 1 5

3 c Cot " - - 8

4 b Conducta " 10 1 10

5 c Cot " - - 8

6 b Conducta " 2 1 2

7 d Extensie " - - 4

8 e Conducta " 6 0,5 3

9 f Reductie " - - 6

10 b Conducta " 2 1 2

11 b Conducta " 1 1 1

12 g Clapeta de retinere " - - 11

13 b Conducta " 1 1 1

14 h Gratar de perete " - - 15
Caderea de presiune totald (suma randurilor de la 1 la 14) 1235

Selectati un ventilator cu debitul necesar de 115 m3/h si o crestere totald a
presiunii de 123,5 Pa.

Nota: Pentru o instalare usoara, recomandam utilizarea de ventilatoare n
conducte.

Pentru a gdsi capacitatea de presiune necesard pentru selectarea dimensiunii
corecte a ventilatorului, este disponibil un instrument online (VRV Xpress) . Utilizati
numai acest instrument online pentru calcul.

Reglaje locale

O unitate BS — un ventilator de extractie

Cod Descriere Valoare

[2-0]®  |Indicatie de grup 0 (implicit): dezactivare

[2-4]® | M&suri de protectie 1 (implicit): activare

[2-7]®  |Incintd ventilats 1 (implicit): activare

@ Setate pe TOATE PCl-urile principale (A1P, A2P and A3P) ale unitétii BS.
) Setate NUMAI pe PCl-ul principal cel mai din STANGA (A1P) al unittii BS.

Nota: Pentru informatii suplimentare, vezi "17.1 Efectuarea setdrilor
locale" [» 100].

Proba de functionare unitatii BS

fnainte de exploatarea unitdtii BS, este necesard efectuarea unei probe de
functionare care simuleaza o scurgere de agent frigorific. Consultati "18.3 Proba de
functionare unitatii BS" [» 111] pentru detalii suplimentare.

BS4~12A14AIV1B
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Unitati BS multiple in paralel — un ventilator de extractie

n aceastd configuratie, unitati BS multiple in paralel sunt conectate la un ventilator
de extractie individual. Fiecare unitate BS beneficiaza de o cale directa a fluxului de
aer spre ventilatorul de extractie. In cazul unei scurgeri de agent frigorific in oricare
unitate BS, clapeta unitatii BS respective se va deschide si va permite evacuarea
directda a aerului catre ventilatorul de extractie. Clapetele celorlalte unitdti BS
raman inchise.

|

a..

I

az

i |

ai b c

a, Nr.unitate BS

b Tubulaturd

¢ Ventilator de extractie
Este suficient sa conectati circuitul ventilatorului de extractie numai la o unitate BS
a grupului (= unitati BS care apartin aceluiasi sistem de conducte si ventilator de
extractie) (vezi "16.5 Pentru a conecta semnalele externe" [» 97]). Daca intr-un
grup exista unitati BS care apartin unor sisteme diferite de unitati exterioare,
circuitul ventilatorului trebuie conectat la o unitate BS (in grup) a fiecarui sistem de
unitate exterioara.

Exemplu
| jnelan :
[ ] !
[ —— [
A J¢ie |
[ EI]] |
aldie i
naf{ss i

Unitate BS apartinand unitatii exterioare A

Unitate BS apartinand unitatii exterioare B

Borna de iesire a ventilatorului de extractie — NEconectatd
Borna de iesire a ventilatorului de extractie — conectatd
Borna cablajului de interconectare

Ventilator de extractie

Unitatea exterioarda A

Unitatea exterioara B

-------- Cablaj de interconectare

----- Cablajul de iesire al ventilatorului de extractie

WD Q0 TO

Pentru a gdsi capacitatea de presiune necesarda pentru selectarea dimensiunii
corecte a ventilatorului, este disponibil un instrument online (VRV Xpress) . Utilizati
numai acest instrument online pentru calcul.

Reglaje locale

Unitati BS multiple in paralel — un ventilator de extractie
Cod Descriere Valoare
[2-0]® | Indicatie de gru 1: activare
t grup
[2-1]® | Numarul grupului #
grup
Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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Unitati BS multiple in paralel — un ventilator de extractie

Cod Descriere Valoare
[2-2]®" | Configuratia grupului 0 (implicit): paralel

[2-4]) | M3suri de protectie 1 (implicit): activare

[2-7]° | Incintd ventilatd 1 (implicit): activare

@ Setate pe TOATE PCl-urile principale (A1P, A2P and A3P) ale unitétii BS.

®' Atribuiti un numér unic de grup fiecdrui grup din sistem. Toate unitatile BS din acelasi grup
TREBUIE sa aiba acelasi numar de grup.

@ Setate NUMAI pe PCl-ul principal cel mai din STANGA (A1P) al unit&tii BS.

Nota: Pentru informatii suplimentare, vezi "17.1 Efectuarea setarilor
locale" [» 100].

Proba de functionare unitatii BS

fnainte de exploatarea unitdtii BS, este necesard efectuarea unei probe de
functionare care simuleaza o scurgere de agent frigorific. Consultati "18.3 Proba de
functionare unitatii BS" [» 111] pentru detalii suplimentare.

Unitati BS multiple in serie — un ventilator de extractie

Tn aceastd configuratie, unitdti BS multiple sunt conectate in serie la un ventilator
de extractie individual. Aerul curge prin fiecare unitate BS la ventilatorul de
extractie. In cazul unei scurgeri de agent frigorific in oricare unitate BS, clapetele
tuturor unitatilor BS se vor deschide si vor permite evacuarea aerului spre
ventilatorul de extractie.

R v | Y v | R

ab(l:abclzall)cli

Unitate BS

Tubulatura

EKBSDCK

Ventilator de extractie

Q n T O

Este suficient sa conectati circuitul ventilatorului de extractie numai la o unitate BS
a grupului (vezi "16.5 Pentru a conecta semnalele externe" [» 97]). Nu este permis
sa aveti unitati BS din acelasi grup in serie care apartin unor sisteme de unitati
exterioare diferite.

Exemplu

v

b s S

Unitate BS apartinand unitatii exterioare A
Unitate BS apartinand unitatii exterioare B
¢ Bornadeiesire a ventilatorului de extractie — NEconectata

oo
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d Borna de iesire a ventilatorului de extractie — conectata
e Borna cablajului de interconectare
f Ventilator de extractie
A Unitatea exterioara A
B Unitatea exterioara B
-------- Cablaj de interconectare
----- Cablajul de iesire al ventilatorului de extractie
v/ Admis
X NU este admis

Setul optional EKBSDCK este necesar de fiecare datd cadnd o conductda este
conectata la priza de aer (partea clapetei) a unitatii BS.

Pentru a gdsi capacitatea de presiune necesarda pentru selectarea dimensiunii
corecte a ventilatorului, este disponibil un instrument online (VRV Xpress) . Utilizati
numai acest instrument online pentru calcul.

Reglaje locale

Unitati BS multiple in serie — un ventilator de extractie
Cod Descriere Valoare
[2-0]®  |Indicatie de grup 1: activare
[2-1]®" | Numdrul grupului #®
[2-2]® | Configuratia grupului 1: serie
[2-4]9 | M3suri de protectie 1 (implicit): activare
[2-7]° | Incintd ventilatd 1 (implicit): activare

@ Setate pe TOATE PCl-urile principale (A1P, A2P and A3P) ale unitétii BS.

®) Atribuiti un numér unic de grup fiecarui grup din sistem. Toate unitatile BS din acelasi grup
TREBUIE sa aiba acelasi numar de grup.

© Setate NUMAI pe PCl-ul principal cel mai din STANGA (A1P) al unit&tii BS.

Nota: Pentru informatii suplimentare, vezi "17.1 Efectuarea setdrilor
locale" [» 100].

Proba de functionare unitatii BS

fnainte de exploatarea unitdtii BS, este necesard efectuarea unei probe de
functionare care simuleaza o scurgere de agent frigorific. Consultati "18.3 Proba de
functionare unitatii BS" [» 111] pentru detalii suplimentare.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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13.4.4 Prezentare: diagrama

§13.41 §13.4.2 §13.4.3
Fara masura Alarmé externa Incintd ventilata
de siguranta @ @
Y Y A Y
NU utilizati masura de siguranta a alarmei ) sr D xR e
externe in urmatoarele cazuri: O unitate BS Unitéti BS in paralel || Unitéti BS in serie
1. unitatea BS instalata la nivelul subteran
cel mai de jos al unei cladiri
2. unitatea BS instalata intr-un spatiu
ocupat in care miscarea oamenilor este Y

restrictionata
Instalati optiunea

EKBSDCK pentru fiecare
conexiune la unitatea BS.

Acces online la
VRV Xpress?

Conectati o alarma externa (procurare la fata
locului) la iesirea SVS a unitatii BS. Aceasta

alarma trebuie sa avertizeze sonor Sl vizual,
si trebuie sa trebuie sa fie permanent cu Utilizati VRV Xpress pentru a gasi
15 dBA peste nivelul zgomotului de fond. Alegeti debitul capacitatea de presiune necesara
de aer pentru selectarea dimensiunii
AFR,,>18,8 m¥h corecte a ventilatorului.
Y
\i

Este unitatea BS instalata in spatii ocupate:

1. cu spatii de dormit?

2. unde este prezent un numar necontrolat Presiunea in interiorul unitatii BS (Pjpternar)
de oameni? trebuie sa fie cu >20 Pa sub presiunea din jur.

3. accesibile persoanelor care nu sunt
familiarizate cu masurile de siguranta
necesare?

DA

Sunt indeplinite una
(sau mai multe) dintre
cele trei conditii?

Sistemul de alarma trebuie sa
avertizeze suplimentar intr-o
locatie supravegheata cu
monitorizare 24 de ore.

Selectati un ventilator cu debit selectat si
capacitate de presiune calculata.

Y / Y \ Y
Instalati sistemul de conducte si ventilatorul de extractie
Instalati placa de inchidere a conductei (accesoriu) (ambele procurate la fata locului) conform regulilor mentionate
n textul de mai sus
\ Y
Efectuati reglajele locale in unitatea BS in consecinta
Efectuati proba de functionare a unitatii BS
Instalarea unitatii(lor) BS este finalizata
BS4~12A14AIV1B |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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Nota: Diagrama este o prezentare generald. Consultati intotdeauna textul complet mentionat Tn acest manual
pentru o intelegere clara si explicatii detaliate.

13.5 Combinatii de configuratii de incinte ventilate

Este posibila combinarea de diferite configuratii de incinte ventilate (grupuri) in
acelasi sistem. Pentru asta, atribuiti o valoare unica de grup fiecarui grup. Tuturor
unitatilor BS din acelasi grup trebuie sa li se aloce acelasi numar de grup.

Exemplu

o
-0

)
o

[ ]
—o

[ ]

—Q.

]

a Unitate exterioara
b Unitate BS apartinand grupului 1
¢ Unitate BS apartinand grupului 2
d Unitate BS apartinand grupului 3
e Ventilator de extractie

-------- Cablaj de interconectare

Reglajele locale ale exemplului de mai sus

Cod Descriere Valoare®
[2-0]®" | Indicatie de grup 1: activare
[2-1]® | Numarul grupului 1 2 3
[2-2]®" | Configuratia grupului 0 (implicit): paralel 1: serie
[2-4]'Y | Mésuri de protectie 1 (implicit): activare
[2-7]°" | Incintd ventilatd 1 (implicit): activare

@ pentru grupurile 1~3.
®) Setate pe TOATE PCl-urile principale (A1P, A2P and A3P) ale unitatii BS.
@ Setate NUMAI pe PCl-ul principal cel mai din STANGA (A1P) al unit&tii BS.

Nota: Pentru informatii suplimentare, vezi "17.1 Efectuarea setdrilor
locale" [» 100].

Exemplu

Nu este permisd combinarea configuratiilor in serie si in paralel si in serie in cadrul
aceluiasi grup.

a Unitate BS

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
58 Unitate selectoare de ramificatii VRV 5
4P695527-1A - 2026.01



13 | Cerinte speciale pentru unitatile R32

Ventilator de extractie
Configuratie in paralel
Configuratie in serie
NU este admis

Xw>o

Proba de functionare unitatii BS

Tnainte de exploatarea unititii BS, este necesard efectuarea unei probe de
functionare care simuleaza o scurgere de agent frigorific. Consultati "18.3 Proba de
functionare unitatii BS" [» 111] pentru detalii suplimentare.

13.6 Combinatii de masuri de siguranta

Este posibil sa combinati in acelasi sistem unitati BS cu masuri de siguranta diferite
(fard masuri de siguranta, alarma externa si incinta ventilata).

Exemplu

o

o

0

o

Unitatea exterioara

Unitate BS cu incintd ventilatd ca masura de siguranta

Unitate BS fara masuri de siguranta

Ventilator de extractie

a
b
c
d Unitate BS cu masura de siguranta cu alarma externa
e
f

Alarma externa
-------- Cablaj de interconectare

Setari locale

Unitati BS (b) cu incinta ventilata ca masura de siguranta

Cod Descriere Valoare
[2-0]®  |Indicatie de grup 1: activare
[2-1]® | Numdrul grupului 1

[2-2]® | Configuratia grupului

0 (implicit): paralel

[2-4]®" | M&suri de protectie

1 (implicit): activare

[2-7]®  |Incintd ventilatd

1 (implicit): activare

@ Setate pe TOATE PCl-urile principale (A1P, A2P and A3P) ale unitétii BS.
®) Setate NUMAI pe PCl-ul principal cel mai din STANGA (A1P) al unittii BS.

Unitati BS (c) fara masuri de siguranta

Cod Descriere

Valoare

[2-0]®  |Indicatie de grup

0 (implicit): dezactivare

[2-4]® | M3&suri de protectie

0: dezactivare

@ Setate pe TOATE PCl-urile principale (A1P, A2P and A3P) ale unitétii BS.
®) Setate NUMAI pe PCl-ul principal cel mai din STANGA (A1P) al unittii BS.

Unitati BS (d) cu masura de siguranta cu alarma externa

Cod Descriere

Valoare

[2-0]®  |Indicatie de grup

0 (implicit): dezactivare

[2-4]® | M&suri de protectie

1 (implicit): activare

BS4~12A14AIV1B
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Unitati BS (d) cu masura de siguranta cu alarma externa
Cod Descriere Valoare

[2-7]®"  |Incintd ventilata 0: dezactivare

@ Setate pe TOATE PCl-urile principale (A1P, A2P and A3P) ale unittii BS.
®) Setate NUMAI pe PCl-ul principal cel mai din STANGA (A1P) al unitatii BS.

Nota: Pentru informatii suplimentare, vezi "17.1 Efectuarea setarilor
locale" [» 100].
Proba de functionare unitatii BS

fnainte de exploatarea unitdtii BS, este necesard efectuarea unei probe de
functionare care simuleaza o scurgere de agent frigorific. Consultati "18.3 Proba de
functionare unitatii BS" [» 111] pentru detalii suplimentare.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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14 | Instalarea unitatii

14 Instalarea unitat

I

AVERTIZARE

Instalatia TREBUIE sa satisfaca cerintele care se aplica acestui echipament cu R32.
Pentru informatii suplimentare, vezi "13 Cerinte speciale pentru unitatile R32" [» 42].

Tn acest capitol

14.1 Pregatirea

14.1

14.2
143

14.4

14.5

Pregdtirea locului de instalare

14.1.1  Cerintele locului de instalare pentru unitate .
Configuratii posibile
Deschiderea si inchiderea unitatii....

14.3.1  Despre deschiderea unita
14.3.2  Pentru a deschide unitatea..
14.3.3  Pentru ainchide unitatea

Montarea unitatii

14.4.1  Pentru montarea unitdt

14.4.2 Pentru conectarea conductei de evacuare

14.4.3  Pentru instalarea tubulaturii de evacuare..
Instalarea tubulaturii de ventilatie
14.5.1  Pentru a instala tubulatura

14.5.2  Pentru instalarea placii de inchidere a conductei

14.5.3  Pentru a comuta partea de priza si de refulare a aerului

locului de instalare

AVERTIZARE
Aparatul trebuie depozitat/instalat dupa cum urmeaza:
= astfel incat sa se previna deteriorarea mecanica.

= intr-o incdpere bine ventilata, fara surse de aprindere care functioneaza continuu
(de exemplu: fldcari deschise, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor
electric in functiune).

= intr-o incdpere cu dimensiunile specificate in "13 Cerinte speciale pentru unitdtile
R32" [ 42].

Alegeti locul instaldrii astfel Tncat sa existe spatiu suficient pentru transportul
unitatii la/de la locul instalarii.

Evitati instalarea intr-un mediu cu solventi organici, precum cerneala si siloxanul.

NU instalati unitatea in locuri utilizate frecvent ca loc de munca. In cazul lucrérilor
de constructie (de ex. lucrari de polizare) unde se formeaza mult praf, unitatea
TREBUIE acoperita.

14.1.1 Cerintele locului de instalare pentru unitate

ATENTIE

Aparatul NU este accesibil publicului. Instalati-I intr-o zona asiguratd, ferit de accesul
usor.

Aceasta unitate este adecvatd pentru instalarea in medii comerciale si industriale
usoare.

ATENTIE

Acest echipament NU este destinat utilizarii in locatii rezidentiale si NU garanteazd
asigurarea unei protectii adecvate fata de receptia radio in astfel de locatii.

BS4~12A14AIV1B
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NOTIFICARE

Dacd echipamentul este instalat la mai putin de 30 m de o locatie rezidentiald,
instalatorul profesionist TREBUIE sd evalueze situatia EMC inainte de instalare.

NOTIFICARE

Instalarea si orice intretinere necesita un profesionist cu experienta EMC relevantd
pentru a instala orice masuri specifice de atenuare a EMC definite in instructiunile
pentru utilizator.

NOTIFICARE

Echipamentul descris in acest manual poate cauza zgomot electronic generat de
energie de frecventa radio. Echipamentul se conformeaza unor specificatii destinate
asigurarii unei protectii rezonabild fata de o astfel de interferentd. Totusi, nu exista
garantii cd intr-o anumita instalatie NU vor surveni interferente.

Se recomanda de aceea instalarea echipamentelor si firelor electrice astfel incat sa se
mentiond o distanta adecvata fata de echipamentele stereo, computerele personale
etc.

n locuri cu receptie slabd, mentineti distante de 3 m sau mai mari pentru a evita
interferenta electromagnetica a altor echipamente si utilizati tuburi protectoare
pentru liniile de alimentare de la retea si de interconectare.

INFORMATIE

Echipamentul indeplineste cerintele pentru locatii comerciale si usor industrializate
cand este instalat si intretinut profesional.

i @

INFORMATIE

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

i @

INFORMATIE

Cititi, de asemenea, cerintele generale pentru locul de instalare. Vezi capitolul
"2 Masuri generale de protectie" [» 8].

i @

INFORMATIE

Cititi de asemenea urmatoarele cerinte:

i @

= Cerintele spatiului pentru service. Vezi mai jos la acest subiect.

= Cerintele tubulaturii de agent frigorific. Vezi "15 Instalarea tubulaturii" [» 79].

Masurile de siguranta difera in functie de cantitatea totala de agent frigorific din
sistem si de suprafata podelei. Vezi "13.3 Pentru a determina masurile de siguranta
necesare" [» 43].

Unitatea BS este destinatd numai instalarii in interior. Respectati intotdeauna
urmatoarele conditii.

Conditii ambientale Valoare
Temperatura din interior 5~32°CDB
Umiditatea din interior <80%

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

= In locurile unde in atmosferd poate fi prezent ulei mineral sub form& de ceats,
aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se pot deteriora, cazand sau
generand scurgeri de apa.

= Unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator

62

P DAIKIN BS4~12A14AIV1B

Unitate selectoare de ramificatii VRV 5
4P695527-1A —2026.01



14 | Instalarea unitatii

= In vehicule sau pe vapoare.

NU recomandam instalarea unitdtii in locurile urmdtoare, deoarece pot scurta
durata de functionare a unitatii:

= In locurile in care tensiunea fluctueazd mult.

= Scdpari de apa. Aveti grija ca in cazul unei scurgeri, apa SA NU POATA cauza nici

o stricdciune spatiului de instalare si zonei din jur.

= Zgomot. Alegeti o locatie in care zgomotul de functionare a unitdtii nu

deranjeazd ocupantii incaperii. Pentru a evita ca zgomotul agentului frigorific sa
deranjeze oamenii din incdpere, pastrati cel putin 5 m de tubulaturd intre
incdperea ocupata si unitatea BS. Daca in Tncapere nu existd tavan fals, se
recomanda addugare de izolatie fonica in jurul tubulaturii dintre unitatea BS si
unitatea interioara pastrarea unei distante mai mari intre unitatea BS si unitatea
interioara.

a Unitate BS
b Unitate interioara
¢ lzolatie fonica (procurare la fata locului)

Evacuarea. Asigurati-va ca apa de condensare se poate evacua corespunzator.

Lungimea conductei de evacuare. Mentineti tubulatura de evacuare cat mai
scurta posibil.

Dimensiunea conductei de evacuare. Mentineti dimensiunea conductei egala
cu, sau mai mare decdt cea a conductei de legatura (conducta de vinil cu
diametru nominal de 20 mm si diametru exterior de 26 mm).

Mirosuri neplacute. Pentru a preveni patrunderea mirosurilor neplacute si
aerului in unitate prin tubulatura de evacuare, instalati o inchidere hidraulica.

T
a Inchidere hidraulics
Amoniac. Nu conectati direct tubulatura de evacuare la conductele de canalizare

care au miros de amoniac. Amoniacul din conducta de canalizare poate patrunde
in unitate prin tubulatura de evacuare, putand cauza coroziune.
Combinarea conductelor de evacuare. Este posibild combinarea conductelor de

evacuare. Aveti grijd sa utilizati conducte de evacuare si teuri cu sectiunea
corectd pentru capacitatea de functionare a unitatilor.

BS4~12A14AIV1B
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=100

a Teu

= Distantare. Respectati urmatoarele cerinte:

[mm]

25 ((249.5)

A21800

Distanta minima fata de podea

Cutie de distributie

Spatiu de intretinere

Spatiu minim de conectare pentru tubulatura de agent frigorific care vine de la

unitatea exterioard, sau pentru tubulatura care vine de la, sau care se duce la o altd

unitate BS, tubulatura de evacuare si tubulatura

d Spatiu minim de conectare pentru tubulatura de agent frigorific la unitatile
interioare

e Tavan fals

f Deschidere in tavan fals

g Suprafata podelei

= Rezistenta tavanului. Controlati dacd tavanul este suficient de rezistent pentru a
sustine greutatea unitatii. Daca exista riscuri, Intariti tavanul Tnainte de a instala
unitatea.

o T o >

- Pentru tavane existente, utilizati ancore.

- Pentru tavane noi, utilizati insertii incastrate, ancore incastrate sau alte piese
furnizate la fata locului.
= Deschideri in tavan. Respectati urmatoarele dimensiuni si pozitii pentru
deschiderile din tavan:
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875

30

100

450%450

100

A

A Dimensiunea deschiderii din tavan:

* 800 mm (BS4A)

* 1200 mm (BS6~8A)
* 1600 mm (BS10~12A)

14.2 Configuratii posibile

Tubulatura de agent frigorific

[mm]

A Tubulatura de agent frigorific conectata numai la partea stanga
B Tubulatura de agent frigorific conectata numai la partea dreaptd
C Tubulatura de agent frigorific conectata pe ambele parti (traversare)
1 Din exterior sau de la unitatea BS
2 Din exterior sau de la/la unitatea BS
a Conducte de obturare (accesoriu)
b Tubulaturd de legatura (procurare la fata locului)
Tubulatura
A
1
BS4~12A14AIV1B 'DA’K’N Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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>

Flux implicit. Tubulatura numai pe partea de refulare a aerului. (Configuratie
implicitd)

Flux implicit. Tubulatura pe ambele parti.

Flux inversat. Tubulaturad numai pe partea de refulare a aerului.
Flux inversat. Tubulaturd pe ambele parti.

Nu este instalata ventilatie de extractie.

La ventilatorul de extractie sau alta unitate BS

De la 0 alta unitate BS

Conducta (procurare la fata locului)

EKBSDCK (set optional)

Placa de inchidere a conductei (accesoriu)

cTONRARE S

Tn cazul in care trebuie s3 inversati fluxul de aer, schimbati intre ele partea prizei de
aer si cea de evacuare a aerului. Vezi "14.5.3 Pentru a comuta partea de prizd si de
refulare a aerului" [» 73].

INFORMATIE

°
l Unele optiuni pot necesita spatiu suplimentar pentru service. Vezi manualul de
instalare al optiunii utilizate Tnainte de instalare.

14.3 Deschiderea siinchiderea unitatii

14.3.1 Despre deschiderea unitatii

Unele situatii in care trebuie sa deschideti unitatea pot fi:
= La conectarea cablajului electric.
= Laintretinerea sau repararea unitatii.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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14.3.2 Pentru a deschide unitatea

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.

14.3.3 Pentru ainchide unitatea

14.4 Montarea unitatii

14.4.1 Pentru montarea unitatii

INFORMATIE

o

l Echipament optional. La instalarea echipamentului optional, cititi de asemenea
manualul de instalare al echipamentului optional. n functie de conditiile de pe teren,
poate fi mai usor sa instalati mai intai echipamentul optional.

1 Instalati patru suruburi de sustinere M8 sau M10 in placa de tavan. Respectati
urmatoarele distante:

,jg%é.ﬂ.,——

T =7

a

a Distanta dintre suruburile de sustinere (lungime): 513 mm
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b Distanta dintre suruburile de sustinere (ldtimea):
* 630 mm (BS4A)
* 1030 mm (BS6™8A)
* 1430 mm (BS10~12A)
2 Instalati o piulitd, doua saibe si o piulita dubld pe fiecare surub de sustinere.
Lasati suficient spatiu pentru manevrare cu unitatea intre piulitd si piulita
dubla.

3 Pozitionati unitatea prin agatarea urechilor de prindere ale unitatii in jurul
suruburilor de sustinere, intre cele doua saibe.

Piulita (procurare la fata locului)

Saiba (procurare la fata locului)
Ureche de sustinere

Piulita dubla (procurare la fata locului)

Qo T O

Placd de tavan

Surub de ancorare

Piulita lungd sau piulita de strangere
Surub de sustinere

Unitate BS

o Qn T O

4 Fixati unitatea strangand piulita si contrapiulita.

5 Orizontalizati unitatea la toate cele patru colturi, rotind piulitele duble,
piulitele lungi sau intinzatoarele cu filet. Utilizati o niveld sau un tub de vinil
umplut cu apa pentru a masura daca unitatea suspendata este orizontala. Este
permisd o abatere de maximum un grad in directia stutului de scurgere si la
distanta de cutia de distributie.

NOTIFICARE
Dacad unitatea este instalata la un unghi mai mare decat cel permis, apa poate picura

din unitate.

a Nivel
b Tub de vinil umplut cu apa

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 'DA’K’N BS4~12A14AIV1B
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o R
_ i
OB
t<te a

a Stut descurgere
b Cutie de distributie

14.4.2 Pentru conectarea conductei de evacuare

NOTIFICARE
Conectarea incorecta a furtunului de evacuare poate cauza scurgeri, cu deteriorarea

spatiului de instalare si a zonei din jur.

1 Tmpingeti furtunul de evacuare, cdt mai departe posibil peste conexiunea
conductei de evacuare.

a Conexiunea conductei de evacuare (prinsa de unitate)
b Furtun de evacuare (accesoriu)
2 Plasati colierul de metal din jurul furtunul de evacuare, cat mai aproape posibil
de unitate.

3 Strangeti clema de metal si indoiti varful clemei de metal, astfel incat
tamponul de etansare mare, autoadeziv (accesoriu) sa nu fie fortat spre
exterior cand este aplicat.

¢ Colier de metal (accesoriu)
4 Controlati daca apa se scurge corect.

» Deschideti orificiul de inspectie prin indepartarea capacului orificiului de
inspectie.
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= Verificati daca apa curge prin furtunul de evacuare si controlati daca exista
scapari de apa.
= Inchideti orificiu pentru inspectie.
5 infisurati tamponul de etansare autoadeziv (accesoriu) in jurul colierului de
metal si a furtunului de evacuare.
Nota: Incepeti de la partea cu surub a colierului de metal, treceti in jurul colierului
si la capat suprapunandu-va peste punctul de pornire.

Conexiunea conductei de evacuare (prinsa de unitate)
Furtun de evacuare (accesoriu)

Colier de metal (accesoriu)

Tampon de etansare mare, autoadeziv (accesoriu)

a
b
c
d

6 Racordati tubulatura de evacuare la furtunul de evacuare.

(\@\
e—\
e Tubulatura de evacuare (procurare la fata locului)

14.4.3 Pentru instalarea tubulaturii de evacuare

1 |Instalati tubulatura de evacuare cu bare suspendate asa cum este prezentat in
ilustratie.

v/ X
L b

a Barasuspendatd
v/ Admis
X Interzis
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Asigurati o panta descendenta (cel putin 1/100) pentru a preveni prinderea
aerului in tubulaturda. Dacd nu puteti asigura o panta adecvata pentru
evacuare, utilizati ansamblul de evacuare (K-KDU303KVE).

Izolati complet conducta de evacuare in cladire pentru a preveni condensarea.

14.5 Instalarea tubulaturii de ventilatie

14.5.1 Pentru ainstala tubulatura

Tubulatura este furnizata la fata locului.

Tubulatura este necesara numai in cazul in care mdsurile de sigurantd necesita o
incinta ventilata. Vezi "13.4.3 Incinta ventilata" [» 49].

AVERTIZARE

NU instalati surse de aprindere functionale (de exemplu: flacari deschise, un aparat

ATENTIE

Daca conducta de metal trece printr-o rigla metalica, o banda de sarma, sau o placa
metalicd a unei structuri din lemn, izolati electric conducta de perete.

cu gaz functional sau un incalzitor electric functional) in sistemul de conducte.

1 Conectati refularea aerului.

* Pozitionati o conducta de 160 mm de cel putin 1 m peste racordul conductei
unitatii.

* Fixati conducta la racordul conductei cu minim 3 suruburi.

= Urmati instructiunile producatorului conductei pentru alte conexiuni.

= |nstalati primul metru de conducta de refulare a aerului dupad unitate, astfel
incat sd nu aiba panta descendenta.

= Asigurati-va ca conexiunile la unitate sau orice alte conexiuni din sistem sa
nu scape aer.

In cazul configuratiei in serie: conectati priza de aer.

* Instalati setul optional EKBSDCK pe clapeta. Vezi "12.4.1 Optiuni posibile
pentru unitatea BS" [» 40].

» Pozitionati o conductad de 160 mm peste setul optional.

» Fixati conducta la setul optional cu minim 3 suruburi.

* Urmati instructiunile producatorului conductei pentru alte conexiuni.

* Asigurati-va ca conexiunile la unitate sau orice alte conexiuni din sistem sa
nu scape aer.

Izolati tubulatura cu izolatie termicd procuratd local si cu material de etansare
auxiliar (impotriva picaturilor de condens).

= |zolati cel putin primul metru de tubulaturd impotriva pierderilor de caldura
cu vata de sticld sau spuma de polietilena (procurare la fata locului) cu o
grosime minima conform conditiilor ambiante anticipate. Vezi
"15.2 Pregatirea tubulaturii de agent frigorific" [» 81].

* Dacad ambele parti ale unitatii au tubulatura, izolati ambele parti.

* Instalati materialul de etansare auxiliar la capatul izolatiei procurate local a
refularii aerului. Aplicati materialul de etansare auxiliar sub izolatia procurata
local. Creati o suprapunere de 50 mm. Daca intreaga conducta de refulare
este izolata termic de la unitate la peretele exterior, materialul de etansare
accesoriu nu este necesar.
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(mm)

Unitate BS

Racordul conductei (refularea aerului)
Set optional EKBSDCK (priza de aer)
Conductd (procurare la fata locului)
Izolatie (procurare la fata locului)
Material de etansare (accesoriu)
Surub (procurare la fata locului)

Q| -~ Q0 T O

4 Protejati tubulatura impotriva curgerii aerului in sens invers din cauza
vantului.

Preveniti patrunderea animalelor, reziduurilor si prafului in tubulatura.
Daca este necesar, separati electric conducta si peretele.

Optional: asigurati orificii pentru service in tubulaturda pentru a usura
intretinerea.

8 Optional: asigurati izolare fonica. Deoarece tubulatura este utilizatd numai
cand a fost detectata o scurgere de agent frigorific, nu este necesara izolarea
tubulaturii Tmpotriva zgomotului. Totusi, cand unitatea BS este instalatd in
zone sensibile la zgomot, unde se iau masuri suplimentare, se poate
recomanda si izolarea tubulaturii.

14.5.2 Pentru instalarea placii de inchidere a conductei

Placa de inchidere a conductei este permisa numai daca nu este necesara aerisirea
incintei pentru unitatea BS. Aceasta inseamna:

= cand nu sunt necesare masuri de siguranta, sau
= cand este necesara o alarma externa.
Vezi "13.3 Pentru a determina masurile de siguranta necesare" [» 43].

1 Demontatiracordul conductei. Nu aruncati suruburile.
"
e m

+ PH2
®SwWs

2 Montati placa de inchidere a conductei (accesoriu) folosind aceleasi 4

suruburi.
o

[)
+ PH2
®SwWs
.2 Nem

-4
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14.5.3 Pentru a comuta partea de priza si de refulare a aerului

Coborarea cutiei de distributie
1 Deschideti unitatea BS. Vezi "14.3.2 Pentru a deschide unitatea" [» 67].
Scoateti cele patru suruburi.

2
3 Pastrati suruburile intr-un loc sigur.
4

Slabiti suruburile M8 cu doua ture fard a le scoate.

Demontarea clapetei

1 Scoateti cea mai din stanga placa de fixare a firului. Tine firul clapetei in
pozitie.

= Slabiti usor suruburile fara a le scoate.
» Glisati si ridicati placa.

v/ y

2 Slabiti firele clapetei. in cutia de distributie:

» Tdiati bratara autoblocanta care fixeazd conectorul.

= Deconectati firul clapetei de la conector.

= Slabiti si scoateti surubul firului de Tmpamantare a clapetei si desprindeti
firul de impamantare al clapetei.

= Pastrati surubul intr-un loc sigur.
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Conector

Surubul cablului de impamantare
Firul de impdmantare a clapetei
Bratara autoblocanta

o n T O

3 Taiati bratdrile autoblocante care fixeaza firul clapetei de conducta si cea care
inmanuncheaza firul clapetei.

p——

a Firul clapetei
b Bratara autoblocanta

4 Demontati clapeta:

= Scoateti cele patru suruburi.

» Pastrati suruburile intr-un loc sigur.

= Trageti clapeta din unitate. Nu fortati, deoarece firele de pe spatele clapetei
se pot bloca in interiorul unitatii.

* Ghidati cu atentie firele din interior spre exterior prin orificiul mic din placa
de metal a unitatii. Aveti grija sa nu deteriorati conectorul si conexiunea
firului de impamantare.

Surub
Clapeta
¢ Firul clapetei

T o

Demontarea racordului conductei
1 Scoateti cele patru suruburi.
2 Pastrati suruburile intr-un loc sigur.

3 Trageti racordul conductei de pe unitate.
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Instalarea racordului conductei

1 Pozitionati racordul conductei pe cealalta parte a unitatii.

2 Prindeti racordul conductei cu patru suruburi.

Instalarea clapetei

1 Instalati clapeta pe cealaltd parte a unitatii:

* Ghidati cu atentie firele din exterior spre interior prin orificiul mic din placa
de metal a unitatii. Aveti grija sa nu deteriorati conectorul si conexiunea
firului de impamantare.

» Pozitionati clapeta pe unitate. Aveti grija sa nu ciupiti si sa nu deteriorati
firele dintre clapetad si unitate.

* Trageti firele pana cand izolatia din spuma se potriveste corespunzdtor in
orificiul mic din placa de metal a unitatii. Aceasta etanseaza conexiunea.

* Prindeti clapeta cu patru suruburi.

| @

+ PH2
®sSws

Ml <32nm
b

I
. b
“—b
a Firul clapetei
b Surub
c Clapeta

2 Conectati cablurile clapetei. in cutia de distributie:

= Conectati firul clapetei la conector.

» Pozitionati firul de Tmpdmantare a clapetei si strangeti surubul firului de
fmpdmantare a clapetei.

* Instalati a bratara autoblocanta pentru a fixa conectorul. Aveti grija ca firul si
conectorul sa nu atingd muchii ascutite.
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Conector

Surubul cablului de impamantare
Firul de impdmantare a clapetei
Bratara autoblocanta

o n T O

3 Instalati cea mai din stanga placd de fixare a firului. Tine firul clapetei in
pozitie.
= Restabiliti izolatia pldcii de fixare a firului prin aplicarea piesei mici auxiliare
de izolatie peste izolatia veche, aplatizata.

a Placa de fixare a firului
b Izolatie veche aplatizata
c Izolatie noua (accesoriu)
» Pozitionati firele cat mai jos posibil Tn deschiderea pe care va fi instalata
placa de fixare a firului.

= Pozitionati placa de fixare a firului peste suruburi si glisati-o pe loc. Asigurati-
va ca partea din spate este aliniata corect cu izolatia cutiei de distributie,
pentru a o face etansa.

= Strangeti cele doud suruburi.

4 Prindeti firele clapetei.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
Unitate selectoare de ramificatii VRV 5

76 4P695527-1A —2026.01



14 | Instalarea unitatii

= Prindeti firul clapetei pe conducta de agent frigorific, in locurile indicate.
Asigurati-va ca firul este strans, dar nu trageti excesiv de el.

» Ldsati 20 cm de sarma intre fixarea pe conductd si intrarea in cutia de
distributie pentru a putea pune la loc cutia de distributie.

= Tnmanuncheati firul clapetei daci este necesar.

d

Firul clapetei

Bratara autoblocanta pentru fixarea firului clapetei la tubulatura (procurare la fata
locului)

Bratara autoblocanta pentru inmanuncherea firului clapetei (procurare la fata
locului)

Cea mai din stanga placa de fixare a firului

Reinstalarea cutiei de distributie

1 Ridicati cutia de distributie, glisati-o Tnapoi si coborati-o pe o distanta scurta.

2 Instalati si strangeti cele patru suruburi. Nu este necesar sd strangeti din nou
suruburile M8.

BS4~12A14AIV1B
Unitate selectoare de ramificatii VRV 5
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14 | Instalarea unitatii

3 inchideti unitatea BS. Vezi "14.3.3 Pentru a inchide unitatea" [» 67].

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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15 | Instalarea tubulaturii

15 Instalarea tubulaturii

ATENTIE

Vezi "3 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator" [» 14] pentru a

va asigura cd aceasta instalatie respectd toate reglementarile de siguranta.

Tn acest capitol

151 LIMIEEIT 12 TNSTAIAIE Lttt b a1ttt btk h sttt bbb bttt 79
15.1.1  Limitarea instaldrii tubulaturii 80
15.2  Pregatirea tubulaturii de agent frigorific 81
15.2.1  Cerintele tubulaturii de agent frigorific.. 81
15.2.2  Materialul tubulaturii de agent frigorific.... 81
15.2.3  Izolarea tubulaturii de agent frigorific 81
15.3  Racordarea tubulaturii de @gENT frIGOMITIC. ..ovviieiiiiiiiee e 82
15.3.1  Pentru conectarea tubulaturii de agent frigorific .. 82
15.3.2  Lipirea capdtului conductei 83
15.3.3  Racordarea stuturilor conductei de ramificare .. 84
15.4  lzolarea tubulaturii de agent frigorific 84
. iU . .
15.1 Limitari la instalare
llustratia si tabelul de mai jos prezinta limitarile la instalare.
a, b Vezitabelul de maijos.
¢ Limita maximad de 16 stuturi in aval a unitatilor BS cu traversare de agent frigorific.
Stuturile neutilizate trebuie, de asemenea, numarate. De ex.
16 stuturi=BS12A+BS4A sau BS8A+BS4A+BS4A
d Cel putin o unitate interioara trebuie sd fie conectata la o unitate BS (BS6~12A:
incepeti intotdeauna de la unul din primele patru stuturi).
e Combinati doud stuturi cand capacitatea unitatii interioare este peste 140.
Consultati tabelul de mai jos.
BS4~12A14AIV1B |4 DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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15 | Instalarea tubulaturii

f Nu pot fiinstalate unitdti interioare numai pentru rdcire. Toate unitatile interioare
trebuie sa fie conectate la conductele de ramificare ale unei unitati BS

g Unitate BS
Descriere Model
w w -] -] -]
wv 0w (7] (7] (7]
£ 8 € 8 g
> >

Numarul maxim de unitati interioare conectabile 20 | 30 | 40 | 50 | 60

per unitate BS (a)

Numadrul maxim de unitati interioare conectabile 5

per ramificare de unitate BS (b)

Indicele de capacitate maxima al unitatilor 400 | 600 750

interioare conectabile per unitate BS (a)

Indicele de capacitate maxima al unitatilor 140

interioare conectabile per ramificare (b)

Indicele de capacitate maxima al unitatilor 250

interioare conectabile per ramificare daca sunt

combinate 2 ramificari (e)

Indicele de capacitate maxima a unitatilor interioare 750

conectate la unitdti BS cu traversare de agent

frigorific (c)

Numarul maxim admis de unitati BS cu traversare 4

de agent frigorific (c)

Numarul maxim de stuturi al unitatilor BS cu 16

traversare de agent frigorific (c)

Numadrul maxim de unitdti interioare conectate la 64

unitati BS cu traversare de agent frigorific (c)

15.1.1 Limitarea instalarii tubulaturii

n cazul modelelor BS6A, si BS8A, BS10A si BS12A: cel putin unul dintre primele
patru stuturi ale unitatii BS TREBUIE s3 fie conectat. In cazul in care niciunul dintre

primele patru stuturi nu este conectat, afisajul cu 7 segmente va indica

HGFEDCBA
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=
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15 | Instalarea tubulaturii

Model Stutul conductei de ramificare

F E D c|B A
utilizare >1 stut TREBUIE
libera conectat

BS6A

utilizare libera

utilizare libera

utilizare libera

BS12A \

15.2 Pregatirea tubulaturii de agent frigorific

15.2.1 Cerintele tubulaturii de agent frigorific

NOTIFICARE
Tubulatura si celelalte componente sub presiune trebuie sa fie adecvate pentru

agentul frigorific. Utilizati cupru fara sudura, dezoxidat cu acid fosforic pentru
tubulatura de agent frigorific.

INFORMATIE

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "2 Masuri generale de
protectie" [» 8].

i @

= Materialele strdine din interiorul conductelor (inclusiv uleiurile de fabricatie)
trebuie sa fie <30 mg/10 m.

15.2.2 Materialul tubulaturii de agent frigorific

Materialul tubulaturii

Cupru fara sudura, dezoxidat cu acid fosforic

Categoria de duritate si grosimea tubulaturii

Diametru exterior (@)  Categorie de duritate Grosime (t)®

6,4 mm (1/4") Moale (O) >0,80 mm @

9,5 mm (3/8")

12,7 mm (1/2")

15,9 mm (5/8") Moale (O) >0,99 mm

19,1 mm (3/4") Semidur (1/2H) >0,80 mm

22,2 mm (7/8")
28,6 mm (1 1/8") Semidur (1/2H) >0,99 mm

@ Tn functie de legislatia in vigoare si de presiunea maximéa de functionare a unitatii (indicatd
de placa de identificare a unitatii), poate fi necesard o grosime mai mare a tubulaturii.

15.2.3 lzolarea tubulaturii de agent frigorific

= Utilizati spuma de polietilena pentru izolare:

- cu un raport de transfer al caldurii cuprins intre 0,041 si 0,052 W/mK (0,035 si
0,045 kcal/mh°C)

- cu o rezistenta la caldura de cel putin 120°C

BS4~12A14AIV1B 'DA’K’N Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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15 | Instalarea tubulaturii

= Grosime izolatie:

Temperatura ambianta Umiditatea Grosime minima
<30°C 75% la 80% RH 15 mm
>30°C >80% RH 20 mm

15.3 Racordarea tubulaturii de agent frigorific

15.3.1 Pentru conectarea tubulaturii de agent frigorific

Unitate BS

Conductd de lichid (procurare la fata locului)
Conductd de gaz HP/LP (procurare la fata locului)
Conductd de aspiratie gaz (procurare la fata locului)
Racorduri cu reductie si tuburi izolante (accesoriu)
Set de conectare a unitatii interioare

Conductd de lichid (procurare la fata locului)
Conductd de gaz (procurare la fata locului)

AVERTIZARE
Conductele colectoare sau de ramificare deformate pot duce la scurgeri de agent

frigorific. Consecinta posibila: asfixiere, sufocare si incendiu.

0@ -~ Q0 T O

= Nu ndoiti NICIODATA conductele de ramificare si colectoare care ies din unitate.
Acestea trebuie sa ramana drepte.

= Sprijiniti INTOTDEAUNA conductele de ramificare si colectoare la distanta de 1 m
de unitate.

Conditie prealabila: Montati unitatile interioare, exterioare si BS.

Conditie prealabila: Cititi instructiunile din manualul unitatii exterioare pentru
informatii despre modul de instalare a tubulaturii dintre unitatea exterioara si
unitatea BS, selectand un set de ramificare de agent frigorific si instaland
tubulatura intre setul de ramificare de agent frigorific si unitatile BS.

Conditie prealabila: Cititi instructiunile din manualul unitatii interioare pentru
informatii despre modul de instalare a tubulaturii intre unitatea interioara si
unitatea BS.

Conditie prealabila: La conectarea tubulaturii, respectati instructiunile pentru
indoirea si lipirea conductelor.

Conditie prealabild: Tndep3rtati hartia galbend din jurul conductelor colectoare
pentru a evita un incendiu in timpul lipirii.

1 Conectati conductele colectoare la conductele corespunzdtoare de procurate
local. Tipul de conducta este indicat pe hartia galbena indepartata. Utilizati un

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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15 | Instalarea tubulaturii

racord cu reductie (accesoriu) dacd dimensiunea conductei de alimentare
procurat local nu se potriveste cu dimensiunea conductei colectoare a unitatii
BS. Diametrele conductelor colectoare ale unitatii BS sunt:

= Conducta de lichid: 15,9 mm
= Conductd de gaz HP/LP: 22,2 mm
* Conducta de aspiratie gaz: 22,2 mm

2 Daca este necesar, taiati conductele de ramificare asa cum este indicat in
ilustratia de mai jos. Diametrele conductelor de ramificare ale unitatii BS sunt
indicate n ilustratie.

g9.5mm —— a
@6.35mm |
—L!J:::J
@15.9mm ‘
@12.7mm b

©29.5mm :‘ | ‘

a Conducta de ramificare de lichid
b Conducta de ramificare de gaz
3 Conectati conductele de ramificare. Diametrele conductelor de ramificatie de
lichid si gaz care trebuie utilizate depind de clasa de capacitate a unitatii
interioare conectate. Pentru informatii despre conductele de ramificare care
trebuie conectate, vezi "Setarea comutatoarelor DIP la imbinarea porturilor
conductei de ramificare" [» 96].

4 Instalati conducte de obturare (accesoriu) pentru conductele colectoare
neutilizate (cand unitatea BS nu este conectatd la traversarea de agent
frigorific impreuna cu o alta unitate BS) si conductele de ramificare neutilizate
(cand nicio unitate interioard nu este conectatad la stutul respectiv al conductei
de ramificare).

15.3.2 Lipirea capatului conductei

if PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

NOTIFICARE

Precautii la racordarea tubulaturii de legatura. Addugati materialul de lipitura asa
cum este prezentat in figura.
<@25.4 >025.4

5 &,
1 T

= Executati lipirea sub perna de azot pentru a preveni crearea de cantitati mari de
pelicula oxidata Tn interiorul tubulaturii. Aceasta peliculd oxidata afecteaza
nefavorabil ventilele si compresoarele din sistemul de refrigerare si impiedica
exploatarea corespunzatoare.

= Setati presiunea azotului la 20 kPa (0,2 bar) (suficient de mare pentru a putea fi
simtita pe piele) cu un ventil reductor de presiune.

BS4~12A14AIV1B |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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15 | Instalarea tubulaturii

a b c d e
il

ST

a Tubulatura de agent frigorific

b Partea de lipit

¢ Infasurare cu banda

d Ventil manual

e Ventil reductor de presiune

f Azot

= NU utilizati antioxidanti cand lipiti racordurile tubulaturii. Reziduurile pot infunda
tevile si pot sparge echipamentul.

= Nu utilizati flux cand lipiti tubulatura din cupru a agentului frigorific. Utilizati ca
aliaj de lipire-umplere cupru fosforos (BCuP) care NU necesita flux.

Fluxul are un efect extrem de ddunator asupra tubulaturii agentului frigorific. De
exemplu, dacd este utilizat flux pe baza de clor, acesta va cauza corodarea
conductei sau, mai ales, daca contine fluor va degrada agentul frigorific.

= Protejati INTOTDEAUNA de céldurs suprafetele inconjurdtoare (de ex. spuma de
izolare) in timpul lipirii.

15.3.3 Racordarea stuturilor conductei de ramificare

Pentru a face o conexiune cu de ex. FXMA200A si FXMA250A, imbinati ramificarile
cu setul de imbinare EKBSJK. Sunt posibile numai urmatoarele combinatii. De ex.:
nu este posibild racordarea porturilor B si C.

Model Combinatii posibile de porturi
BS4A A+B C+D

BS6A
BS8A
BS10A
BS12A

Nota: Cand utilizati setul de imbinare, modificati setarile comutatorului DIP. Vezi
"16.4 Pentru a seta comutatoarele DIP" [» 95].

15.4 Izolarea tubulaturii de agent frigorific

Dupa finalizarea probei de etanseitate si uscarea cu vid, tubulatura trebuie sa fie
izolata. Tineti cont de urmatoarele:

Pentru a izola conductele de obturare

In cazul conductelor de obturare: instalati tuburi izolante pentru conductele de
obturare (accesoriu). in functie de conditiile ambientale, ar putea fi necesars
addugarea de izolatie suplimentard. Respectati regulile pentru grosimea totald
minima a izolatiei.

1 Prindeti un tubizolant de tubul de pe unitatea BS.

2 Aplicati o bandd pentru a inchide cusdtura, astfel incat sa nu patrunda aerul.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 'DA’K’N BS4~12A14AIV1B
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15 | Instalarea tubulaturii

T b c d D
> ! SN )i ‘
e
C /
W@W\
f
a Tubizolant (accesoriu)
b Suprafatad taiatd (numai conducte de ramificare)
¢ Banda (procurare la fata locului)
d Tubizolant (fixat pe unitatea BS)
e Unitate BS
f Suprafatd de aderenta

Pentru a izola conductele colectoare si de ramificare (izolatie standard)

Conductele colectoare si conductele de ramificare TREBUIE izolate (procurare la
fata locului). Aveti grija ca izolatia sa fie montatd corect pe conductele colectoare si
de ramificare ale unitdtii, asa cum se prezinta in imaginea de mai jos. Utilizati
intotdeauna banda (procurare la fata locului) pentru a preveni golurile de aer in
cusdtura dintre tuburile izolante.

a b c D

e

N WW\

d

Tub izolant (procurare la fata locului)
Bandd (procurare la fata locului)

Tub izolant (unitatea BS)

Suprafata de aderenta

e Unitate BS

Q. n TOQO

1 |Instalati un tub izolant (a) peste conducta si lipit de tubul izolant (c) de pe
unitatea BS.

2 Aplicati banda (b) pentru a inchide cusdtura.

Izolarea conductelor colectoare si de ramificare (izolatie suplimentara)

In functie de conditiile ambientale (vezi "15.2.3 lIzolarea tubulaturii de agent
frigorific" [» 81]), poate fi necesar addugarea de material izolator suplimentar.
Aveti grija ca izolatia sd fie montatd corect pe conductele colectoare si de
ramificare ale unitatii, asa cum se prezintd in imaginea de mai jos. Pentru a
uniformiza diferenta de grosime, trebuie instalat un tub izolant suplimentar peste
tubul izolant care iese din unitate. Utilizati intotdeauna banda (procurare la fata
locului) pentru a preveni golurile de aer in cusatura dintre tuburile izolante.

a b c f

[/ ] | A

|
W77

L/ /77 /////]

N

Tub izolant (extra gros) (procurare la fata locului)

Bandd (procurare la fata locului)

Tub izolant (unitatea BS)

Suprafata de aderenta

Unitate BS

Tub izolant pentru uniformizarea grosimii (procurare la fata locului)

-0 Q0 T QO

BS4~12A14AIV1B
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15 | Instalarea tubulaturii

1 Instalati un tub izolant (a) peste conducta si lipit de tubul izolant (c) de pe
unitatea BS.
Prindeti un strat suplimentar de tub izolant (f) pentru a uniformiza grosimea.

3 Aplicati banda (b) pentru a inchide cusatura.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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16 | Instalatia electrica

16 Instalatia electrica

A

ATENTIE

Vezi "3 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator" [» 14] pentru a
va asigura cd aceasta instalatie respectd toate reglementarile de siguranta.

Tn acest capitol

16.1  Despre conectarea cablajului electric 87
16.1.1  Masuri de precautie la conectarea cablajului electric .. 87
16.1.2  Specificatiile componentelor standard de cablaj 88
16.1.3  Indicatii la conectarea cablajului electric 90
16.2  Pentru a conecta cablajul electric 92
16.3  Pentru finalizarea cablajului electric..... 95
16.4  Pentru a seta comutatoarele DIP 95
16.5  Pentru a conecta SEMNAIEIE EXEEIME ..ottt ettt 97

16.1 Despre conectarea cablajului electric

Flux de lucru normal

n general, conectarea cablajului electric constd in etapele urmatoare:

Asigurarea ca sistemul de alimentare de la retea este conform specificatiilor
electrice ale unitatilor.

1

U b~ W N

Conectarea cablajului electric la unitatea exterioara.

Conectarea cablajului electric la unitatile BS.
Conectarea cablajului electric la unitatile interioare.

Conectarea alimentarii de la retea.

16.1.1 Masuri de precautie la conectarea cablajului electric

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

AVERTIZARE

Aparatul TREBUIE instalat in conformitate cu reglementdrile nationale privind
cablarea.

AVERTIZARE

= Tntreaga cablare TREBUIE executatd de un electrician autorizat si TREBUIE s& se
conformeze reglementarilor nationale pentru cablari.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electrica
TREBUIE sa se conformeze legislatiei in vigoare.

A\
A
A
A

AVERTIZARE
Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de alimentare.

BS4~12A14AIV1B
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16 | Instalatia electrica

AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti polii, cu o separare de cel
putin 3 mm fintre punctele de contact ceea ce asigurd deconectarea completd la
supratensiune de categoria a Ill-a.

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta TREBUIE inlocuit de fabricant,
agentul de service sau de persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

AVERTIZARE

= Daca alimentarea de la retea are o faza lipsd sau nulul legat eronat, echipamentul
se poate defecta.

Stabiliti Tmpamantarea corecta. NU conectati impamantarea unitatii la o conducta
de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de impamantare
telefonicd. Legarea incompleta la pamant poate cauza electrocutare.

Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

Fixati cablajul electric cu bratdri autoblocante pentru ca acesta sa NU intre in
contact cu muchiile ascutite sau cu tubulatura, in special pe partea de presiune
naltd.

ATENTIE

NU impingeti si nu asezati cablurile de lungime redundantad in unitate.

INFORMATIE

Cititi, de asemenea, masurile de precautie si cerintele din capitolul "Masuri generale
de protectie" din ghidul de referinta pentru instalator si utilizator.

i @

AVERTIZARE

NU prelungiti cablul de alimentare sau cablul de interconectare utilizand conectoare
de fire, cleme de conectare a firelor, fire lipite, cabluri prelungitoare.

Acestea pot cauza supraincdlzire, electrocutare sau incendiu.

16.1.2 Specificatiile componentelor standard de cablaj

Cablajul de legatura consta din:
= Cablajul alimentarii de la retea (inclusiv impamantarea),
= Cablajul de interconectare DIIl intre unitati.

NOTIFICARE

® Mentineti cablajul de alimentare si cablajul de interconectare la distanta unul de
celdlalt. Cablajul transmisiei si cablajul alimentarii de la retea se pot intersecta,
dar NU pot fi paralele.

= Pentru a evita orice interferenta electricd, distanta dintre cele doua cablaje
trebuie s3 fie INTOTDEAUNA de cel putin 50 mm.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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16 | Instalatia electrica

Component Model
BS4A BS6A BS8A | BS10A | BS12A
Cablu de MCA® 0,5 0,6 0,8 1,0 1,1
alimentare dela 1o Gine 220-240 V
retea
Faza 1~
Frecventa 50 Hz
Dimensiune Trebuie sa se conformeze reglementarilor
cablu nationale pentru cablari.
Cablu cu 3 fire
Dimensiunea cablului pe baza intensitatii
nominale, dar nu mai putin de 0,5 mm?,
Cablu de Tensiune 220-240V
Interconectare Dimensiune | Utilizati numai cablu armonizat care asigura
cablu izolatie dubla si este adecvata pentru

tensiunea aplicabila.
Cablu cu 2 fire

0,75-1,5 mm? in functie de curent

Siguranta locala recomandata

6 A

Intreruptor pentru scurgeri la
pamant / dispozitiv pentru

curenti reziduali

Tn linia de alimentare, instalati INTOTDEAUNA
un dispozitiv pentru curenti reziduali (RCD) cu
actiune instantanee. RCD instalat TREBUIE sa
respecte reglementarile nationale pentru
cablari.

@ MCA=Capacitatea minim& de incdrcare cu curent a circuitului. Valorile declarate sunt valori

maxime.

Cablajul alimentarii de la retea

Cablajul sursei de alimentare TREBUIE protejata cu dispozitivele de siguranta
cerute, respectiv un intrerupator principal, o sigurantd cu ardere lentd pe fiecare
faza si un protector fata de scurgerea la pamant conform legislatiei in vigoare.

Selectarea si dimensionarea cablajului trebuie efectuate in conformitate cu
legislatia Tn vigoare, pe baza informatiilor mentionate in tabelul de mai sus.

Cablaj de interconectare

Cablajul de interconectare in afara unitatii trebuie infasurat si pozitionat impreuna
cu tubulatura de legatura. Vezi "16.3 Pentru finalizarea cablajului electric" [» 95]
pentru informatii suplimentare.

Selectarea si dimensionarea cablajului trebuie efectuate in conformitate cu
legislatia Tn vigoare, pe baza informatiilor mentionate in tabelul de mai sus.

Specificatiile si limitele cablajului de interconectare'®

exterioara

Lungimea maxima a cablajului intre unitatea BS si unitatile 1000 m
interioare
Lungimea maxima a cablajului intre unitatea BS si unitatea 1000 m

Lungimea maxima a cablajului intre unitatile BS 1000 m

Lungimea totala a cablajului

2000 m

BS4~12A14AIV1B
Unitate selectoare de ramificatii VRV 5
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16 | Instalatia electrica

@ Dacs totalul cablajului de interconectare depdseste aceste limite, se pot produce erori de
comunicatie.

Pentru cablajul de la unitate la unitate sunt posibile 16 ramificari. Nu sunt permise
ramificari secundare dupd nicio ramificare a firului de interconectare.

a a

Eh S8
XD

b

Unitatea exterioard

Unitate interioard + unitate BS

Linia principald

Linia de ramificare 1

Linia de ramificare 2

Linia de ramificare 3

Nu este admisd ramificarea dupa ramificare
Interfata centrald a utilizatorului (etc. ...)
Cablajul de interconectare exterior/interior
Cablajul de interconectare principal/secundar

> STH -~ Q0 TO

16.1.3 Indicatii la conectarea cablajului electric

NOTIFICARE
Va recomanddam sa utilizati fire solide (monofilare). Daca sunt utilizate cabluri

multifilare, rdsuciti usor firele pentru a consolida capatul conductorului pentru
utilizare directa in borna pentru papucul de cablu, sau pentru introducerea intr-un
papuc rotund de tip sertizat.

Pregatirea cablului torsadat pentru instalare
Metoda 1: Rasucirea conductorului
1 Desfacetiizolatia (20 mm) de pe conductori.

2 Rasuciti usor capatul conductorului pentru a crea o conexiune "compacta".

i
4

Metoda 2: Utilizarea unui papuc rotund de tip sertizat (recomandata)

1 Tndepértatiizolatia de pe cabluri si rdsuciti usor capatul fiecrui cablu.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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16 | Instalatia electrica

2 Instalati un papuc rotund de tip sertizat la capdtul conductorului. Montati
papucul rotund pe cablu pana la partea acoperita si strangeti papucul cu o

scula adecvata.

/AN

Utilizati urmatoarele metode pentru instalarea cablurilor:

Tip de cablu

Metoda de instalare

Cablu monofilar
sau

Cablu torsadat rasucit
pentru o conexiune
"'compactad"

(1]
o

’—:o
@_:
3

|—A't c_@
|

a Cablu spiralat (cablu monofilar sau torsadat)
b Surub
¢ Saiba plata

Cablu cu conductor
torsadat cu papuc rotund

chb a bc

a Bornd

b Surub

¢ Saiba plata

v Admis

X NU este admis

Pentru conexiunile la pamant, utilizati urmdtoarea metoda:

Tip de cablu

Metoda de instalare

Cablu monofilar
sau

Cablu torsadat rasucit
pentru o conexiune
"compactad"

b c

a Cablu buclat in sensul acelor de ceasornic (cablu
monofilar sau torsadat)

b Surub

¢ Saiba de siguranta
d Saiba plata

e Inel de etansare

f Placuta

BS4~12A14AIV1B
Unitate selectoare de ramificatii VRV 5
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16 | Instalatia electrica

Cupluri de strangere

Borna Cablaj Dimensiune Cuplu de
surub strangere (Nem)
X1IM Cablajul alimentarii de M4 1,32~1,62
la retea

Surub de legare la Cablaj de M4 1,52~1,86
pamant impamantare
X2M~X5M Cablajul transmisiei M3,5 0,79~0,97
X6M lesire externa

16.2 Pentru a conecta cablajul electric

AVERTIZARE
NU prelungiti cablul de alimentare sau cablul de interconectare utilizand conectoare

de fire, cleme de conectare a firelor, fire lipite, cabluri prelungitoare.

Acestea pot cauza supraincdlzire, electrocutare sau incendiu.

NOTIFICARE
= Urmati schema de conexiuni (livrata cu unitatea, plasatd in interiorul capacului

pentru service).

® Pentru instructiuni privind conectarea echipamentului optional, vezi manualul de
instalare livrat cu echipamentul optional.

= Asigurati-va ca fixarea la loc a capacului pentru service nu este obstructionata de
cablajul electric.

1 Scoateti capacul pentru service. Vezi "14.3.2 Pentru a deschide
unitatea" [» 67].

2 Scoatetiizolatia de pe fire.
-7
v X

a Dezveliti capdtul cablului pand la acest punct
b O lungime prea mare a portiunii dezvelite poate cauza electrocutare sau scurgeri de
curent
v/ Permis
X Interzis

3 Conectati cablajul de interconectare dupa cum urmeaza:

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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16 | Instalatia electrica

= Conectati bornele F1/F2 (TO IN/D) de pe PCl de comanda din cutia de
distributie a unitatii exterioare la bornele F1/F2 (unitatea exterioard) de
pe regleta de conexiuni X2M a primei unitati BS. Vezi de asemenea manualul
de exploatare livrat cu unitatea exterioara.

= Tn cazul unitatilor BS multiple in sistem care sunt conectate la aceeasi linie de
ramificare a cablajului de interconectare, conectati bornele F1/F2 (unitatea
BS) de pe regleta de conexiuni X2M a primei unitati BS la bornele F1/F2
(unitatea exterioara) de pe regleta de conexiuni X2M de pe a doua unitate
BS. Repetati aceeasi procedura pentru alte unitati BS, unde de fiecare data
bornele F1/F2 (unitatea BS) de pe regleta de conexiuni X2M de pe a n?
unitate BS sunt conectate la bornele F1/F2 (unitatea exterioard) de pe
regleta de conexiuni X2M de pe a (n+1)® unitate BS.

Conectati bornele F1/F2 (unitatea interioara X) de pe regletele de conexiuni
X3M~X5M la unitatile interioare corespunzatoare:

n cazul...

conectati...

unei unitati interioara unde NU sunt
racordate conducte de ramificare

bornele F1/F2 (unitatea interioara X) de
pe unitatea BS la bornele F1/F2 de pe
unitatea interioara corespunzatoare.

mai multor unitdti interioare
conectate la aceeasi ramificare

bornele F1/F2 (unitatea interioara X) de
pe unitatea BS la bornele F1/F2 de pe
prima unitate interioara. Conectati bornele
F1/F2 de pe prima unitate interioard la
bornele F1/F2 de pe a doua unitate
interioara si asa mai departe.

conductelor de ramificare racordate

una dintre cele doud borne F1/F2
(unitatea interioara X) a ramificarilor care
sunt racordate pe unitatea BS la bornele
F1/F2 de pe unitatea interioara

corespunzétoare.
Exemplu
a d
| | c—-
/—/%\
INDOOR| INDOOR|INDOOR[INDOOR ouT-
UNIT | N [N | uiT DOOR UELS'T IL‘/’D OL%D
A B c D UNIT
F1[r2[F1]F2[F1]F2[F1]F2] [F1]F2][F1]F2 F1[F2[F1]F2
. Y Y
F1|F2 F1|F2 F1|F2 F1|F2
\ | | \
A1 B1 B2 C
b_TI
INDOOR| INDOOR|INDOOR|INDOOR our- [ s
UNIT | N [N | uNiT DOOR | T
A B c D UNIT
F1[F2[F1]F2[F1]F2[F1]F2] [F1]F2]F1]F2
L |
/\
A2 —|
a UnitateaBS1
b Unitatea BS 2
c Unitate exterioara
d Laracordarea conductelor de ramificare Csi D
A1/A2 Unitatea interioara A conectatd la conducta de ramificare A a unitatii BS 1 si

respectiv a unitatii BS 2

BS4~12A14AIV1B
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16 | Instalatia electrica

B1/B2 Unitatile interioare B1 si B2 conectate la aceeasi conducta de ramificare B a unitatii
BS1
C Unitatea interioara C conectata la conductele de ramificare Csi D racordate ale

unitatii BS 1. Bornele F1/F2 ale unitatii interioare trebuie conectate numai la unul
dintre cele doud borne F1/F2 din interiorul unitatii BS 1.

Nota: Comutatoarele DIP ale fiecarei PCI de comanda din cutia de distributie a

unitatii BS trebuie setate conform cablajului de interconectare. Vezi "16.4 Pentru a
seta comutatoarele DIP" [» 95].

4 Conectati sursa de alimentare dupa cum urmeaza. Firul de Tmpdmantare
trebuie prins la saiba cupa:

1~ 50 Hz
220-240 V

a Intreruptor pentru scurgeri la pdmant
b Sigurantd

¢ Cablu de alimentare de la retea

Prindeti cablurile (cablurile de alimentare si interconectare) cu o bratard

autoblocanta la punctele de fixare prevazute. Conduceti cablajul conform
ilustratiei de mai jos.

[BS4~12A BS10~12A | BS6~12A Ml BS4~12A
olo ~ ! 157 e -1 &y T o
"Dy = 1 = 1 1= .

BS4A : X3M
i | BS6-8A : X4M
BS10-12A : X5M

(N

BS68A:X3M |
BS10-12A: X4M| |
\

T o

Cablu de alimentare de la retea (procurare la fata locului)

Cablu de interconectare (procurare la fata locului)
Bratara autoblocanta (accesoriu)

Linii de ghidare

c

= Asigurati-va ca lungimea firului de Tmpamantare dintre punctul de fixare si borna
este mai mare decat lungimea cablurilor de alimentare dintre punctul de fixare si
bornd.

g_%@

Taiati o fanta in bucsa de cauciuc unde cablul intra in cutia de distributie.
Prindeti cablurile pe mantaua exterioara a cablului si NU pe fire.

NU dezizolati mantaua exterioard a cablului mai jos de punctul de fixare.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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16 | Instalatia electrica

= Aveti grija sa lasati suficient cablu de rezervd (¥20 cm in plus) pentru toate
cablurile dintre punctul de fixare din interiorul cutiei de distributie si punctul de
fixare de pe partea laterald a unitatii BS. Acest cablu de rezerva este necesar
pentru a coborf cutia de distributie.
_._‘ ’/
o| o (:\: ,ﬁ 2 l
\ o m ‘ \.

S Mo 0

a Cabluderezerva
b Cutia de distributie in pozitia superioard
¢ Cutia de distributie in pozitia inferioard

6 Fixati la loc capacul pentru service. Vezi "14.3.3 Pentru a Iinchide
unitatea" [» 67].

ATENTIE
Aveti grijd sa NU prindeti cablurile intre capacul de service si cutia de distributie.

16.3 Pentru finalizarea cablajului electric

Dupa instalarea cablajului de interconectare, infasurati-l impreuna cu tubulatura de
agent frigorific de la fata locului utilizand banda de finisaj, asa cum este prezentat
in figura mai jos.

B 0D

e

Tubulatura de lichid

Tubulatura de gaz

Tubulatura de gaz de presiune Tnaltd/presiune joasa
Banda de finisaj

Cablu de interconectare (F1/F2)

Izolatie

-0 Q n T ®

16.4 Pentru a seta comutatoarele DIP

Comutatoarele DIP sunt situate pe PCl-urile A1P, A2P (BS6~12A) si A3P (BS10~12A).

BS4~12A14AIV1B | 4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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16 | Instalatia electrica

a Borna pentru cablajul de interconectare la unitatea interioara
b Stutul conductei de ramificare (A, B, C, ...)
¢ Comutatoare DIP

Nota: Cand apare eroarea LA-53 controlati dacd numele modelului unitatii
exterioare este REMAS+REYA8~20A7Y1B9 (tineti cont de "9" de la sfarsit). Daca nu,
contactati distribuitorul pentru a actualiza software-ul unitatii exterioare.

Pentru a seta comutatoarele DIP pentru stuturile conductelor de ramificare la
care NU este conectata nicio unitate interioara

Setarea pentru stuturile conductelor de ramificare la care NU este conectata

nicio unitate interioara®

DS1 (A1P) DS1 (A2P) DS1 (A3P)
2 | 3
BS4A B | C
BS6A
BSSA
BS10A
BS12A

Stutul conductei de ramificare tinta

@ ON=NEconectat / OFF=conectat (implicit din fabric3)

Exemplu

La conectarea unei unitati interioare la stuturile 0N
. . .. % e Ol
A'si B ale conductei de ramificare, dar FARA 1232 "

conectarea unei unitati interioare la stuturile C

si D ale conductei de ramificare.

DS1 (A1P)

Setarea comutatoarelor DIP la imbinarea porturilor conductei de ramificare

Acest lucru este necesar pentru conectarea cu de ex. FXMA200 si FXMA250.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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16 | Instalatia electrica
Setarea la racordarea stuturilor conductelor de ramificare®
DS2 (A1P) DS2 (A2P) DS2 (A3P)
1 2
BS4A A+B C+D
BS6A
BS8A
BS10A
BS12A
Stuturile conductelor de ramificare tinta
© ON=racordat / OFF=NEracordat (implicit din fabrics)
Nota: La racordarea stuturilor conductelor de ramificare, sunt posibile NUMAI
combinatiile din tabelul de mai sus. De ex.: NU este posibild racordarea stuturilor B
si C.
Exemplu La rg(?ordarea stuturilor A si B ale conductei de ETEEF on
ramificare. iz
Exemple
1. |La conectarea unei unitati intevriovare la stuturile A, BsiD ale e
conductei de ramificare, dar FARA conectarea unei unitati
interioare la stutul C la conductei de ramificare.
2. |Laracordarea stuturilor A si B ale conductei de ramificare.

Conectarea unei unitati interioare la stuturile A si B

.| FEO

ow NE
o]
N
g2

racordate ale conductei de ramificare, de asemenea la

=
E

unei unitati interioare la stutul de D al conductei de

ooz
m

[~}
@
N

-]
~E]
]
NS
oo

=
3

=T
oI
]

oo
n oz
hl

16.5 Pentru a conecta semnalele externe

lesirea FAN (ventilator de extractie)

de R32 in unitatea BS.

X6M [

12

FAN'\{sVS J
b

a Bornele iesirii FAN (1 si 2)

lesirea de extractie FAN este un contact pe borna X6M care se inchide in cazul

detectarii unei scurgeri, sau cand exista o defectiune sau deconectare a senzorului
) () () (.

lesirea FAN trebuie utilizatd cand este necesard o incintd ventilata (vezi
"13.3 Pentru a determina masurile de siguranta necesare" [» 43]).
%
D@

a
BS4~12A14AIV1B

b Cablu la circuitul ventilatorului de extractie
Unitate selectoare de ramificatii VRV 5
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16 | Instalatia electrica

Selectati si dimensionati cablajul in conformitate cu legislatia in vigoare, pe baza
informatiilor din nota de mai jos:

NOTIFICARE
lesirea FAN are o capacitate limitata de 220~240V c.a. — 0,5 A.

NU utilizati iesirea FAN pentru a alimenta direct ventilatorul. Utilizati, in schimb,
iesirea pentru a alimenta un releu care controleaza circuitul ventilatorului.

c
X6M
(FAN)
B sy
a
a Bornaiesirii FAN
b Releu
¢ Alimentarea ventilatorului de extractie
d Ventilator de extractie

lesirea SVS (alarma externa)

lesirea SVS este un contact fara potential pe borna X6M care se inchide in cazul
detectarii unei scurgeri in unitatea BS.

lesirea SVS trebuie utilizata cand este necesara o alarma externa (vezi "13.3 Pentru
a determina masurile de sigurantd necesare" [» 43]).

X6M é

a Bornele iesirii SVS (1 si 2)
b Cablu la circuitul de alarma externa

NOTIFICARE
lesirea SVS este un contact fard potential cu o capacitate limitata de 220~240 V c.a. —

0,5A.

NU utilizati direct contactul SVS in circuitul de alarma. Utilizati, in schimb, contactul
SVS impreuna cu o sursa de alimentare pentru a alimenta un releu care controleaza
circuitul de alarma externa.

X6M _®_

(SVs)

B -

a

Borna iesirii SVS
Alimentarea releului

Releu

Alimentarea alarmei externe
Alarmd externa

o QO n T O

Dirijarea cablurilor

Conduceti cablul de iesire FAN sau SVS dupa cum este indicat mai jos. Ladsati
+20 cm lungime suplimentara de cablu pentru a coborf cutia de distributie.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
Unitate selectoare de ramificatii VRV 5

98 4P695527-1A — 2026.01



16 | Instalatia electrica

EEEE]

' cooooo,

Cablu de alimentare de la retea (procurare la fata locului)
Cablu de iesire (cablul FAN prezentat) (procurare la fata locului)
¢ Bratara autoblocanta (accesoriu)

T o

BS4~12A14AIV1B 'DA’K’N Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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17 Configurare

ﬁ PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

INFORMATIE

°
l Este important ca toate informatiile din acest capitol sa fie citite secvential de
instalator si ca sistemul sa fie configurat conform aplicatiei.

17.1 Efectuarea setarilor locale

17.1.1 Despre efectuarea reglajelor locale

Pentru a configura unitatea BS, TREBUIE sa dati semnal PCl-urilor principale ale
unitatii BS (A1P, A2P si A3P, in functie de unitate). Aceasta implicd urmatoarele
componente ale reglajului local:

= Butoane pentru a da semnal catre PCI
= Un afisaj pentru a citi feedback-ul de la PCI
= Comutatoare DIP

A1P PCl principald A1P
A2P PCl principala A2P (numai pentru BS6~12A)
A3P PCl principald A3P (numai pentru BS10~12A)

Nota: Unele reglaje locale trebuie efectuate pe toate PCl-urile principale (A1P, A2P
and A3P) ale aceleiasi unitati BS. Pentru informatii suplimentare, vezi
"17.1 Efectuarea setarilor locale" [» 100].

Modul 1 - setari de monitorizare

Modul 1 poate fi utilizat pentru a monitoriza situatia curenta a unitatii BS

Modul 2 - reglaje locale

Modul 2 este utilizat pentru a modifica reglajele locale ale sistemului. Este posibila
consultarea valorii curente a reglajului local si modificarea valorii curente a
reglajului local.

In general, functionarea normald poate fi reluatd fard interventii speciale dupé
modificarea reglajelor locale.

17.1.2 Accesarea componentelor reglajului local

Vezi "14.3.2 Pentru a deschide unitatea" [» 67].

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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17.1.3 Componentele setarii locale

Locatia afisajelor cu 7 segmente si a butoanelor:

‘m ' g e i
|
- ol
[ °
E II O H —C
a—+ MMMuse i b
om DS1 DS2 BS1BS2BS3 D
m o
: 1
D_% --O [~ ] I I
[S= I
= N ¥ 1§ [ B K |

BS1 MODE: Pentru modificarea modului de setare
BS2 SET: pentru setarea locald
BS3 RETUR: pentru setarea locald
DS1,DS2 Comutatoare DIP
a Comutatoare DIP
b Butoane
¢ Afisaje cu 7 segmente

Butoane

Utilizati butoanele pentru a efectua setdrile locale. Actionati butoanele cu o tija
izolata (precum un pix cu pastd inchis) pentru a evita atingerea pieselor sub
tensiune.

(o]

Afisaje cu 7 segmente

Afisajul ofera feedback despre setdrile locale, care sunt definite ca [Mod-Setare] =
Valoare.

Exemplu

EIEE Descriere

_1
NN

Situatie implicita

L\. 5 Modul 1
ExXE
L\. 5 Modul 2
ExE
: .l., Setarea 8
B@ﬁ (In modul 2)
] Valoarea 4

lﬂﬁ' (in modul 2)

BS4~12A14AIV1B | 4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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17.1.4 Accesarea modului 1 sau 2

Initializarea: situatia implicita

NOTIFICARE
Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de punerea in functiune pentru a

avea curent la incalzitorul carterului si pentru a proteja compresorul.

Cuplati alimentarea de la retea a unitatii BS, unitatii exterioare si a tuturor
unitatilor interioare. Cand comunicarea intre unitatile BS, unitdtile interioare si
unitatile exterioare este stabilitd si normald, starea indicatiei afisajului cu 7
segmente va fi ca mai jos (situatia implicita la livrarea din fabrica).

Stadiu Afisaj

Gata de exploatare: indicatie de afisaj gol asa cum este
indicat.

Indicatiile afisajului cu 7 segmente:

~=10 0] rit

a | POrnit

Acces

BS1 se utilizeaza pentru a comuta intre situatia implicita, modul 1 si modul 2.

Acces Actiune

Situatie implicita

Modul 1 = Apasati BS1 o data.

Indicatia afisajului cu 7 segmente se schimba la:

= Apdsati BS1 incd o data pentru a reveni la situatia
implicita.

Modul 2 = Apdsati BS1 cel putin 5 secunde.

Indicatia afisajului cu 7 segmente se schimba la:

0

= Apdsati BS1 incd o data (scurt) pentru a reveni la
situatia implicita.

INFORMATIE

Daca aveti neclaritati dupa ce incepeti procesul, apasati BS1 pentru a reveni la
situatia implicitd.

i @

17.1.5 Utilizarea modului 1

Modul 1 este utilizat pentru a efectua setdrile de baza si pentru a monitoriza starea
unitatii.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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Ce Cum

Schimbarea si accesarea setdrii |1 Apdasati BS1 o datd pentru a selecta modul 1.
in modul 1 2 Apdsati BS2 pentru a selecta setarea ceruta.

Apadsati BS3 o data pentru a accesa valoarea
setarii selectate.

Pentru a iesi si a reveni la starea | Apasati BS1.
initiala

Exemplu:

Controlul continutului parametrului [1-2] (pentru a cunoaste versiunea software-
ului).

[Mode-Setting]=Valoarea in acest caz definitd ca: Modul=1; Setarea=2;
Valoare=valoarea pe care vrem sa o cunoastem/monitorizam:

1 Asigurati-va cd indicatia afisajului cu 7 segmente este in situatia implicita
(functionare normalad).

2 Apasati BS1 o data.

Rezultat: Este accesat modul 1
3 Apdsati BS2 de doud ori.

Rezultat: Este adresat modul 1 setarea 2: .|
4 Apadsati BS3 o data. Afisajele prezinta versiunea de software.

Rezultat: Este adresat si selectat modul 1 setarea 2, valoarea primitd este
informatia monitorizata.

5 Apdsati BS1 o data pentru a parasi modul 1.

17.1.6 Utilizarea modului 2

Modul 2 este utilizat pentru a efectua reglajele locale ale unitatii BS.

Ce Cum

Schimbarea si accesarea setarii |* Tineti apasat BS1 mai mult de cinci secunde
in modul 2 pentru a selecta modul 2.

= Apadsati BS2 pentru a selecta setarea ceruta.

= Apadsati BS3 o datd pentru a accesa valoarea
setdrii selectate.

Pentru a iesi si a reveni la starea | Apasati BS1.

initiala
Schimbarea valorii setarii = Tineti apasat BS1 mai mult de cinci secunde
selectatd Tn modul 2 pentru a selecta modul 2.

= Apdsati BS2 pentru a selecta setarea ceruta.

= Apdsati BS3 o datd pentru a accesa valoarea
setarii selectate.

= Apdsati BS2 pentru a selecta valoarea ceruta a
setdrii selectate.

= Apasati BS3 o data pentru a valida schimbarea.

= Apdsati BS3 din nou pentru a Tincepe
functionarea cu valoarea aleasa.

BS4~12A14AIV1B
Unitate selectoare de ramificatii VRV 5
4P695527-1A - 2026.01

4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
103



17 | Configurare

Exemplu:

Controlarea continutului parametrului [2-7] (pentru a activa sau a dezactiva functia
de incinta ventilata).

[Mode-Setting]=Valoarea in acest caz este definitd ca: Modul=2; Setarea=7;
Valoare=valoarea pe care vrem sa o cunoastem/modificam.

1

Asigurati-va ca indicatia afisajului cu 7 segmente este in situatia implicita
(functionare normala).

Tineti apdsat BS1 mai mult de cinci secunde.

— = N

Rezultat: Este accesat modul 2: L0

Apasati BS2 de sapte ori (sau apasati BS2 pana cand apare sapte pe afisajul cu
7 segmente).

Rezultat: Este adresat modul 2 setarea 7: k=i, 0. -0,

Apasati BS3 o data. Afisajul aratd starea setarii (in functie de situatia reala de
pe teren). In cazul [2-7], valoarea implicitd este "1", ceea ce inseamn3 c&
functia incintd ventilate este activata.

Rezultat: Este adresat si selectat modul 2 setarea 7, valoarea primitda este
situatia setdrii curente.

Pentru a schimba valoarea setarii, apasati BS2 pana cand pe afisajul cu 7
segmente apare valoarea ceruta.

Apadsati BS3 o datd pentru a valida schimbarea.
Apasati BS3 pentru a incepe functionarea conform setarii alese.

Apasati BS1 o data pentru a parasi modul 2.

17.1.7 Modul 1: setari de monitorizare

[1-0]

Prezinta durata de viatda ramasa a senzorului R32.

Durata de viata ramasa este afisata in luni, de la 0 la 120.

INFORMATIE

°
l Senzorul are o duratd de viata de 10 ani. Interfata utilizatorului afiseaza codul de

eroare "CH-22" cu 6 luni inainte de terminarea duratei de viata a senzorului, si codul
de eroare "CH-23" dupd terminarea duratei de viata a senzorului. Pentru informatii
suplimentare, vezi ghidul de referintd al interfetei utilizatorului si luati legdtura cu
distribuitorul.

17.1.8 Modul 2: setari locale

[2-0]

Setare pentru a defini daca unitatea BS apartine unui grup sau nu.

Tn cazul in care unitatea BS apartine unui grup in paralel sau in serie, aceasts setare
trebuie pusd pe "1" pentru a o activa. Vezi "13.4.3 Incinta ventilata" [» 49].

[2-0]® Descriere
0 (implicit) Grup dezactivat
1 Grup activat

@ Setate pe TOATE PCl-urile principale (A1P, A2P and A3P) ale unitétii BS.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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[2-1]
Setare pentru a defini numarul grupului de care apartine unitatea BS.

Tn cazul in care existd grupuri multiple in sistem, toate unitétile BS care apartin
aceluiasi grup trebuie sa aiba acelasi numar de grup ca valoare pentru aceasta
setare. Unitatile BS apartinand unor grupuri diferite trebuie sd aibd un numar
diferit de grup.

[2-1]® Descriere

0 (implicit)~15

Numarul grupului

@ Setate pe TOATE PCl-urile principale (A1P, A2P and A3P) ale unitétii BS.

[2-2]
Setare pentru a defini configuratia grupului de care apartine unitatea BS.

Acesta poate fi un grup in paralel sau in serie. Aceastd setare trebuie configurata
pentru toate unitatile BS din acelasi grup si trebuie sa aiba aceeasi valoare. Vezi
"13.4.3 Incinta ventilata" [» 49].

[2-2]® Descriere

0 (implicit) Grup in paralel

1 Grup in serie

@ Setate pe TOATE PCl-urile principale (A1P, A2P and A3P) ale unitétii BS.

[2-3]
Setare pentru a simula o scurgere de agent frigorific.

= Alegeti valoarea "1" in timpul darii in exploatare a unitdtii BS. Aceasta activeaza
masurile de sigurantd ale unitdtii BS si confirmd ca mdsurile de sigurantd
functioneaza conform prevederilor si sunt conforme legislatiei in vigoare.

= Dupa confirmare, resetati la valoarea "0" si schimbati setarea [2-6] pentru a
confirma finalizarea controlului darii in exploatare.

Vezi "18.3.1 Despre proba de functionare a unitatii BS" [» 111].

[2-3]@ Simulati o scurgere de agent frigorific
0 (implicit) OPRIT
1 PORNIT

@ Setate NUMAI pe PCl-ul principal cel mai din STANGA (A1P) al unitatii BS.

[2-4]
Setare pentru a activa sau dezactiva toate mdsurile de siguranta ale unitatii BS.

= Alegeti valoarea "1" dacd sunt necesare masuri de siguranta (incinta ventilatad sau
alarma externa).

= Alegeti valoarea "0" daca nu sunt necesare mdsuri de siguranta.
Vezi "13.3 Pentru a determina masurile de sigurantd necesare" [» 43].

Tn cazul "0", iesirea senzorului R32 in unitatea BS va fi ignoratd si nu existd niciun
raspuns al sistemului Tn cazul unei scurgeri de agent frigorific Tn unitatea BS.

[2-41® Masuri de protectie
0 Dezactivare
1 (implicit) Activare
2 Dezactivati temporar (24 de ore sau pana la resetarea
alimentarii)
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@ Setate NUMAI pe PCl-ul principal cel mai din STANGA (A1P) al unitatii BS.

[2-6]
Setare pentru a confirma finalizarea controlului darii in exploatare.

Dupa confirmarea functiondrii masurilor de siguranta ale unitatii BS conform
destinatiei, aceasta setare trebuie schimbata la "1".

Aceeasi setare este necesara pentru toate unitatile BS, chiar daca nu sunt instalate
masuri de protectie. Proba de functionare a unitatii exterioare controleaza daca
toate unitatile BS au valoarea "1" pentru aceastd setare. Daca nu, afisajul cu 7
segmente al unitatii exterioare indica o eroare.

[2-6]® Controlul dérii in exploatare
0 (implicit) Incomplet
1 Finalizat

@ Setate NUMAI pe PCl-ul principal cel mai din STANGA (A1P) al unitatii BS.

[2-7]

Setare pentru activarea sau dezactivarea incintei ventilate ca mdsura de siguranta
pentru unitatea BS.

= Alegeti valoarea "1" daca incinta ventilata este o masurd de sigurantd necesara.

= Alegeti valoarea "0" dacd este necesara doar o alarma externa.

Vezi "13.3 Pentru a determina masurile de siguranta necesare" [» 43].

[2-71® Incinta ventilata
0 Dezactivare
1 (implicit) Activare

@ Setate NUMAI pe PCl-ul principal cel mai din STANGA (A1P) al unit&tii BS.

[2-8]
Setare pentru atribuirea unei valoare de adresd unitatii BS pentru telecomanda de
supraveghere.

n cazul in care in sistem sunt utilizate telecomenzi de supraveghere, este necesar
sa se atribuie o valoare de adresa pentru unitatea BS.
= Atribuiti o adresa diferita altor unitati BS.
= Utilizati valori de adresa care NU sunt utilizate in sistem 1n altd parte (de ex.,,
unitati interioare).
= Nu utilizati adresa 00. Telecomanda de supraveghere nu afiseaza erori de la
unitatile BS cu adresa 00.
[2-8]® Descriere
OO~FF (adresd in Adresa pentru telecomanda de supraveghere
format HEX)

@ Setate NUMAI pe PCl-ul principal cel mai din STANGA (A1P) al unitatii BS.
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Exemplu
A1P A2PA3P

A1P PCI 1 principal
A2P PCI 2 principal
A3P PCI 3 principal
a Unitate exterioara
b Unitate BS8A
¢ Unitate BS4A
d Unitate BS12A
e

Valoarea de adresa pentru telecomanda de supraveghere atribuitd PCl-ului

principal

-------- Cablaj de interconectare

Tabelul de mai jos prezinta un exemplu de valori de adresa atribuite:

BS PClI principala Valoarea de adresa (e)
BS12A A1P 01
A2P -
A3P -
BS8A A1P 02
A2P -
BS4A A1P 03

[2-9]

Setare pentru atribuirea unei valori de adresd pentru unitatea BS in vederea

gestionarii erorilor.

Atribuiti aceeasi adresa PCl-urilor principale (A1P, A2P and A3P) ale 1 unitdti BS si o

altd adresa celorlalte unitati BS.

NOTIFICARE

Reglajul local [2-9] este obligatoriu pentru toate unitatile BS si trebuie efectuat la
toate PCl-urile principale (A1P, A2P and A3P) ale unitatii BS.

[2-9]®

Descriere

0 (implicit)~15

Adresa pentru gestionarea erorilor

@ Setate pe TOATE PCl-urile principale (A1P, A2P and A3P) ale unitétii BS.

Exemplu
A1P A2PA3P

A1P A2P A1P

g

A1P PCl 1 principal
A2P PCI 2 principal
A3P PCI 3 principal

a Unitate exterioard
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b Unitate BS8A

¢ Unitate BS4A

d Unitate BS12A

e Valoarea de adresa pentru gestionarea erorilor atribuita PCl-ului principal
-------- Cablaj de interconectare

Tabelul de mai jos prezinta un exemplu de valori de adresa atribuite:

BS PClI principala Valoarea de adresa (e)
BS12A A1P 1
A2P
A3P
BS8A A1P 2
A2P
BS4A A1P 3

[2-10]

Setare pentru a activa sau dezactiva semnalul alarmei externe in timpul probei de
functionare a unitatii BS.

Aceastd setare trebuie utilizatd numai in timpul probei de functionare a unitatii BS
cand ca masura de siguranta pentru unitatea BS se utilizeaza o incinta ventilata si
se adaugd o alarmi externd ca méasurd suplimentard. In timpul probei de
functionare a unitdtii BS, care este pornita prin setarea [2-3] la "1", ventilatorul
extern si alarma externa sunt ambele active. Pentru a dezactiva alarma externa in
timpul masuratorilor debitului de aer, schimbati setarea [2-10] la "1".

Dupa finalizarea probei de functionare a unitatii BS (setarea [2-3] schimbatad la "0"),
setarea [2-10] revine automat la valoarea implicita "0".

[2-10]® Semnalul alarmei externe dezactivat fortat
0 (implicit) Dezactivare
1 Activare

@ Setate NUMAI pe PCl-ul principal cel mai din STANGA (A1P) al unit&tii BS.

17.1.9 Modul 2: reglaje locale prestabilite

Tabelul mai jos prezinta mai reglajele locale prestabilite pentru A1P, A2P si A3P
(A2P si A3P numai pentru BS10A si BS12A, A2P numai pentru BS6A si BS8A).

In cazul efectudrii unor reglaje locale defectuoase in timpul procesului de
configurare, se recomandd revenirea la reglajele locale prestabilite si apoi
repornirea configurarii.

Reglaj local Descriere Valoare
A1P | A2P | A3P
[2-0] Gruparea unitatilor BS 0 0 0
[2-1] Numarul grupului de unitati BS 0 0 0
[2-2] Configuratia grupului de unitdti BS 0 0 0
[2-3] Simulati o scurgere de agent frigorific 0 0 0
[2-4] Masuri de siguranta unitati BS 1 0 0
[2-6] Finalizarea controlului darii in exploatare 0 1 1
[2-7] Incintd ventilata ca masura de siguranta 1 0 0
Ghid de referinta pentru instalator si utilizator PDAIKIN BSA~12A14AIV1B
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Reglaj local Descriere Valoare
A1P | A2P | A3P
[2-8] Valoarea adresei la unitatea BS pentru 0 0 0

telecomanda de supraveghere

[2-9] Valoarea adresei la unitatea BS pentru 0 0 0
eroare manipulare

[2-10] Semnalul alarmei externe in timpul probei 0 0 0
de functionare a unitatii BS

BS4~12A14AIV1B |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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18 Dare in exploatare

ATENTIE

Consultati "3 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator" [» 14]
pentru a va asigura cd darea in exploatare respecta toate reglementdrile de
siguranta.

NOTIFICARE

Lista de generala de control pentru darea in exploatare. Langa instructiunile de
dare Tn exploatare din acest capitol, mai este disponibild o lista generala de control
pentru darea in exploatare pe Daikin Business Portal (se cere autentificare).

Lista generald de control pentru darea in exploatare este complementard
instructiunilor din acest capitol si poate fi utilizata ca ghid si sablon de raportare in
timpul darii in exploatare si predarii catre utilizator.

Tn acest capitol

18.1  Madsuride precautie 1a darea T @XPIOATAIE .........ooieiiiiicieieeee ettt ettt ettt
18.2  Lista de verificare inainte de darea in exploatare
18.3  Proba de functionare unitatii BS

18.3.1  Despre proba de functionare a unitatii BS

18.3.2  Despre cerintele privind fluxul de aer
18.3.3  Despre masurarea debitului de aer
18.3.4  Lista de control a cerintelor prealabile.....
18.3.5  Efectuarea unei probe de functionare a unitatii BS
18.3.6  Depanarea in timpul probei de functionare a unitatii BS ....
18.4  Proba de functionare a sistemului
18.4.1  Lista de verificare inainte de darea in exploatare
18.4.2  Proba de functionare a sistemului

18.1 Masuri de precautie la darea in exploatare

NOTIFICARE

Tnainte de a pune in functiune sistemul, unitatea TREBUIE pus3 sub tensiune cel putin

6 ore. pentru a evita defectarea compresorului in timpul punerii in functiune.

NOTIFICARE

Finalizati INTOTDEAUNA tubulatura de agent frigorific a unititii fnainte de a o
exploata. Daca NU, compresorul se va defecta.

° INFORMATIE

l Tn timpul primei perioade de functionare energia necesara pentru alimentare poate fi
mai mare decat cea indicata pe placa de identificare a unitatii. Acest fenomen este
provocat de compresor, care are nevoie de o functionare continud de 50 de ore
fnainte de a ajunge a o functionare constanta si la un consum de energie stabil.

18.2 Lista de verificare Tnainte de darea in exploatare

Dupa instalarea unitatii, verificati articolele prezentate mai jos.
TInchideti unitatea.

3 Porniti unitatea.
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(] Ati citit instructiunile complete de instalare si exploatare, asa cum este descrise in ghidul
de referinta pentru instalator si utilizator.

(] Unitatea BS este montatd corect.

(] Cablajul de legatura a fost executat conform instructiunilor descrise in acest document,
conform schemei de conexiuni si conform legislatiei nationale in vigoare pentru cablari.

(] Tubulatura de evacuare este instalatd si izolata corespunzator, si scurgerea este
neingradita. Controlati pentru a depista scdpdrile de apa.
Consecinta posibild: apa condensatd ar putea picura.

(] NU existd faze lipsa sau faze inversate.

(] Sistemul este Tmpamantat corect iar bornele de impamantare sunt stranse.

(] Sigurante, disjunctoare, sau dispozitive de protectie

Controlati ca sigurantele, disjunctoarele sau dispozitivele de protectie instalate local sa aiba
dimensiunile si tipurile specificate Tn capitolul "16.1.2 Specificatiile componentelor standard
de cablaj" [» 88]. Aveti grija ca nici o siguranta sau dispozitiv de protectie sa nu fie suntat.

(] Tensiunea de alimentare corespunde tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatii.

in cutia de distributie NU existd conexiuni slabite sau componente electrice deteriorate.

L]

(] Tn cazul in care nu sunt necesare méasuri de sigurants, se aplicd corect urmatoarele masuri:
= Nu sunt atasate masuri de siguranta.
= Sunt efectuate setarile locale corecte.

(] Tn cazul in care este necesard o alarmi externd, urméatoarele masuri de sigurantd sunt
aplicate corect:

= Alarma externa este conectata si alimentata.
= Sunt efectuate setarile locale corecte.

(] n cazul in care este necesard o incintd ventilatd, se aplici corect urmitoarele masuri de
siguranta:

= Tubulatura este instalata si izolatd corespunzator.

= Ventilatorul de extractie este conectat si alimentat.

= Priza de aer (clapeta) nu este obturata.

= Sunt efectuate setarile locale corecte.

(] Urmati de asemenea lista de control a unitatii exterioare. Vezi manualul de instalare si
exploatare livrat impreuna cu unitatea exterior.

18.3 Proba de functionare unitatii BS

18.3.1 Despre proba de functionare a unitatii BS

Proba de functionare a unitdtii BS trebuie efectuatd pe toate unitdtile BS din
sistem, inainte de proba de functionare a unitatii exterioare. Proba de functionare
a unitatii BS trebuie sa confirme ca masurile de sigurantd necesare sunt instalate
corect. Chiar si cand nu sunt necesare masuri de sigurantd, este necesar sa
efectuati aceasta probd de functionare a unitdtii BS si sa confirmati rezultatul,
deoarece proba de functionare a unitatii exterioare verificd aceasta confirmare
pentru toate unitatile BS din sistem.

In functie de masura de sigurantd si de configuratia unitatii BS, este necesard
efectuarea probei de functionare a unitatii BS la o unitate BS specificd a sistemului.

Nota: Nu efectuati proba de functionare de unitati BS pe mai mult de o unitate BS
la un moment dat.

= Fara masura de siguranta: toate BS unitatile fara masuri de siguranta.

BS4~12A14AIV1B
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= Alarma externa: toate BS unitatile cu alarma externa.

= Incinta ventilata — o unitate BS la configuratia de un ventilator de extractie:
toate unitatile BS cu o incinta ventilatd — configuratie unu-la-unu.

= Incinta ventilatd — unitati BS multiple la un ventilator de extractie,
configuratie in paralel: toate unitatile BS cu carcasa ventilata — configuratie in
paralel.

Incinta ventilata — unitati BS multiple la un ventilator de extractie, configuratie
in serie: numai o unitate BS cu carcasd ventilatd — configuratie in serie.
Recomandare: alegeti unitatea BS cea mai in amonte, unde priza de aer (clapeta)
este libera si puteti masura debitul de aer.

Exemplu

Tn exemplul de mai jos: modificati setarea [2-3] pentru a incepe testul pentru
urmatoarele BS unitati: a, b, d, e, fsi g.

a

5!

Unitatea BS n configuratie unu-la-unu
Unitatea BS in configuratie in serie
Unitatea BS in configuratie in serie
Unitatea BS in configuratie in paralel
Unitatea BS in configuratie in paralel
Unitatea BS fara masuri de siguranta
Unitate BS cu alarmd externa
Alarma externa

Ventilator de extractie

Unitate exterioara

-------- Cablaj de interconectare

—_ =T -~ O n T O

Tn cazul in care masurile de sigurantd necesitd o incintd ventilatd, proba de
functionare a unitdtii BS trebuie sa includd o masurare a debitului real de aer de
extractie pentru a confirma ca acesta indeplineste cerintele legale.

NOTIFICARE
Este foarte important ca instalarea intregii tubulaturii de agent frigorific sa fie

finalizata inainte de a alimenta de la retea unitdtile (exterioard, BS sau interioara).
Cand unitatile sunt pornite, ventilele de destindere se initializeaza. Asta inseamna ca
ventilele se inchid.

Dacé o parte a sistemului a fost deja pornitd tnainte, MAI INTAI activati setarea [2-21]
de pe unitatea exterioara pentru a deschide din nou ventilele de destindere, APOI
opriti unitatea pentru a efectua proba de functionare a unitatii BS.

18.3.2 Despre cerintele privind fluxul de aer

Cand este necesard o incintd ventilata, se aplica urmatoarele cerinte:

= presiunea din interiorul unitatii BS trebuie sa fie cu mai mult de 20 Pa sub
presiunea ambientald,

= debitul minim de aer:
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Model Debitul minim de aer [m3/h]
BS4A 90

BS6~8A 87

BS10~12A 77

Exemplu

O unitate BS12A cu un debit de aer de 115 m3/h in timpul probei de functionare.
Graficul caderii de presiune arata ca aceasta are ca rezultat o presiune interna care
este cu 42,9 Pa sub presiunea ambientald. Ambele cerinte sunt indeplinite:

= Presiunea din interiorul unitdtii BS este cu mai mult de 20 Pa sub presiunea
ambientala (42,9 Pa).

= Debitul de aer este mai mare de 77 m3/h (115 m3/h).

115
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-42.9_50- ----------- S~
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-200 \\
N,
250 ~
-300
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X Debitul de aer [m3/h]
Y Presiune internd sub presiunea ambianta [Pa]

Vezi cea mai recenta versiune a manualului de date tehnice pentru curbele de
cadere de presiune ale unitatii BS.

18.3.3 Despre masurarea debitului de aer

Este la latitudinea instalatorului sa masoare debitul de aer si sa furnizeze datele
corecte. In sectiunile de mai jos vd recomandam doud moduri, dar instalatorul are
toata libertatea in privinta modului de efectuare a masurarii.

Despre masurarea cu un anemometru cu paleta

= Unde: Masurati debitul de aer la priza de aer (clapetd) a unitatii BS.

= Sugestie: Utilizati setul de racord de conducta (EKBSDCK) si un anemometru cu o
palnie pentru a conduce intregul flux de aer prin anemometru.

= Conditie ulterioard: Indep3rtati setul dupd terminarea masurarii.

a Anemometru cu palete
b Set de racord de conducta (EKBSDCK)

Despre masurarea cu un anemometru cu sonda cu cablu cald
= Atentie: In cazul in care trebuie s§ perforati tubulatura, alegeti o portiune izolatie
termica.

= Unde: Mdsurati debitul de aer Tn conducta conectata la refularea aerului din
unitatea BS.

BS4~12A14AIV1B
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= Conditie ulterioard: Inchideti gaurile corespunzitor dup4 terminarea masuratorii.

..

Unitate BS

Conducta de refulare a aerului
Directia fluxului de aer
Anemometru cu sonda cu cablu cald

Q n T O

18.3.4 Lista de control a cerintelor prealabile

Controlati urmatoarele elemente inainte de a incepe proba de functionare a
unitatii BS.

(] Ati citit instructiunile complete de instalare si exploatare, asa cum este descrise in ghidul
de referinta pentru instalator si utilizator.

Unitatea BS este montata corect.

conform schemei de conexiuni si conform legislatiei nationale in vigoare pentru cablari.

L]
(] Cablajul de legatura a fost executat conform instructiunilor descrise Tn acest document,
L]

Tubulatura de evacuare este instalatd si izolata corespunzdtor, si scurgerea este
neingradita. Controlati pentru a depista scaparile de apa.

Consecinta posibila: apa condensatd ar putea picura.

NU exista faze lipsa sau faze inversate.

L]

Sistemul este impamantat corect iar bornele de impamantare sunt stranse.

(]

(] Sigurante, disjunctoare, sau dispozitive de protectie

Controlati ca sigurantele, disjunctoarele sau dispozitivele de protectie instalate local sa aiba
dimensiunile si tipurile specificate in capitolul "16.1.2 Specificatiile componentelor standard
de cablaj" [» 88]. Aveti grijd ca nici o siguranta sau dispozitiv de protectie sa nu fie suntat.

(] Tensiunea de alimentare corespunde tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatii.

Tn cutia de distributie NU existd conexiuni sldbite sau componente electrice deteriorate.

(]

(] Tn cazul in care nu sunt necesare mésuri de sigurants, se aplicd corect urmé&toarele masuri:
= Nu sunt atasate mdsuri de sigurantd.
= Sunt efectuate setarile locale corecte.

(] Tn cazul in care este necesard o alarmi externs, urmatoarele méasuri de sigurantd sunt
aplicate corect:

= Alarma externa este conectata si alimentata.
= Sunt efectuate setarile locale corecte.

(] n cazul in care este necesard o incintd ventilatd, se aplicd corect urméatoarele m3suri de
siguranta:

= Tubulatura este instalata si izolatd corespunzator.

= Ventilatorul de extractie este conectat si alimentat.

= Priza de aer (clapeta) nu este obturata.

= Sunt efectuate setarile locale corecte.

18.3.5 Efectuarea unei probe de functionare a unitatii BS

Vezi "17.1.8 Modul 2: setari locale" [» 104] pentru mai multe informatii despre
setarile care sunt utilizate.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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Respectati succesiunea indicata in "18.3.1 Despre proba de functionare a unitatii
BS" [» 111]. Nu efectuati proba de functionare pe mai mult de o unitate BS la un
moment dat.

Conditie prealabila: Instalarea intregii tubulaturi de agent frigorific este finalizata.

1

Schimbati reglajul local [2-3] la "1". Aceasta setare simuleaza o scurgere de
agent frigorific si activeaza masurile de siguranta conform reglajelor locale
efectuate. Vezi "18.3.1 Despre proba de functionare a unitdtii BS" [» 111]
pentru a controla ce unitati necesitd o modificare a setarilor.

Tn cazul unei configuratii cu alarm3 extern3, controlati dacd alarma extern
avertizeaza atat sonor (15 dBA peste zgomotul de fond), cat si vizual.

Tn cazul unei configuratii cu o incintd ventilats, masurati debitul de aer. Vezi
"18.3.3 Despre madsurarea debitului de aer" [» 113] pentru informatii
suplimentare.

In toate configuratiile, controlati dacd nu sunt activate masuri de sigurantd
care nu ar trebui sa fie activate.

Schimbati reglajul local [2-3] la "0". Aceasta setare dezactiveaza proba de
functionare.

Schimbati reglajul local [2-6] la "1" pentru toate unitatile BS ale sistemului,
chiar si cele la care proba de functionare nu a fost activata (de ex., in aval de
unitatile BS intr-o configuratie in serie in incintd ventilatd). Aceasta setare
confirma ca masurile de sigurantd functioneazad corect si — In cazul incintei
ventilate — confirmad cd debitul de aer de extractie respecta limitele legale.

18.3.6 Depanarea in timpul probei de functionare a unitatii BS

Simptom: Clapa nu se deschide

Cauze posibile Actiune de remediere

Reglaje locale incorecte Controlati daca toate reglajele locale au

fost efectuate corect. La configuratia in
paralel sau in serie, reglajele locale ale
tuturor unitatilor BS dintr-un grup
trebuie efectuate corect.

Cablajul clapetei este slabit Fixati la loc firele sldbite ale clapetei.

Clapeta blocata Indepartati obiectele care blocheaza.

Simptom: Ventilatorul de extractie nu porneste

Cauze posibile Actiune de remediere

Reglaje locale incorecte Controlati daca toate reglajele locale au

fost efectuate corect. La configuratia in
paralel sau in serie, reglajele locale ale
tuturor unitatilor BS dintr-un grup
trebuie efectuate corect.

Circuit de extractie defect al = Controlati daca circuitul existd.
ventilatorului = Controlati daca circuitul este conectat
corect.

= Controlati  daca circuitul  este
alimentat.

BS4~12A14AIV1B
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Simptom: Debitul de aer este prea mic

Cauze posibile Actiune de remediere

Reglaje locale incorecte Controlati daca toate reglajele locale au
fost efectuate corect. La configuratia in
paralel sau in serie, reglajele locale ale
tuturor unitatilor BS dintr-un grup
trebuie efectuate corect.

= In cazul configuratiei in paralel:
controlati sa nu se deschidda nicio
clapeta a altor unitati BS din acelasi
grup.

= In cazul configuratiei n serie:
controlati sa se deschidd toate
clapetele altor unitati BS din acelasi

grup.
Curgere blocata Indepértati obiectele care blocheaza.
Dimensiune incorecta a ventilatorului Controlati daca dimensionarea

ventilatorului este adecvata. Adaptati
dacad este necesar.

Turatie incorecta a ventilatorului Controlati daca ventilatorul are setari
diferite de turatie. Selectati o turatie
mai mare dacd este necesar.

18.4 Proba de functionare a sistemului

18.4.1 Lista de verificare inainte de darea in exploatare

Urmati lista de control a unitatii exterioare. Vezi manualul de instalare si exploatare
livrat Tmpreuna cu unitatea exterior.

18.4.2 Proba de functionare a sistemului

NOTIFICARE
NU intrerupeti proba de functionare.

INFORMATIE

= Efectuati proba de functionare conform instructiunilor din manualul unitatii
exterioare.

i @

* Proba de functionare este finalizatda numai dacd pe interfata utilizatorului sau pe
afisajul cu 7 segmente al unitdtii exterioare nu se afiseaza nici un cod de
defectiune.

= Consultati manualul de service pentru lista completd a codurilor de eroare si
indrumarile detaliate de depanare pentru fiecare eroare.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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19 Predarea catre utilizator

Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza corespunzator,

asigurati-va ca utilizatorul a inteles urmatoarele:

= Asigurati-va ca utilizatorul are documentatia tiparita si cereti-i sa o pastreze
pentru consultare ulterioard. Informati utilizatorul cd poate gasi documentatia
completa la URL-ul descris anterior Tn acest manual.

= Explicati utilizatorului cum sd exploateze corespunzator sistemul si ce trebuie sa
faca dacd apar probleme.

= Explicati utilizatorului ca intretinerea unitdtii este permisa numai unui instalator

autorizat.
BS4~12A14AIV1B | 4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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20 Depanare

ATENTIE
Consultati "3 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator" [» 14]

pentru a va asigura ca depanarea respectd toate reglementarile de siguranta.

20.1 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare

Daca unitatea BS intdmpind o problemad, interfata de utilizator a unitatilor
interioare conectate la BS afiseazd un cod de eroare. Este important sd intelegeti
problema si sa luati masuri Tnainte de a reseta codul de eroare. Acest lucru trebuie
facut de cdtre un instalator autorizat sau de catre distribuitorul local.

Acest capitol va ofera o prezentare a celor mai frecvente coduri de eroare si a
descrierilor acestora, asa cum apar pe interfata utilizatorului.

INFORMATIE

°
l Vezi manualul de service:

= Lista completa a codurilor de eroare

® Un ghid mai detaliat de depanare pentru fiecare eroare

20.1.1 Conditii prealabile: Depanare
1 Efectuati un control vizual temeinic al unitatii si cautati defecte evidente
precum conexiuni slabite sau cablaj defectuos.
20.1.2 Codurile de eroare: Prezentare

in cazul in care apar alte coduri de eroare, contactati distribuitorul.

Cod Descriere
A0-20 Senzorul R32 a detectat o scurgere de agent frigorific n unitatea
BS.
Ao/CH Eroare in sistemul de sigurantd (detectare de scurgere)
R3-01 Anomalie cu evacuarea apei la unitatea BS (X15A este deschis)
CH-2 ! Defectiune a senzorului R32 al unitatii BS
CH-22 Cu mai putin de 6 luni Tnainte de terminarea duratei de viatd a

senzorului R32 al unitatii BS

CH-23 Terminarea duratei de viata a senzorului R32 al unitatii BS

E 15 Defectiune a PCl-ul unitatii BS

ER-27 Defectiune a clapetei unitatii BS

F9 Defectiune a ventilului electronic de destindere a unitatii BS
UAR-50 Defectiune a PCl-ul de rezervd/condensatorului unitatii BS
LA-E Nu exista alimentare de la PCl-ul de rezervd/condensatorului
unitatii BS

LR-52 Defectiune a sursei de alimentare a unitatii BS
Ghid de referinta pentru instalator si utilizator PDAIKIN BSA~12A14AIV1B
118 Unitate selectoare de ramificatii VRV 5

4P695527-1A —2026.01



21 | Dezafectare

21 Dezafectare

NOTIFICARE

NU incercati sa dezmembrati pe cont propriu sistemul: dezmembrarea sistemului,
tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente TREBUIE sd se
conformeze legislatiei in vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializata
de tratament pentru reutilizare, reciclare si recuperare.
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22 Date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe pagina web Daikin
regionald (accesibild publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la Daikin Business
Portal (se cere autentificare).

22.1 Schema de conexiuni

Schema de conexiuni este livrata cu unitatea, plasata in interiorul capacului
pentru service.

Pentru piesele aplicate si numerotare, vezi schema de conexiuni de pe unitate.
Numerotarea pieselor se face cu numere arabe in ordine crescdtoare pentru
fiecare piesd si este reprezentatd in prezentarea de mai jos cu "*" in codul piesei.

Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
__~__ |intreruptor D Tmp&mantare de protectie
2 >
S
- Conexiune Tmp&mantare de protectie
(surub)
ea-eaf}- | Conector ®, Redresor
L Pamant (- Conector de releu
W W | Cablajul de legatura @ Conector de scurtcircuitare
-+ | sigurants -~ Borna
A Unitate interioara | Regletd de conexiuni
A Unitate exterioard oe Colier pentru cablu
_j/ Dispozitiv pentru curenti
reziduali
Simbol Culoare Simbol Culoare
BLK Negru ORG Portocaliu
BLU Albastru PNK Roz
BRN Maro PRP, PPL Mov
GRN Verde RED Rosu
GRY Gri WHT Alb
YLW Galben
Simbol Semnificatie
A*p Placa cu circuite imprimate (PCl)
BS* Buton Pornit/Oprit, intrerupator de punere in functiune
BZ, H*O Sonerie
c* Condensator
Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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Simbol Semnificatie

AC*, CN*, E*, HA*, Conexiune, conector

HE*, HL*, HN*, HR*,

MR*_A, MR*_B, S$*, U,

V, W, X*A, K*R_*, NE

D*, V*D Diodd

DB* Punte de diodd

DS* Comutator DIP

E*H Tncélzitor

FU*, F*U, (pentru Siguranta

caracteristici, vezi PCl-

ul din interiorul

unitatii)

FG* Conector (iTmpamantare sasiu)

H* Cablaj

H*P, LED*, V*L Bec de control, dioda emitatoare de lumina

HAP Diodd emitdtoare de lumind (semnalizare intretinere
verde)

HIGH VOLTAGE Tensiune inaltd

[ES Senzor Intelligent eye

IPM* Modul de alimentare inteligenta

K* Contact

K*R, KCR, KFR, KHuR, Releu magnetic

K*M

L Fazd

L* Bobind

L*R Reactanta

M* Motor pas cu pas

M*C Motorul compresorului

M*D Motorul clapetei

M*F Motorul ventilatorului

M*Pp Motorul pompei de evacuare

M*S Motor de balansare

MR*, MRCW*, MRM*, | Releu magnetic

MRN*

N Nul

n=*, N=* Numar de treceri prin miezul de ferita

NE* Tmpdmantare functional

PAM Modulatie de impuls-amplitudine

PCB* Placd cu circuite imprimate

PM* Modul de alimentare

BS4~12A14AIV1B P DAIKIN Ghid de referint3 pentru instalator si utilizator
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Simbol Semnificatie
PS Comutarea alimentarii de la retea
PTC* Termistor PTC
Q* Tranzistor de poarta bipolar izolat (IGBT)
Q*C Intreruptor
Q*DlI, KLM Tntreruptor pentru scurgeri la pdmant
Q*L Dispozitiv de protectie la suprasarcina
Q*M Contact termic
Q*R Dispozitiv pentru curenti reziduali
R* Rezistentd
R*T Termistor
RC Receptor
S*C Comutator limitator
S*L Intrerup&tor cu flotor
S*NG Detector de scurgeri de agent frigorific
S*NPH Senzor de presiune (inalta)
S*NPL Senzor de presiune (joasa)
S*PH, HPS* Presostat (inaltd)
S*PL Presostat (joasd)
S*T Termostat
S*RH Senzor de umiditate
S*W, SW* Intrerup&tor de punere in functiune
SA*, F1S Descarcator de supratensiune
SEG* Afisaj cu 7 segmente
SR*, WLU Receptor de semnal
SS* Comutator selector

SHEET METAL

Placa fixa regleta de conexiuni

T*R Transformator

TC, TRC Emitdtor

V*, R*V Varistor

V*R Punte de dioda, modul de alimentare tranzistor de
poartd bipolar izolat (IGBT)

WRC Telecomanda fara cablu

X* Bornd

X*M Regletd de conexiuni (bloc)

X*Y Conector

Y*E Bobina ventilului electronic de destindere

Y*R, Y*S Bobina ventilului electromagnetic de inversare
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Simbol Semnificatie

Z*C

Miez de ferita

ZF, Z*F

Filtru de zgomot

Legenda schemei de conexiuni specifice unitatii BS

Simbol Semnificatie
EVL Ventil electronic de destindere
(aspiratie)
EVH Ventil electronic de destindere (HP/LP)
EVSC Ventil de destindere electronic
(subracire)
EVSG Ventil electronic de destindere (ventil
de inchidere gaz)
EVSL Ventil electronic de destindere (ventil
de inchidere lichid)
X15A Conector (semnal anormal al
ansamblului de evacuare)
Note
1  Aceastd schemd de conexiuni se aplicd numai la unitatea BS.
2 Simboluri:
[I11: regleta de conexiuni
g3 conector
:HHW:-: cablaj de legatura
D: borns de impamantare

3 Pentru cablarea regletei de conexiuni de pe X2M ~ X6M (functionare), vezi
manualul de instalare atasat produsului.

4 Pentru X15A (A1P), scoateti conectorul de scurtcircuitare si conectati
semnalul de oprire a aparatului de climatizare (produs optional), cand
utilizati setul de evacuare (produs optional). Pentru detalii, vezi manualul
de exploatare atasat ansamblului.

5 Capacitatea contactului este 220~240V c.a. - 0,5 A.

6 lesire digitald: max 220~240V c.a. - 0,5 A. Pentru a utiliza aceasta iesire,
vezi manualul de instalare.

7  Setarile din fabricd ale comutatorului DIP (DS1, DS2) sunt dupad cum
urmeaza:

Model Setari din fabrica DS1, DS2

BS4A A1P
DS1 DS2
[ 5 st
1 2 3 4 1. 2 3 4
BS6A A1P A2P
DS1 DS2 DS1 DS2
I s et
1 2 3 4 1. 2 3 4 1 2 3 4 1. 2 3 4

BS4~12A14AIV1B
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Model Setari din fabrica DS1, DS2
BSSA A1P A2P
DS1 DS2 DS1 DS2
o o ] | o (] ] ] ] o ] ] ] ] o e i o o
1 2 3 4 1. 2 3 4 1. 2 3 4 1 2 3 4
BS10A A1P, A2P A3P
DS1 DS2 DS1 DS2
o o ] | o (] ] ] ] o ] ] ] o [ ] ¥ o
1 2 3 4 1. 2 3 4 1. 2 3 4 1 2 3 4
BS12A A1P, A2P A3P
DS1 DS2 DS1 DS2

FeaE Gl

e ek

Pentru a seta comutatoarele DIP (DS1~2) si butoanele (BS1~3), vezi manualul de

instalare
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23 Glosar

Distribuitor
Distribuitor de vanzari pentru produs.

Instalator autorizat
Persoana calificata tehnic, competenta pentru a instala produsul.

Utilizator
Persoana care este proprietara a produsului si/sau exploateaza produsul.

Legislatie aplicabila
Toate directivele, legile, regulamentele si/sau codurile internationale,
europene, nationale si locale care sunt relevante si aplicabile pentru un
anumit produs sau domeniu.

Companie de service
Companie calificata care poate executa sau coordona service-ul necesar
unitatii.

Manual de instalare
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
explicand modul sau de instalare, configurare si intretinere.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
explicand modul sau de exploatare.

Instructiuni pentru intretinere
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
care explica (daca e relevant)modul de instalare, configurare si/sau
intretinere a produsului sau aplicatiei.

Accesoriile
Etichete, manuale, fise de informatii si echipamente livrate impreuna cu
produsul si care trebuie instalate conform instructiunilor din documentatia
insotitoare.

Echipament optional
Echipamente fabricate sau aprobate de Daikin care pot fi combinate cu
produsul conform instructiunilor din documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipamente care NU sunt fabricate de Daikin care pot fi combinate cu
produsul conform instructiunilor din documentatia insotitoare.

BS4~12A14AIV1B |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
Unitate selectoare de ramificatii VRV 5 125
4P695527-1A - 2026.01









EAL

Copyright 2022 Daikin

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium 4P695527-1A 2026.01



	Ghid de referință pentru instalator și utilizator
	Cuprins
	1 Despre acest document
	1.1 Explicația avertizărilor și simbolurilor

	2 Măsuri generale de protecție
	În acest capitol
	2.1 Pentru instalator
	2.1.1 Elemente generale
	2.1.2 Locul de instalare
	2.1.3 Agent frigorific — în cazul R410A sau R32
	2.1.4 Electric


	3 Instrucțiuni specifice de tehnica securității pentru instalator
	3.1 Instrucțiuni pentru echipamentele care utilizează agent frigorific R32

	Pentru utilizator
	4 Instrucțiuni de tehnica securității pentru utilizator
	În acest capitol
	4.1 Elemente generale
	4.2 Instrucțiuni pentru exploatarea în siguranță

	5 Despre sistem
	5.1 Configurația sistemului

	6 Înainte de exploatare
	7 Întreținere și service
	În acest capitol
	7.1 Precauții pentru întreținere și service
	7.2 Controlul periodic al incintei ventilate
	7.3 Despre agentul frigorific
	7.3.1 Despre senzorul de scurgere de agent frigorific


	8 Depanare
	8.1 Simptome care NU reprezintă defecțiuni ale sistemului
	8.1.1 Simptom: zgomot


	9 Reamplasarea
	10 Dezafectare
	Pentru instalator
	11 Despre cutie
	În acest capitol
	11.1 Manipularea unității
	11.2 Pentru a despacheta unitatea
	11.3 Pentru a scoate accesoriile

	12 Despre unitate și opțiuni
	În acest capitol
	12.1 Identificarea
	12.1.1 Eticheta de identificare: Unitate BS

	12.2 Despre domeniul de exploatare
	12.3 Configurația sistemului
	12.4 Combinarea unităților și opțiuni
	12.4.1  Opțiuni posibile pentru unitatea BS


	13 Cerințe speciale pentru unitățile R32
	În acest capitol
	13.1 Cerințele spațiului de instalare
	13.2 Cerințele pentru dispunerea sistemului
	13.3 Pentru a determina măsurile de siguranță necesare
	13.3.1 Prezentare: diagramă

	13.4 Măsuri de protecție
	13.4.1 Fără măsură de siguranță
	13.4.2 Alarmă externă
	13.4.3 Incintă ventilată
	O unitate BS – un ventilator de extracție 
	Unități BS multiple în paralel – un ventilator de extracție
	Unități BS multiple în serie – un ventilator de extracție

	13.4.4 Prezentare: diagramă

	13.5 Combinații de configurații de incinte ventilate
	13.6 Combinații de măsuri de siguranță

	14 Instalarea unității
	În acest capitol
	14.1 Pregătirea locului de instalare
	14.1.1 Cerințele locului de instalare pentru unitate

	14.2 Configurații posibile
	14.3 Deschiderea și închiderea unității
	14.3.1 Despre deschiderea unității
	14.3.2 Pentru a deschide unitatea
	14.3.3 Pentru a închide unitatea

	14.4 Montarea unității
	14.4.1 Pentru montarea unității
	14.4.2 Pentru conectarea conductei de evacuare
	14.4.3 Pentru instalarea tubulaturii de evacuare

	14.5 Instalarea tubulaturii de ventilație
	14.5.1 Pentru a instala tubulatura
	14.5.2 Pentru instalarea plăcii de închidere a conductei
	14.5.3 Pentru a comuta partea de priză și de refulare a aerului


	15 Instalarea tubulaturii
	În acest capitol
	15.1 Limitări la instalare
	15.1.1 Limitarea instalării tubulaturii

	15.2 Pregătirea tubulaturii de agent frigorific
	15.2.1 Cerințele tubulaturii de agent frigorific
	15.2.2 Materialul tubulaturii de agent frigorific
	15.2.3 Izolarea tubulaturii de agent frigorific

	15.3 Racordarea tubulaturii de agent frigorific
	15.3.1 Pentru conectarea tubulaturii de agent frigorific
	15.3.2 Lipirea capătului conductei
	15.3.3 Racordarea ștuțurilor conductei de ramificare

	15.4 Izolarea tubulaturii de agent frigorific

	16 Instalația electrică
	În acest capitol
	16.1 Despre conectarea cablajului electric
	16.1.1 Măsuri de precauție la conectarea cablajului electric
	16.1.2 Specificațiile componentelor standard de cablaj
	16.1.3 Indicații la conectarea cablajului electric

	16.2 Pentru a conecta cablajul electric
	16.3 Pentru finalizarea cablajului electric
	16.4 Pentru a seta comutatoarele DIP
	16.5 Pentru a conecta semnalele externe

	17 Configurare
	17.1 Efectuarea setărilor locale
	17.1.1 Despre efectuarea reglajelor locale
	17.1.2 Accesarea componentelor reglajului local
	17.1.3 Componentele setării locale
	17.1.4 Accesarea modului 1 sau 2
	17.1.5 Utilizarea modului 1
	17.1.6 Utilizarea modului 2
	17.1.7 Modul 1: setări de monitorizare
	17.1.8 Modul 2: setări locale
	17.1.9 Modul 2: reglaje locale prestabilite


	18 Dare în exploatare
	În acest capitol
	18.1 Măsuri de precauție la darea în exploatare
	18.2 Lista de verificare înainte de darea în exploatare
	18.3 Proba de funcționare unității BS
	18.3.1 Despre proba de funcționare a unității BS
	18.3.2 Despre cerințele privind fluxul de aer
	18.3.3 Despre măsurarea debitului de aer
	18.3.4 Lista de control a cerințelor prealabile
	18.3.5 Efectuarea unei probe de funcționare a unității BS
	18.3.6 Depanarea în timpul probei de funcționare a unității BS
	Simptom: Clapa nu se deschide
	Simptom: Ventilatorul de extracție nu pornește
	Simptom: Debitul de aer este prea mic


	18.4 Proba de funcționare a sistemului
	18.4.1 Lista de verificare înainte de darea în exploatare
	18.4.2 Proba de funcționare a sistemului


	19 Predarea către utilizator
	20 Depanare
	20.1 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare
	20.1.1 Condiții prealabile: Depanare
	20.1.2 Codurile de eroare: Prezentare


	21 Dezafectare
	22 Date tehnice
	22.1 Schema de conexiuni

	23 Glosar


	8fc89acb-ce99-430e-8cff-14cfb488d94b: Off
	058abcdc-eed2-441c-b192-37ecd9671d45: Off
	46b5f08b-5b92-4f0d-80d5-64c445a52732: Off
	f935e5ed-e096-4203-908d-04046397130c: Off
	b218bede-2572-42b0-a207-571fe54b5d3c: Off
	af0bbbc8-f6ad-4fd4-bfc1-6fd31885e9e6: Off
	aaf14e07-7b54-4ce0-9dd4-9b2f8a152ebe: Off
	a9970ea8-68d8-41ef-9555-a3a91b91e5b3: Off
	4643de6b-0951-4272-8384-603ca246dd7e: Off
	4cbd9a28-c193-463b-809c-087e99997ec3: Off
	39791ce2-b7b2-4a93-9284-07e1891e4207: Off
	f0b0f0e6-33a8-42d9-9b9a-32b7c5df9ccc: Off
	010e9f5a-6e0a-40a3-bc0f-d4663f86e091: Off
	2d5b3d92-e01c-4045-acf4-34b8599ff324: Off
	c573f189-2a32-4329-9b3d-dd2376de2a7e: Off
	66eef076-5b27-421b-a5bf-801457d04244: Off
	b00fd6c7-44ce-4b92-a60e-207f611b3f35: Off
	3e0d133d-1afc-4840-a080-a27d20d11ecc: Off
	cbd90fff-95a3-40b7-8d8f-b546d1bdb519: Off
	e0d50863-6d32-4fa4-bf17-6f2fe0ff07b9: Off
	10f7daae-c5a3-4719-8b6c-86ecee4dfeb6: Off
	6cf32904-0c21-43a2-942e-2f63f2381b60: Off
	a146195c-1d67-4adf-9d5a-fa7a53a0af7c: Off
	848cd020-9413-4ae9-b406-8ca51a6df410: Off
	086555ae-4bc0-486d-9bcd-783d5831e59e: Off


